


La publicacién de este libro proporciona una teliz
oportunidad de llamar la atencién de mucha gente
y de llenar un notorio vacio en la bibliografia espa-
fiola en torno a la historia de las Islas Afortuna-
das, islas que, por su privilegiada situacién geogra-
fica, bellezas naturales y benignidad de su clima,
desde la mds alta antigiiedad han sido puestas ante
la ambiciosa mirada de muchas naciones extranjeras.

Seguramente no existe libro tan bello y lleno de
sugerencias sobre las Islas Canarias como éste del
profesor Herrera. P4ginas escritas con calor y pasién
que, en un estilo brillante, vigoroso y claro, nos ofre-
cen una larga y amena visién histérica de los diver-
sos aspectos de la vida en las Islas Afortunadas.

Empieza describiendo la tierra y geografia de las
islas, la grandiosidad de sus montes y valles, los
prodigios de su vegetacién, contrastando con la este-
rilidad del desierto de Africa, alli cercano, y el cata-
clismo geolégico que las formé en un proceso de
siglos, para seguir luego con la fascinadora historia
sobre la Atl4ntida, estado de la civilizacién de los
guanches, analogia de las inscripciones rupestres. de
las Canarias con las del Continente americano, hasta
llegar a la historia moderna con la guerra de la
conquista.

Quiz4d donde la obra adquiere un matiz verdade-
ramente trdgico y llega a su culminacién apasionante
es, sin duda, a partir del drama histérico de la con-
quista. Un cuadro objetivo y sin falsificaciones se
descubre de la guerra a muerte que se les declard,
durante casi un siglo, a los valerosos insulares. Esca-
lofriante escenario bélico sin parangén en ninguna
guerra de las conquistas, pasando finalmente a estu-
diar el papel preponderante que desempefiaron las
Canarias en relacién con las nuevas rutas de la
humanidad y la aportacién de las Islas en la con-
quista y colonizacién de América.

Su autor nacié en San Andrés y Sauces (Tenerife).
Después de cursar sus primeros estudios en las Islas
Canarias, fue redactor, de 1931 al 1936, del periédi-
co «Diario de Avisos», de Santa Cruz de la Palma,
y colaborador de «Accién Social» y otros periédicos
de las mismas islas, distinguiéndose, principalmente,
en sus publicaciones de caricter histérico, todas ellas
encaminadas a esclarecer el origen de las Islas Ca-
narias y de su etnografia primitiva.

En 1939 pasé a Madrid, donde trabajé, hasta 1950,
al lado del que fue ilustre catedritico de la Univer-
sidad de Madrid y sabio historiador, don Antonio
Ballesteros Beretta, quien le llamaba carifiosamente
«mi entrafiable y distinguido alumno». Durante este
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PROLOGO

Hay ocasiones en que se prologa un libro, y otras en
que se introduce a un autor ante el piblico que va a leer
el libro. En el caso presente se dan conjuntas las dos co-
sas: el libro y el autor, pues a los dos he de referirme en
estas breves lineas. ‘

Hace muchos afios —hacia 1940— don Antonio Balles-
teros Beretta eligié como ayudante suyo de cdtedra a un
recién licenciado, canario, de la Isla de la Palma, que de-
seaba hacer su tesis doctoral sobre un tema canario, pero
también americano: la biografia del Padre José de An-
chieta, el lagunero herdico que fundara San Pablo de Pi-.
ratininga. Este joven profesor, hoy doctor, profesor uni-
versitario y autor de numerosas obras, era don Salvador
Lépez Herrera, el que ha redactado este libro que estoy
‘prologando. Su carrera en estos iltimos afios ha sido una
carrera de amante y servidor de la cultura, ya sea en con-
ferencias, articulos, libros o comunicaciones a congresos
internacionales, como el de Sdo Paulo del aiio 1954, en que
se conmemoraba precisamente el centenario de la funda-
cion de la ciudad por el jesuita biografiado por Ldpez
Herrera. :

Su competencia mayor —siempre dentro del marco de
la Historia cldsica— ha sido en relacion con Canarias y su
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proyeccion americana, siguiendo la pista de canarios ilus-
tres o sus descendientes, en tierras ultramarinas. Orador
brillante y escritor que presta a la Historia —como el
lector verd— encendidos tonos liricos, embellece con ellos
un sdlido fondo de investigacion y de serena doctrina.

Este es el autor. Persona responsable en Historia y es-
pecialista en el tema del libro que el lector va a tener en
sus manos.

cEn qué consiste el libro? En apretadas pdginas, una
larga leccién de Historia: los origenes y el desarrollo de
la cultura humana en el archipiélago de las Hespérides,
én las Islas Afortunadas, en las insulas de los canes o tie-
rra de Canarias, desde lo mds remoto hasta la implanta-
cién de la cultura europea en las islas. Pasan por las bien
escritas pdginas de esta obra las teorias atlantidicas —sin
darse a partido en cuestién todavia tan debatida—, el pro-
ceso de poblamiento, las costumbres de los antiguos guan-
ches, su cultura material y espiritual, hasta llegar al dra-
ma histérico del arribo de gentes extrafias a las islas
procedentes de las costas atldnticas de Europa: bretones,
gallegos y andaluces a la orden del sefior de Bethen-
court...

Sintesis feliz, en que el lector va llevado de la mano de
lo geogrdfico a lo etnogrdfico, y de elle a lo histérico, pa-
sando por lo anecddtico v lo lirico, con citas de autores
que se interesaron por las Canarias o las visitaron. Los
silbidos gomeros y los petroglifos de Belmaco van empa-
rejados al rigor cronoldgico que la Historia exige, pasando
finalmente a la proyeccion de lo canario en América y al
proceso colonizador del europeo, pues precisamente esto
es lo importante de Canarias: que el europeo (el espaiiol
y portugués, y el breton) le presta su cultura, la civiliza-
cion moderna, sin practicar genocidio alguno, sin extirpar
a la rcza primitiva, que se infunde en la fordnea y per-
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vive plena y recognosciblemente todavia, como observa
muy bien el autor en las pdginas de este libro.

Para terminar estas, breves lineas, lector que tienes en
tus manos esta obra, puedo decirte, con seguridad y con-
fianza: Este es un buen libro.

MANUEL BALLESTEROS GAIBROIS,
Catedratico de la Universidad de Madrid
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INTRODUCCION

Las Islas Canarias, perdidas en el Océano Atlantico,
parecen tener un providencial destino en la vida de los
pueblos. Sus nombres, revestidos de suntuosidad y leyen-
da en los tiempos antiguos, entran luego en la Edad Me-
dia envueltos en las poéticas descripciones de las islas de
las Siete Ciudades, San Balandran y Brazil, y se incorpo-
ran a la Edad Moderna, para servir de puente a las tierras
del otro lado del Océano e iluminar a Colén en uno de los
acontecimientos més trascendentales de la Historia.

Muchisimas paginas se necesitarian para describir con
minuciosidad, al detalle, a las Islas Canarias, en los varios
e interesantes aspectos de la situacién geografica, forma-
¢ién geolégica, evolucién histérica, clima, flora y paisaje,
para hacer recorrer al lector con la imaginacién —que es
como el alma viajera de cada uno— a estas islas embru-
jadas de armonia, luz y color con que Dios se afané por
embellecerlas hasta lo inverosimil y en las que se suceden
perspectivas de incomparable belleza.

Las Islas Canarias, a través de los historiadores anti-
guos, aparecen como una tierra privilegiada en la cual se
colocaron los Campos Eliseos, el jardin de las Hespérides,
regién misteriosa que ellos rodearon con la mdas poética
leyenda.



Para muchos de ellos es el indisputable residuo de la
desconocida y sumergida Atlantida. Para Herédoto el
mundo termina alli, donde el mar no es ya navegable,
donde se hallan los jardines de las Hespérides, donde el
Atlas, con su montaifia cénica como un cilindro, soporta el
peso del firmamento. Para Juba, rey de la Mauritania, las
Islas Afortunadas es la tierra en la que se pone el sol, en
la que la noche fue creada por las Hespérides para guar-
dar en ellas las manzanas de oro.

Mansién de bellezas y de misteriosas leyendas, a donde
se han dirigido los poetas mas grandes del mundo mo-
derno, buscando inspiracién para dar forma inmortal a
sus creaciones.

Verdadera tierra de transicién la de Canarias, mas dis-
tinta de las demas fundidas dentro del molde de nacién
por Castilla que otras. Estas islas estdn colocadas alli para
ser como prolongacién de Europa, como centinela de Afri-
ca y como antesala de América.



CAPITULO 1

DATOS GEOGRATFICOS

DE LAS
ISLAS CANARIAS



1. DESCRIPCION GEOGRAFICA.

Si algin pais puede ostentar una geografia interesan-
te, es el Archipiélago Canario. Las islas Atlantidas encie-
rran bellezas naturales suficientes para interesar a quie-
nes las visiten, y aun para asombrarse si se trata de espi-
ritus superiores.

La profundidad de sus valles, la grandiosidad extrema
de sus montes, los prodigios de su vegetacidn, contrastan-
do con la esterilidad del desierto del Sahara, alli cercano,
se ofrecen a los ojos de cuantos a las islas se aproximen.

Las Islas Canarias estan situadas a 115 kilémetros de
la costa de la Mauritania Tingitana y a 705 millas de Ca-
diz. Es el ultimo puerto espafiol que se deja al ir a Amé-
rica, y el primero, por lo tanto, que se encuentra al re-
gresar a la madre Patria.

Lo forman siete islas mayores y seis menores, tenien-
do una extensién superficial de 7.666 kilémetros cuadra-
dos en total, de los cuales 7.573 corresponden a las habi-
tadas y los 93 restantes a las desiertas. Este archipiélago
lo componen dos provincias que se llaman: Santa Cruz
de Tenerife y Las Palmas, perteneciendo a la primera, Te-
nerife, Palma, Gomera y Hierro, y a la segunda, Gran
Canaria, Lanzarote y Fuerteventura.

La poesfa de estas islas inspiré a la humamdad clasica
hasta el extremo de creerlas como una tierra de ensuefio
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o de leyendas envueltas en las nebulosidades de lo pre-
histérico.

Mas tarde, en la historia casi moderna, fueron testigos
las Canarias, dada su situacién privilegiada en relacién
con las nuevas rutas de la humanidad, de grandes hechos.
Vieron desfilar, como a personajes de una pantalla actual,
a Cristébal Colén, que se adentraba en el mar de misterio
para cubrir de gloria el nombre de Castilla; a Nelson, que
en Santa Cruz de Tenerife perdié un brazo y conocié el
amargor de la derrota; a Napoleén, que navegando cami-
no del destierro y de la muerte vio ocultarse su estrella
brillante y magnifica en un atardecer plateado tras la mole
gigantesca del Teide.

2. EL MEJOR CLIMA DEL MUNDO.

El clima es encantador. Los antiguos llamaron a las
Islas Canarias, Campos Eliseos, Regién de los bienaventu-
rados, Afortunadas. Las Canarias disfrutan de un clima
excepcional en todas las épocas del afio. Contribuyen a tan -
raro privilegio climatolégico la situacién, la estructura
del suelo y el arbolado. La temperatura media no excede
de 25 grados en el verano, y en el invierno no desciende
de 12. Este clima es considerado como el mejor del
mundo.

Colocado el Archipiélago Canario en medio del Gulf
Stream, en la linea de los vientos aliseos, carece de invier-
no. Por su posicién al Mediodia, casi no se conoce en él
el frio. Mientras que, raro privilegio, en el verano, refri-
gerado por un constante y fresco ambiente traido del
Nordeste, jamas se experimenta un calor excesivo.

Las Canarias gozan de un clima sin rival en el mundo
entero; aun en invierno la temperatura es allf de una dul-
zura, de una igualdad maravillosa; no hay nunca varia-
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ciones bruscas ni grandes diferencias de una a otra esta-
ci6n. Los dias son siempre calientes y soleados. No hay
vientos muy violentos. La cifra anual de los dias de lluvia
no pasa de sesenta y nueve; las noches estin exentas de
humedad aun en la hora de salir y de ponerse el sol, dul-
ces y serenas, permiten a los enfermos dormir siempre
‘con los balcones abiertos.

A estas excepcionales condiciones de clima, une la de
- la simpatia y agradable trato de sus habitantes, que, a
pesar de sus continuas relaciones con los paises de Amé-
rica y Europa, siendo acogedores con todos, blasonan de
su acendrado espafiolismo. La mujer canaria, de belleza y
feminidad exquisita, es como un resumen de la perenne
sonrisa de la tierra canaria y de la diafanidad de su cielo.
Ya lo dice la copla popular, animada por la sentida ca-
dencia de «las folias»:

Todas las canarias son
como ese Teide gigante;
mucha nieve en el semblante
y fuego en el corazén.

3. CULTIVOS DE TODOS LOS CLIMAS

Como privilegio de estas islas en su aspecto boténico,
consideramos aqui el extrafio, tal vez tnico, caso del sue-
lo, donde aflora desde la pifia de América y el platano
tropical, hasta el guindo y manzano de los paises frios.
Desde la ubérrima frondosidad ecuatorial hasta los mus-
gos y liquenes de las alturas, sin que falte el matorral de
la tundra, el trigo de las llanuras de Castilla, de las este-
pas rusas y las hierbas de las pémpas argentinas.

Todas las plantas de la creacién estan alli reunidas:
los mangos, papayos, aguacates, se hallan mezclados con
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los almendros, alcanforeros y magnolias. Todas las pal-
meras prosperan alli. Las camelias alcanzan 10 metros
de altura y sostienen 10.000 flores.

4. [ESPECIES VEGETALES TIPICAS O QUE SE CONSERVAN EXCLU-
SIVAMENTE EN LAS ISLAS.

Merece consignarse el caso particular de las plantas
lauriceas (laurel de Canarias, laurus canariensis; barbu-
zano, apollonia canariensis; vifidtigo, pérsea indica, etc.),
que se conservan con toda lozania y esplendor en este sue-
lo, mientras que en otras zonas se han ido extinguiendo
paulatinamente.

El pino de Canarias, pinus canariensis, y el drago, dra-
caena draco, son dos plantas tipicas de estas islas. El dra-
go es de gran longevidad, pudiendo contemplarse en casi
todas las islas magnificos ejemplares. Al hacérseles una
incisién expele este drbol un liquido rojizo que al secarse
se convierte en polvo que fue largo tiempo utilizado en
medicina. Este liquido es el que se conoce con el nombre
de «sangre de drago». Un ejemplar que se conserva en la
ciudad de La Laguna y otro en la de Icod, estin conside-
rados como de los méas curiosos e interesantes del Archi-
piélago.

«El drago es un arbol oriental que ha creado una es-
pecie aparte en las Canarias. Bajo el dosel de sus ramas
administraban justicia los monarcas guanches y bailaban
las princesas “magas” que encontraron los conquistadores
lavando la ropa en sus riachuelos.

»Hay uno bellisimo en Icod. Son gigantes, colosos que.
necesitan siglos para desarrollarse. Una especie de elefan-
te del reino vegetal. Todas sus ramas nacen para abajo,
para afirmarse en la tierra y volverse raiz; hay que cor-
tarlas, a fin de que no lo cubran todo. Sus hojas son bolas
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de puiiales acerados, y su savia, roja y viviente, se conoce
en el comercio con el nombre de “sangre de drago”.»

5. PANORAMA CANARIO

Decia Homero en el libro IV de la Odisea, refiriéndose
seguramente a las hoy Islas Canarias, que eran «...los
Campos Eliseos, que estian en lo dltimo de la tierra, don-
de pasan los hombres una vida tranquila y dulce, sin ex-
perimentar nieves, inviernos rigidos ni lluvias, sino un
perenne aire fresco nacido de las respiraciones de los cé-
firos que el océano exhala.»

Los grandes poetas de Roma también las consideraban
como una regién encantada, y asi Horacio, en su Oda 16,
libro V, invita a los romanos a que no presencien los
desastres de la guerra civil y crucen el océano en solicitud
de las islas ricas en todos los bienes, haciendo de ellas la
siguiente descripcion: «Alli la tierra produce pan por si

_misma sin necesidad de arado, todo género de frutas...
Japiter separd esas regiones de las restantes del mundo,
para que sirviesen de asilo a la virtud. Alli no se siente ja-
mas el calor ni el frio, y los animales dafiinos o ponzofio-
sos reptiles son desconocidos en aquel suelo privilegiado.»

Virgilio, en el libro VI de la Enéida, describe a las Afor-
tunadas con la brillantez que caracteriza al eximio poeta
latino: «Eneas y la Sibila —dice— llegaron al fin a los
lugares alegres y vergeles apacibles de los bosques afor-
tunados, a las islas de los bienaventurados, mansién de
las almas dichosas. Su cielo es mas puro y esplendoroso
que el nuestro, y bafia los campos con una luz purpudrea.
Los bienaventurados las conocen y distinguen sus estre-
llas de las nuestras por ser aquéllas mas claras y resplan-
decientes.»



Pero la descripcién que deja atras todas las alabanzas
de los poetas de la antigiiedad es la que hace Luciano en
su libro De Verae historiae, cantando lo que vio en las
Afortunadas. Dice asi:

«Siempre en los campos de las islas Afortunadas esta
de asiento la primavera, y sopla sélo el viento céfiro o
agradable favonio. Y a la verdad aquel lugar verdea siem-
pre con las flores juntas, con las plantas todas no 4spe-
ras y sombrias. Las vifias que alli hay dan fruto dos veces
al afio, y en cada uno de los meses pagan el tributo de sus
uvas. Decian que los granados, manzanos y demas arboles
frutales, trece veces daban fruto en el afio. Porque en el
mes que entre las afortunadas se llama Minons, decian que
fructificaban los 4rboles dos veces.

»Empero, en lugar de trigo arrojan las espigas panes
preparados en su sumidad y corona, a manera de hongos.
Las fuentes que tienen en su ciudad son: trescientas se-
tenta y cinco de agua, otras tantas de miel y quinientas de
dleo, balsamo y diversos olorosos licores. Y estas fuentes
son las menores, porque de leche hay siete rios y ocho de
vino. Los convites se celebran fuera de la ciudad, en un:
campo que se llama Eliseo, porque hay alli un prado muy
hermoso, a quien rodea un bosque, plantado con todo gé-
nero de arboles, que hacen sombra a los que estdn acos-
tados. La carne, empero, la hacen de flores. Los vientos
son los que sirven a la mesa, y traen todas las cosas jun-
tas que se pidan: un sélo oficio no hacen, es el de dar el
vino, y es la causa que los convidados no tienen necesidad
de él, porque cercan al lugar del convite unos arboles
grandes y diadfanos de vidrio resplandeciente, cuyos frutos
son unos vasos de toda hermosura, asi en el arte como en
la magnitud.

»Luego, pues, que uno llega al convite, coge uno o dos
de estos vasos, y lo mismo es ponerlos en la mesa que
flenarse de vino.
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»sDe corona y guirnalda sirven a los convidados los
ruisefiores y demds canoras aves. Las otras, cogiendo con
su pico flores de los prados cercanos, revolotean sobre la
cabeza de los convidados, uniendo en uno el vuelo y el
canto.

»El modo de ungirse es en esta manera: nubes espesas
beben a una licores olorosos de las fuentes y los rios, es-
parcese luego sobre el lugar del convite, y poco a poco
exprimiéndolos los vientos, exhalan de si cierto licor muy
sutil y delicado a manera de rocio.»

También de las islas, y refiriéndose al valle de la Oro-
tava, en Tenerife, el gran naturalista Humbold, dice:
«Descendiendo a este Valle de Orotava se entra en un
pais delicioso del cual los viajeros de todas las naciones
han hablado con entusiasmo.

»Yo he encontrado en la zona térrida sitios en los que
la naturaleza es mas majestuosa, mas rica en el desarrollo
de las formas organicas; pero después de haber recorrido
las riveras del Orinoco, las cordilleras del Pera y los her-
mosos valles de Méjico, confieso no haber visto en ningu-
na parte un cuadro més variado, més armonioso, mas
atractivo por la distribucién de las masas de verdura y
de roca.

»No puedo comparar esta vista sino a la de los golfos
de Génova y de Napoles, pero la Orotava les excede en
mucho por el tamafio de las masas y por la riqueza de la
vegetacion.

»Mr. Anderson, el naturalista de la tercera expedicién
del capitdn Coock, aconseja a los médicos de Europa que
envien sus enfermos a la isla de Tenerife.»

Dar una idea del panorama canario es bastante dificil.
Es preciso visitar esta tierra privilegiada para poder ad-
mirar de cerca perspectivas tnicas en el mundo.

Cuando recorremos cualquiera de estas islas, cada
curva de la carretera nos descubre un panorama nuevo:
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desde la postal egipcia hasta el lienzo antillano, desde
el Norte abrupto hasta la planicie de la cafia de azicar
y las palmas reales.

La isla de La Palma posee particularidades muy nota-
bles. «Aqui puede admirarse el crater mas grande del mun-
do, llamado por los naturales «Caldera de Taburiente»,
antiguo volcin monégeno apagado que mide alrededor
de 28.000 metros de circunferencia, 9.000 de didmetro
y 707 de profundidad. El interés cientifico y panordmico
de este volcan es incalculable. Sus perspectivas son de un
valor inmenso, con multiformes sectores variadisimos;
ora la roca por donde desciende torrencial el agua abun-
dante, ora el abismo inmensurable y la vegetacién —hele-
chos gigantescos, afiosos y corpulentos pinos escalonados
por las vertientes en fantasmal procesién—, las aves y ani-
males salvajes y el monolito sagrado «Idafe», altar de los
primitivos indigenas para adorar al dios Abor3, se yergue
atin como el rdstico simbolo de ancestral divinidad. Todo
rodeado por un inmenso anfiteatro de montafias de
inaccesibles crestas y agujas, frecuentemente -cubier-
tas por las nieves. El inmenso e incomparable volcan de
la Caldera se contempla perfectamente desde casi todos
los picos mads elevados de la isla, mostrando a los ojos
4vidos del caminante el mas grandioso crater de la tierra.
Las rocas emergidas del fondo del mar suben bruscas a
pendientes forzadas sus dos kilémetros para sobrepasar
las blancas fajas de nubes con que se adornan y dejar
hecho por mano de Dios el mas bello minarete que pu-
diera sofiarse: la Caldera a un lado, el contorno de la isla
perfectamente visible en su totalidad, muestra su filigrana
de espumas y las aguas del Atlantico, como si comenzaran
a los pies de estas rocas se esparcen hasta cerrar el hori-
zonte, en el que se levantan las islas vecinas, destacdndose
el inmenso cono del Teide, surgido segin la copla popu-
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lar del crisol de la Caldera. Plasmaronse en estos rincones
todas las armonias y todos los contrastes, y no ansi6é mas
el espiritu, porque al conjuro de la luz, de las tierras, de
las aguas y del fuego, no faltando ya ninguna belleza me-
nor para rendir tributo a la més grande de las perspectl-
vas, sonaron las miisicas acordes del triunfo...

6. FORMACIGN GEOLOGICA.

Son varias las teorias en que basan los ge6logos la for-
macién de estas islas. Mientras unos dicen que emergie-
ron del mar en virtud de volcanes submarinos, otros se
explican el fenémeno geolégico dando por sentada la exis-
tencia de un continente llamado Atlidntida y hoy sumer-
gido en las aguas del océano. Algunos historiadores, entre
ellos Cronau, afirman que era un gran continente que se
extendia desde las costas occidentales de Europa hasta
las de América, y que el nombre de Antillas, propio de al-
gunas islas americanas, es una modificacién del de At-
l4ntida. )

Cualquiera de estas hipétesis que se admita queda atn
por resolver.

Es indudable que cierto ntimero de indicios inclinan a
considerar al archipiélago canario como de un origen ex-
clusivamente volcédnico, independiente de los movimientos
modernos del litoral oeste marroqui. Esta era ya la opi-
ni6én de Lyell, segtin el cual las Canarias fueron formadas
por acciones volcanicas y nunca estuvieron unidas al con-
tinente. Este es asimismo el parecer de Fischer, de Pallary,
Reclus, Bomgignar, Oswald Heer y de casi todos los ge6-
logos que han estudiado el archipiélago, muy especialmen-
te de Hartung.

La opinién favorable a la existencia de un continente
atlantico que se tendiera en algin tiempo de América a
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Europa y se haya hundido un dia en las profundidades
atlénticas, fue propuesta por Forbes y sostenida por Un-
ger, Bory de Saint-Vicent y por Termier. Fue creada esta
opinién como una necesidad para explicar las relaciones
innegables entre las faunas y floras terciarias de Europa
y América'y la similitud de las costas fronterizas de las
masas continentales europeo-africanas y americanas.

La cuestién tan debatida de la famosa Atlantida esta
intimamente relacionada con la geologia de las islas Ca-
narias. Autorizadas opiniones creen ver en este archipié-
lago restos de aquel naufragio que conmovié al mundo,
causando una revolucién en el planeta.

Gaffarel entiende que las Antillas, las Canarias y las
Azores son los vértices de una inmensa isla triangular, que
muy pasado el periodo terciario se hundié bajo las aguas
a consecuencia de las contracciones de la corteza terres-
tre, dejando aquéllas testigos de su existencia, y el
humeante pico de Tenerife huella de la tremenda sacu-
dida volcénica que acompafié tan colosal trastorno. Asi
se explica cémo los americanos encontraron puente de co-
municacién con Africa y Espaiia (comunicacién de la que
volvemos a tratar en el capitulo V).

Al acercarse a las costas de Argelia, decia un personaje
de La Atldntida, de Benoit: «Compadezco a los que, cuan-
do por primera vez divisan las palidas pefias, no sienten
que el corazén les da una sacudida al pensar que aquella
tierra se prolonga en una extensién de miles y miles d
leguas...» . ‘

- «Més alla de las columnas de Hércules —seguin el aca-
démico sefior Saavedra— habia cierta isla de extensién
tan considerable como un gran continente, habitada por
una nacién llamada de los atlantes, cuyos diez reyes, co-
ligados en estrecha alianza, se apoderaron de parte de Eu-
ropa y de toda la Libia y fueron al cabo deshechos en
choque formidable por los primeros atenienses. Eran los
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atlantes gente que habia alcanzado ilustracién elevada,
dominaban en varias islas vecinas a sus costas y hacian
viajes maritimos a otro continente frontero de su tierra.
Sus leyes y costumbres ofrecian modelo de organizacién
politica y de virtudes sociales; pero hacia los tiempos de
su derrota cayeron en corrupcién lamentable, y la célera
de los dioses en tremendo cataclismo hundié por siempre
la desventurada Atlantida en el seno de los mares cuya
superficie se llené de un lodo tan espeso, que fue ya im-
posible navegar por aquellos parajes. Los geégrafos an-
tiguos aceptaron sin oposicién y duda la existencia y sub-
siguiente desaparicién de la isla; pero los neoplaténicos
empezaron por dudar, después negaron la veracidad his-
térica del relato, y ya se puede decir que estaba relegada
al olvido cuando el descubrimiento de América primero,
y los adelantos de la geologia y la hidrografia en la actua-
lidad, han vuelto a poner la cuestién sobre el tapete. Salen
cada dia nuevas hipétesis para explicar histérica y cienti-
ficamente la narracién platénica, encaminadas a suponer
en los antiguos una reminiscencia de tierras por las que
se comunicaban con los americanos, cuando no fueron es-
tos mismos.»

Sobre la famosa Atlantida de Platén, mi maestro, el
sabio historiador, don Antonio Ballesteros y Beretta, dice
asi: «Durante siglos la Humanidad ha venerado esta joya
que la Edad Media ley6 con avidez en la traduccién latina-
del siglo vi de nuestra era, escrita por Calcidius. La ex-
posicién es arida y contribuye a que sea uno de los libros
mas oscuros de la antigiiedad. Pero esa misma abstrusi-
dad le presta un encanto. de misterio. El tema central es
la formacién del alma del mundo y cuanto se refiere al
hombre...»
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LA ATLANTIDA

Entre los historiadores que se han ocupado de las Is-
las Canarias descuella Viera y Clavijo, quien dice que es-
tas Islas no son simples erupciones de volcanes por mas
que hayan sido probadas por el fuego, como en un labo-
ratorio quimico, sino porciones de una tierra primitiva y
regular que se ha hundido, y afiade: «;Adquiriria este
mar la denominacién de Atlantico por haber reemplazado
el sitio que ocupaba antes de su ruina la famosa Atlantida
de Platén? O, lo que es lo mismo: ¢se llamarian Atlanticas
estas islas por ser como los fragmentos, reliquias y por-
ciones mas elevadas de aquella tierra infeliz? Yo no me
atreveria a hacer estas preguntas si el didlogo de Critias
y el Timeo del mismo Platén estuviese absolutamente
convencido de fabuloso, y si no hubiese hombres de sana
critica inclinados a darle asento y a discurrir acerca de
él con toda seriedad. Este filésofo fue un autor de admi-
rables prendas, por su carécter sincero, meditativo y grave
estd por amante de la verdad, y aun se le dio el sobre-
nombre de Divino.» .

La base informativa sobre la Atlantida esta en los di4-
logos de Platén: el Timeo y el Critias.

El Timeo y el Critias son dos obras de la vejez de Pla-
ton, escritas después de sus dos tltimas estancias en Sira-

19



cusa, en una época en donde €l estaba convencido de la
imposibilidad de realizar su ideal politico y estaba consa-
grado hacia estudios absolutamente diferentes.

'El Timeo encierra lo esencial de las doctrinas mate-
maticas, fisicas, geolégicas y fisiolégicas de Platén.

Muchos de los escritos de Platén prueban, y més que
otro alguno tal vez el Timeo, la mucha influencia que ejer-
cieron sobre Platén las doctrinas de Pitigoras, de donde
tom6 de él el procedimiento de exposicién, simbdlico, bre-
ve, esotérico, sentencioso y artificialmente misterioso.

El Timeo es la cosmogonia de Platén. No podia faltar
una cosmogonia en obra tan profunda, tan original y tan
varia como la de Platén. Esta obra ha sido considerada
siempre como su obra cumbre.

Este didlogo es la verdadera enciclopedia de los cono-
cimientos de su tiempo. Es decir, no sélo de la ciencia,
sino de las creencias y, en cierto modo, hasta de las su-
persticiones admitidas y corrientes entonces.

En el Timeo intervienen con importancia muy des-
igual cuatro personajes: Sécrates, Hermdcrates, Critias y
Timeo. Los dos primeros se limitan a decir unas palabras;
el tercero, a su mencionada exposicién sobre la Atléntida,
que tendrd més importancia en el didlogo inmediato, el
Critias, continuacién del Timeo, y que Platén dejé, como
se sabe, sin acabar. En este didlogo Platén recoge nueva-
mente el tema de la Atlantida, y con el fin de cotejar su
organizacién con la ateniense, nos hace un mas detenido
relato sobre las caracteristicas fisicas y politicas del pais
que finaliza con una justificacién moral de su decadencia.

En el apéndice I, que damos al final de este libro, se
vera lo que concierne a los hechos de la historia de Atlan-
tis, segtn el Timeo y el Critias.

Algunas afirmaciones del sacerdote de Sais merecen
ser tomadas en consideracién. Atestiguan en favor de las
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teorias de Horbiger y por ello mismo en favor de la cien-
cia egipcia.

El sacerdote egipcio dice textualmente en el Timeo:
«Una desviacién se produce a veces en los cuerpos que
circulan del cielo alrededor de la Tierra. Y en intervalos
de tiempo muy espaciados, todo cuanto se encuentra so-
bre la tierra perece por el fuego.» El sacerdote continia:
«Otras veces los dioses purifican la tierra por las aguas y
la sumergen.»

La idea general de Horbiger es aplicada por el sacer-
dote egipcio al engullimiento de la Atlantida, motivado
por la captura de nuestro satdlite actual, y que originé
incesantes desplazamientos en la corteza terrestre, acom-
paiiado de prodigiosas erupciones volcédnicas y subida de
las aguas de los mares en los trépicos.

La sumersién de la Atlantida de Platén puede haber
tenido lugar hace unos doce mil afios, segin apunta Be-
Hamy en su libro Una vida histérica de la Tierra (A life
history of earth).

Los célculos de Horbiger muestran que hace unos doce
mil afios la Luna actual fue capturada, y la cifra concuer-
da suficientemente con la de Platén, si tenemos en cuenta
los nueve mil seiscientos afios que fija Platén el hundi-
miento de la Atlantida y sumamos esta cifra a los dos mil
quinientos afios que nos separan del filésofo griego. .

Bellamy —como hemos visto— es de la misma opinién
que su maestro Horbiger. Este es un sabio cosmégrafo.
austriaco, muerto en 1931 y autor de una teoria de la for-
macidn del universo solar conocida por el nombre de Cos-
mogonia Glaciar (Glacialkosmogonie). .

Esta teoria no ha sido aceptada en conjunto por los
hombres de ciencia contemporaneos, principalmente por
el francés Furon y el inglés Hoyle, pero se ha revelado
capaz de explicar los enigmas de ciertos terrenos cientifi-
cos, en particular en el andlisis y clasificacién de los mitos
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aportados desde la méas alta antigiiedad o recogidos entre
los salvajes de hoy.

El gran historiador G. Glotz, hablando del papel que
desempefiaban los «mitos» en las investigaciones histéri-
cas, escribia: «Es un hecho universal que la leyenda pre-
cede a la historia; pero una critica atenta y severa, sobre
todo cuando llama en su ayuda al método comparativo, es
capaz de descubrir elementos histéricos en la leyenda
misma.»

Para comprender la explicacién que la Cosmogonia
Glaciar da de la sumersién de la Atlantida es necesario
precisar el proceso de la captura de las lunas. La Cosmo-
gonia Glaciar ensefia que la Tierra ha captado toda una
serie de lunas y que los perfodos geolégicos principales
(épocas primaria, secundaria y terciaria), han sido inte-
rrumpidos y terminados, cada uno, con efectos catastré-
ficos, por la caida de una luna.

Horbiger estima que cuando la Tierra en su érbita
helicoidal o espiral capturé la Luna actual, ésta aspiré
hacia ella en un principio todas las aguas de los mares, y
debié situarse mucho més cerca de la Tierra que actual-
mente, ya que las gravitaciones respectivas sélo le equili-
braron después de tanteos y vaivenes y que las aguas des-
parramadas entonces mds ampliamente hacia los polos
fueron atraidas bajo el curso de la Luna, inundando la
Atlantida y otras tierras del hemisferio Sur.

La Luna actual era un pequefio planeta que, como to-
dos los planetas, daba vueltas sin cesar alrededor del Sol,
en una espiral que se iba estrechando. Los pequefios pla-
netas giran en espiral alrededor del Sol mds aprisa que
los grandes, porque su fuerza de inercia es menor: llevan
en si menos potencia de aquella explosién primitiva que
los lanzé lejos-del Sol. Y asi, en su espiral centripeta mas
répida, los pequefios planetas adelantan a los mayores.
Ocurre fatalmente que un pequefio planeta pase demasia-
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do cerca de uno mayor, y entonces la gravitacion de éste
se revela mas fuerte que la del Sol. El pequefio planeta
se pone a girar en torno al grande y se transforma en sa-
télite.

De este modo la Luna de nuestra época fue captada
por la Tierra. Su presencia es bastante reciente; data de
unos doce o trece mil afios, y est4 atin a una distancia de
sesenta radios terrestres.

A su vez acabara por aproximarse a la Tierra; reunira
las aguas de los mares en una marea permanente bajo
la elipse de su curso; inundara los trépicos, salvo las mas
altas montafias; aliviard de su peso a todos los seres y
creara, sin duda, una nueva raza de animales, de plantas
y de hombres gigantescos. Acercindose mds atn, estalla-
T a su vez y formar4 alrededor de la Tierra un inmenso
anillo de rocas, hielo, agua, aire y otros gases. Y en fin,
estrechandose cada vez mds, este anillo vendra a estre-
Harse sobre la Tierra. ' ,

Tal seria quizis el fin del hombre. Los calculos de
Horbiger indican que la Luna actual es, en efecto, mas
grande que las lunas precedentes, y, por tanto, la catés-
trofe que causara su caida serd més violenta atin que nin-
guna otra catdstrofe anterior.

Los discipulos de Hérbiger sostienen que hay en el
Apocalipsis ciertos recuerdos bastante precisos de lo que
ocurrié con la caida de la luna terciaria.

H. S. Bellamy, el mas conocido de los discipulos de
Horbiger, ha logrado ahora dar un sentido al Apocalipsis
en su obra El libro de la Revelacion es historia (The book
of Revelation is history).

Su idea central es que el Apocalipsis, al describir el
fin del mundo, traslada recuerdos mezclados y muy con-
fusos de la catastrofe de la Era Terciaria, cuando el saté-
lite de aquel entonces cayé sobre la Tierra. Y como el fin
de nuestro mundo llegard cuando nuestra Luna caiga so-
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bre la Tierra, es evidente que el método es bueno. Al final
de la Era Cuaternaria se reproducirdn acontecimientos
bastante semejantes a los del final de la Terciaria. Natu-
ralmente, algunas tradiciones del fin de Atlantis se mez
claron a leyendas mucho mas antiguas sobre la destruc-
cién del mundo precedente.

Desde siempre, €l relato de las catastrofes césmicas ha
ido acompaiiado de juicios morales. Platén fue el primero
en explicar la catastrofe de la Atlantida por causas mora-
les. Los hombres se volvieron perversos, los dioses se en-
colerizaron y enviaron el desastre.

Platén nos dice textualmente en el Critias: «Cayeron
en la ‘indecencia —aparecieron viles— y el dios de los
dioses, Zeus, que reina por las leyes, comprendié que mi-
serables disposiciones adquiriria esta raza, de un caracter
primitivo tan excelente. Quiso aplicarles un castigo, a fin .
de hacerlos reflexionar y conducirlos de nuevo a una ma-
yor moderacién.»

Y sin embargo, Bellamy sostiene que la degeneracién
siguié a la catastrofe, en lugar de haberla causado. Los
hombres se volvieron malvados y canibales porque la des-
truccion de su civilizacién los sumergi6 en el terror y la
necesidad. Platén habia dicho ya que la preocupacién por
las necesidades materiales destruia el refinamiento.

Y por ultimo, los egipcios conocian perfectamente la
existencia de Ameérica; Platén no podia haberla inventado.

El sacerdote dice: «Los viajeros de aquel tiempo po-
dian pasar de una isla a las otras islas, y de ellas podian
alcanzar el continente situado a la orilla opuesta de este
mar. Este imperio era duefio de la isla entera y también
de otras muchas islas y de partes del continente» (Timeo).

Saurat, autor del libro La Atldntida, sefiala, en las pé-
ginas 163-64: «Este pasaje me parece probar irrefutable-
mente la ciencia egipcia —pues Platén no vuelve a hablar
de este continente, y probablemente no cree en él—, pero
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igualmente puede probar la verdad de los principales
elementos del relato: silos egipcios conocian América, y
situaban este continente en relacién con las islas ocedni-
cas y Europa-Africa, no hay razén alguna, después de
Horbiger, para dudar de la verdad fundamental del relato
trasladado por Platén.

»¢Quién habria podido inventar América? Si los egip-
cios conocian y decian la verdad sobre América, lo que
decian sobre la situacién de Atlantis era igualmente ver-
dadero. Estas dos verdades se emparentan. Platén ha po-
dido inventar las antiguas constituciones de Atenas y de
las islas, pero no ha inventado ni América, ni Atlantis.
Cuando se cita el pro y el contra, el testimonio de Platén
es decisivo.»

Los partidarios de la Cosmogonia Glaciar, entre otros
Georg, Hinzpeter, Fischer, y en especial Edmundo Kiss,
se esfuerzan en probar que las construcciones de Tiahua-
naco, en los Andes, son restos arquitecténicos levantados
por una colonia de la Atlantida (véase apéndice II al final
de este libro).

La mayorfa de los autores que han tratado acerca de
la Atlantida nos dicen que podemos tomarnos en serio el
relato de Platén en sus datos generales, ya que tiene to-
dos los caracteres de la verdad. Platén siempre dice cudn-
do su tema es ficticio y cuando es verdadero.

El mismo Platén insiste una y otra vez que el relato
«no es de ningiin modo una elucubracién literaria, sino
una fidedigna historia bajo todos los aspectos» (Timeo).
Y en lo relativo al heroismo de la gesta realizada por los
atenienses al lograr vencer a los atlantes y salvar asi a la
ciudad de los asaltantes, sefiala Platén: «Esta es una haza-
fia que, a pesar de no haberse divulgado mucho, ha ocu-
rrido realmente, de manera incontestable» (Timeo).

En el didlogo, Critias invoca a la diosa de la memoria,
Mnemosina, para que intervenga en su favor cuando se
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trate de detallar y pormenorizar los diferentes sucesos que
intervienen en el relato. Reiteradamente insiste Platén en
que el relato sobre la Atlantida se basa en inscripciones y
papiros egipcios que el propio Solén vio personalmente y
que el relato «es tan digno de fe como lo que mas».

Otros autores niegan la realidad de la Atlintida de
Platén. Y creen ver en los didlogos el Timeo y Critias,
puramente una fibula, y que Platén inventé buscando
apoyo tradicional al sistema politico que queria implan-
tar. Entre estos autores nos enconframos con Aristételes,
que fue el primero que afirmé cémo Platén, no teniendo
la ocasién de poner en practica su programa en la reorga-
nizacién verdadera de la sociedad humana, habia sido Ile-
vado a una creacién poética. Aristételes decia: «Platén
hizo él solo salir 1a Atlantida de las olas, para luego él
mismo volver a hundirla en ellas.»

Sin embargo, el mismo Aristételes parece contradecir-
se, segtin los partidarios de la realidad de la Atlantida, ya
que ha dicho en un fragmento de su Constitucién de los
Tegeos conservado por un comentarista de Los Argonau-
tas de Apolonio de Rodas, que los habitantes de la Arca-
dia, los prehelénicos, mencionaban como titulo principal
para la posesién de su pafs, que procedian de la Atlintida
¥ que lo habitaban ya antes de que hubiese una Luna en
el cielo. Esta tltima afirmacién no tenfa sentido antes de
la teoria de Hérbiger.

Si analizamos las hipétesis atlantidicas después de
Aristételes, observamos que los autores antiguos hacen
raras alusiones y con escepticismo a la tradicién platé-
nica. Los historiadores romanos se fundan la mayoria de
las veces en fuentes griegas. Los alejandrinos y las fuentes
romanas de la época no aportan casi ninguna idea nueva
para la solucién de la cuestién en lo que concierne a la
situacién exacta de la Atlantida. Sin embargo, el filésofo
neoplaténico Proclos, autor de una notable traduccién co-
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mentada del Timeo, cuenta al glosar este didlogo, que uno
de los primeros discipulos de Platén, Crantor, fue a Egip-
to con objeto de verificar el relato de su maestro. Y que
alli los sacerdotes, sobre confirmarle lo que se proponia
averiguar, le mostraron estelas cuyas inscripciones refe-
rian la historia de la Atlantida.

Luego, en la Edad Media, aquellos que mencionaron
la «cuestién Atlantida» lo hicieron de pasada y sin darle
la menor importancia. Tal vez no tan sélo a causa de la
influencia de Aristételes, que fue durante la Edad Media
el gran «astro» de los espiritus, sino por estar el problema
en desacuerdo con la Biblia.

Al llegar a la Edad Moderna, la Atlantida parecia olvi-
dada. Geégrafos, cartégrafos y navegantes, es decir, cuan-
tos més podian haberse interesado por esta cuestién, di-
riase que jamas habian oido hablar de ella. Para Colén
y Toscanelli, por ejemplo, era algo desconocido o de lo
* que tal vez no valia la pena ocuparse. En los escritos de
nuestro gran descubridor no hay la menor alusién a la
isla platoniana. Esto es 16gico si se piensa o se recuerda
que Colén murié seguramente sin saber que habia descu-
bierto un continente desconocido hasta entonces (al me-
nos de un modo «oficial», por decirlo asi) y creyendo
siempre que habia alcanzado islas de la costa oriental de
‘Asia, en cuya busca emprendié su viaje; es decir, espe-
rando que llegaria a Cipango, el Japén y a los paises mis-
teriosos descritos por Marco Polo, por un camino mucho
mas corto, pero sin imaginar que entre Europa y el Asia
remota habia todo un continente y, ni por supuesto, la
gran isla de que habia hablado Platén. Es mas, casi se
podria asegurar (pues de otro modo alguna alusién hubie-
se hecho en la relacién de sus viajes) que ni habia oido
hablar jamas de Platén y de su mito, ni tan siquiera de la
profecia de Séneca.
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En la Medea de Séneca, versos 376-80, se lee, en efecto:

Venient annis saecula seris
Quibus Oceanus vincula rerum
Laxet, et ingens pateat tellus,
Tethysque novos detegat orbes,
Nec sit terris ultima Thulé.

«Un tiempo vendrd, pasados los siglos, en que el océa-
no, desatando las cadenas que aprisionan las cosas (que
rodean el mundo), dejard ver un enorme continente. En
que Tethis descubrir4 nuevos paises y Thule dejara de ser
la ultima de las tierras (el fin del mundo).»

Séneca, enterado de muchas mas cosas que Colén y,
por supuesto dotado de un espiritu muy superior, podia
lanzarse a aventurarse esta al parecer extrafia profecia en
su época. ¢Tenia acaso noticias él del desconocido Mar-
cellus, citado posteriormente por Proclos, v a causa de
ello de «las numerosas islas situadas mas alld de las co-
lumnas de Hércules», que, de ser cierto este testimonio
serfan las Azores y las Canarias? En todo caso si de los
viajes de Ulises, de su encuentro con Calipso, en cuya gru-
ta de la isla Ogigia habité durante algtin tiempo. Por cier-
to que modernamente se ha conjeturado que esta isla era
una de las Canarias porque como, segin Homero, en su
centro se elevaba una alta montafia, se ha visto en ésta el
pico de Teide. También habria leido a Diodoro de Sicilia,
y a causa de ello sabria quizd que intrépidos marinos fe-
nicios habian descubierto en tiempos en el océano Atlan-
tico una isla inmensa (Cuba o Jamaica, aventuran algunos
autores modernos). Quiza supiese asimismo por Strabén
que muchos navegantes audaces de la época osaban aven-
turarse bastante lejos hacia el Oeste. En todo caso si que
en aquel remoto, desconocido y misterioso Oeste estaban
por lo menos las islas llamadas Bienaventuradas por los
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griegos y Afortunadas por los romanos, sus contempora-
neos. Estas islas (las Canarias actuales, cuyo clima debia
de haber maravillado a los que en ellas pusieron sus pies
en todo tiempo) habian sido cantadas por Horacio
(Epod. XVI, 41):

Nos manet Oceanus circum vagus; arva, beata
Petamus arva, divites et insulas,
Reddit ubi Cererem tellus inarata quitannis

«El océano que envuelve el mundo nos llama. Navega-
mos hacia los campos benditos de las Islas Afortunadas,
en las que cada afio la tierra de Ceres da, sin ser cultiva- -
da, sus frutos.»

Después de-una zona de silencio que dura varios siglos,
el problema de la Atlantida reapareceri en la literatura
medio siglo después del descubrimiento de América.

Pero al llegar el Renacimiento y ser incorporada la
filosofia de Platén entre sus intelectuales, fue cuando la
realidad de la Atlédntida pasé a primer plano. Asi se expli-
ca cémo con un pasado tan problemaético, incierto y os-
curo bajo los imperativos de la filosofia aristotélica ha
podido la «cuestién Atlantida» renacer y tomar el incre-
mento y fuerza que hoy tiene e incluso dar nacimiento a
Ia fe moderna de tantos autores en lo que a ella afecta.

Después del Renacimiento vuelve una nueva zona de
silencio sobre la Atldntida de Platén, hasta que el astré-
nomo francés Juan Silvano Bailly, autor de la «Historia
de la Astronomia», la sacé del olvido a fines del siglo xviir,
fundado en la necesidad de admitir la existencia de un
pueblo anterior a todos los conocidos por la Historia, que
hubiera desaparecido después de haber llegado a un alto
grado de civilizacién de la que fueron destellos conserva-
dos por la tradicién ciertas medidas astronémicas de que
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estaban en posesién algunos pueblos de Oriente y a los
que juzgaba incapaces de haberlos obtenido directamente.

Bailly publicé en 1778, tres afios después de su Histo-
ria de la Astronomia Antigua, las famosas Cartas sobre la
Atldntida, que igualaron en popularidad a las Cartas per-
sas. El astrénomo francés dirigié6 sus famosas cartas a
Voltaire, y se propone demostrar a éste la existencia de
un antiquisimo pueblo civilizado, que influyé grandemen-
te en los conocimientos considerados por nosotros como
mas antiguos, en la sabiduria brahménica y en otros pue-
blos orientales, ademas del helénico. Bailly apela al testi-
monio de Platén y cita la historia de la Atlantida, sus re-
_ yes y sus instituciones, segtn el Timeo y el Critias.

Bailly habia dedicado sus cartas sobre la Atlantida a
Voltaire, sin duda para atraerse la estima de un hombre
cuya autoridad era tan grande. Voltaire nada objet6 a sus
opiniones. De este hecho se desprende que Voltaire era
del parecer de Bailly.

Por su interés damos a continuacién una de las famo-
sas cartas que el astrénomo y politico francés dirigié a
Voltaire:

Aqui termina el texto de Platén; el resto nos falta.
Pero se ve que el filésofo, queriendo conformar la histo-
ria para provecho de los hombres, iba a contar la sumer-
sién de la isla Atlantida, la destruccién de sus habitantes,
y presentarla como un castigo. La justicia divina destruyé
la guarida desde donde tantos depredadores y conquista-
dores 4vidds habian salido para desgracia del mundo.
Aparecieron como azotes de la tierra, y los azotes del cie-
lo abismaron la isla que los habia engendrado.

_«... Sin duda Platén quiso agradar en su relato de los
atlantes; es mas, quiso instruir.

»M4as moralista que poeta, nos ha pintado con compla-
cencia sus costumbres puras, su corrupcién y su castigo.
Pero es evidente que la moral no es aqui més que un ac-
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cesorio. Es un historiador el que narra una gran catéstro-
fe, y que saca de ella una gran leccién. Habla de la virtud
de los atlantes, pero sélo para mostrar la altura de su
caida y para motivar el castigo celestial. Si la moral hu-
biera sido su principal objeto, habria pintado con mayor
detalle las puras costumbres cuya imitacién proponia, no
se habria divertido describiendo con tantos pormenores
las dimensiones, la situacién de la isla, sus producciones,
sus riquezas, la magnificencia de sus palacios y templos.

»Todo debe guardar sus proporciones en un pequefio
cuadro, y estas descripciones son largas para un relato
bastante corto. Platén conocfa muy bien la ordenacién
pintoresca para situar su tema en un rincén del cuadro y
agrandar en cambio las partes accesorias. No sélo Platén
no inventé el fondo de las cosas, sino que tampoco los
detalles son obra suya. Ha dejado alli el sello de la ver-
dad; habria puesto el suyo si hubiera sido mentira. Pla-
tén cuenta que los diez jefes se reunfan alternativamente
todos los cinco o seis afios en el templo de Neptuno, no
teniendo preferencia alguna por el niimero par o impar.
Si Platén hubiese creado a este pueblo, o por lo menos
el cuadro de sus ideas y de sus costumbres, para mostrar-
lo como ejemplo, Platén, que ha construido el mundo con
los cinco cuerpos regulares de la geometria y que en sus
meditaciones metafisicas ha fundado sobre el ntimero tres
la perfeccién divina y la generacién humana, no hubiera
dejado de dar a su pueblo creado sus propias ideas y de
ningtin modo, atribuyendo a los atlantes esta indiferencia
hacia los misteriosos ntimeros, hubiera apedreado a una
antigiiedad siempre arrodillada reverentemente ante el nu-
mero impar...

»El relato de Platén... tiene todos los caracteres de la
verdad. No es una ficcién para divertir e instruir a sus
lectores. La prueba de que Platén lo ha narrado y no ima-
ginado es que Homero, que vivié mucho antes que él,
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versado en el conocimiento de la geografia y de las cos-
tumbres extranjeras, también en la Odisea habia hablado
de los atlantes y de su isla... El nombre de Atlas y del
pueblo atlante resuenan en todos los escritores de la an-
tigiiedad: Diodoro de Sicilia, Strabon, Plinio, Solén, Euri-
pides, etc. El poeta y el filésofo no han inventado estos
nombres; y como los nombres suponen las cosas, la an-
tigua existencia del pueblo es demostrada. No seria que
estos escritores son los copistas del filésofo, ya que nos
dan detalles que no se encuentran en los didlogos de éste.
Habia, pues, un fondo de historia o de tradicién; habia,
pues, fuentes originales donde bebieron estos escritores lo
mismo que Platén. Diodoro de Sicilia y el antiguo Sancho-
niaton nos han conservado las genealogias y los hechos de
los héroes atléntidas; voy a citar algunos fragmentos de
sus relatos. Tengo necesidad de apoyarme en sus testimo-
nios unidos al de Platén. Recordad que se trata de una
antigua raza de hombres, de la invasién de la tierra, de
una gran revolucién que todo lo destruyé y cambié. Debo
multiplicar las pruebas para poner mas a la luz del dia
la verdad; debo reunir los detalles que muestren las cir-
cunstancias de este acontecimiento memorable. Platén nos
ha descrito la isla Atlantida; Diodoro de Sicilia nos va a
hablar de los hombres que la habitaron, de los hombres
que de ella surgieron. La historia de los tiempos més ale-
jados no esta perdida por entero; existe, aunque interrum-
pida, dividida en los diversos autores...»

(Carta XII de Bailly a Voltaire, fechada el 28 de febre-
ro 1778.) : -

En 1882, el politico y escritor norteamericano Ignacio
Donnelly publica una obra, El mundo antediluviano, que
tuvo bastante éxito y designaba las Islas Canarias, Madera
'y las Azores como las cimas atin no sumergidas de las
montafias de la Atlantida. Sobre todo, sefialaba las analo-
glas que existen entre la etnografia y las civilizaciones
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-antiguas del antiguo y del nuevo mundo. En particular, él
consideraba Egipto y Méjico colonias fundadas por los
antiguos atlantes, basandose en las analogias de su civili-
zacion.

Segin Donnelly, la Atlantida habria sido el punto de
partida de nuestra civilizacién actual. El expone la idea
de que los atlantes fueron los creadores de casi todas nues-
tras artes y de casi todas nuestras ciencias: «Ellos fueron
los padres de todo lo que es fundamental en nuestras
concepciones del mundo y de la vida. Ellos fueron los pri-
meros civilizadores, los primeros marinos, los primeros
comerciantes, los primeros colonizadores y colonos de la
tierra. Su civilizacién era ya vieja cuando la de Egipto
era joven. Su reino existia millares de afios antes que la
de Babilonia, de Roma o de Londres.»

Donnelly hace autores a los atlantes de toda una serie
de invenciones como la brijula, la pélvora de cafién, la
industria de la seda, la fabricacién del papel, el cultivo de
la mayor parte de las plantas de jardin, de los campos y
Ia astronomia cientifica.

Pero para apreciar cémo Donnelly se figura el origen
de las invenciones y de los descubrimientos, lo mejor es
utilizar el cuadro sinéptico que da en su libro:

1.° Que en otro tiempo, en medio del Océano Atlanti-
co, enfrente de la entrada del Mediterraneo, existia una
gran isla que era el resto de un continente atlantico y que
fue conocido del mundo antiguo bajo el nombre de At-
Iantida.

2.° Que la descripcién dejada por Platén de esta isla
no es del todo como se ha admitido durante largo tiempo
una fébula fantastica, sino que es verdadera historia pre-
histérica.

3.° Que la Atléntida fue la tierra misma donde el hom-
bre por primera vez se eleva por encima de la barbarie y
se alza en la civilizacién. :
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4° Que la poblacién de la Atléntida, en el curso de
innumerables siglos, se desarrolla en una nacién numero-
say potente, cuyo excedente de poblacién puebla de razas
civilizadas las orillas del golfo de Méjico, las del Mississipi,
del rio Amazonas, del océano Pacifico en América del Sur,
y de otra parte, el mar Mediterraneo, las costas de Europa
occidental, de Africa occidental, del mar Baltico, el mar
Negro y mar Caspio. _

5° Que la Atlantida no era otra cosa que el mundo
antes del diluvio con el jardin de las Hespérides, los Cam-
pos Eliseos, con el Olimpo.

6° Que los dioses, las diosas y los héroes de los anti-
guos griegos, fenicios, hinddes y de la mitologia noérdica,
no eran otra cosa que los reyes, las reinas y los héroes de
la Atlantida; y que los actos y hazafias que les atribuye
la mitologia, no son otra cosa que el recuerdo confuso de
acontecimientos prehistéricos reales. ’

7° Que la mitologia de los egipcios y del Pert cons-
tituia la religién primitiva de los atlantes, que consistia en
una veneracién del Sol.

8° Que las herramientas y otros utensilios de la Edad
del Bronce en Europa provenian de la Atlantida, y que los
atlantes fueron los primeros que trabajaron el hierro.

9° Que la Atlantida era el lugar donde residieron
primitivamente también los troncos étnicos arios o fami-
lias indoeuropeas. _

10. Que la Atlantida fue aniquilada por un horrible
cataclismo natural que engullé en el mar la totalidad de
la isla hasta el nivel de las més altas cimas (estas cimas
constituyen actualmente los archipiélagos de las Cana-
rias, Azores, Cabo Verde, etc.) con casi todos los habi-
tantes. '

11. Que solamente algunos individuos se salvaron en
barcas o balsas. Ellos llevaron a los pueblos establecidos
sobre las costas orientales y occidentales del océano la
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nueva de la horrible catastrofe, cuyo recuerdo ha persis-
tido hasta nuestra época en muchos de los pueblos de los
* dos continentes, bajo la forma del recuerdo de un dilu-
vio universal. ‘

En 1888, la escritora rusa H. P. Blavatsky, al escribir

- La Doctrina Secreta, afirmé que la Atlantida seria el pri-
mer continente histdrico si se prestase mayor atencién
que hasta aqui a las tradiciones de los antiguos. La famosa
isla asi llamada por Platén era sélo un fragmento del pri-
mitivo continente.

Saurat sefiala que no podemos rehusar totalmente el
tomar en consideraciéon lo que nos dice la sefiora Bla-
vatsky sobre sus fuentes tibetanas o hinddes, de una muy
alta antigiiedad, y de las que se vale para explicarnos las
fechas principales de la historia humana, la influencia de
la luna, el gigantismo con sus degeneraciones, etc. Su tes-
timonio adquiere gran valor, ya que es un reflejo de
teorias y creencias de un mundo, el tibetano, que entra
de lleno en la esfera de las hipétesis del sabio vienés Hor-
biger. ' ' '

La autenticidad del relato de Platén se exalta hasta
mediados del siglo actual con un ardor sin limites. Han
sido infinitos los investigadores que han intentado resol-
ver el enigma de la Atlantida. Segiin afirma Ceram, se han
escrito sobre el tema de la Atlantida més de 20.000 vold-
menes. Segiin Braghine, alcanzan la cifra de 25.000. Con
razén afirma Bessmertny que «Platén, con su relato sobre
la Atlantida, ha lanzado una piedrecita al vacio, que ha

+ desencadenado un alud inconmensurable de opiniones».
Recurriendo a todos los medios y a todos los métodos
que estan al alcance de la humanidad, se ha intentado le-
vantar un poco el velo de este misterio. Se han fundado
sociedades, se han organizado expediciones de investiga-
dores y se han convocado congresos que han tenido exclu-
sivamente por objeto este tema.
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La importancia de esta cuestién es tanta que ha sus-
citado la aparicién de una revista, Atlantis, creada en 1926,
revista que aun sigue publicandose y que se ocupa en re-
coger no solamente cuanto concierne al continente des-
aparecido, sino de investigar cuanto afecta a la civilizacién
primitiva, salida de la Atlantida.

La hermosa leyenda de la Atlantida que forjara el cé-
lebre discipulo de Sécrates y que ha inspirado a tantos
poetas, entre los que descuella nuestro insigne Verdaguer,
hoy parece pasar por un perfodo de recrudecimiento en-
tre poetas, literatos y aun cientificos.
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CAPITULO HI

PREHISTORIA DE LAS ISLAS



1. TIEMPOS FABULOSOS

No fue olvidado el archipiélago canario por la antigiie-
dad, y aunque esos remotos tiempos no conocieron la his-
toria de las islas, lo que no podemos dudar es que estas
- singulares tierras fueron, si no conocidas, al menos ima-
ginadas por los griegos, cuyas simbélicas alegorias forman
su historia fabulosa. Se cuenta a este propésito que At-
lante, soberano de la Mauritania, después de haber dado
su nombre a los mares occidentales y a las grandes cordi-
lleras del continente africano, tuvo, de su matrimonio
con Hesperia, siete hijas llamadas Hespérides o Atlanti-
das, las que, arrojadas a las islas del océano, sufrieron
en ellas horrorosa cautividad.

Uno de los celebrados trabajos de Hércules, que tan-
tas veces han resonado en la lira de los poetas, fue la
libertad de las hijas de Atlante. Y es fama que sirvieron
para adornar el triunfo del héroe, las manzanas de oro
sustraidas del jardin de las Hespérides. De esta manera
se justifica cémo las Islas Canarias por alusién a este
hecho memorable, recibieron en la antigiiedad los nom-
bres de Hespérides o Atldntidas.

Las Islas Afortunadas tienen el privilegio de ser con-
sideradas, desde los m4s lejanos tiempos, como el edén
del mundo, como la masién oceénica..., cuyas maravillas
han sido descritas por Homero, Horacio, Silio Italico,
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Diodoro de Sicilia, Floro, Plutarco, Tibulo, Plinio y otros
muchos hombres de la antigiiedad.

Desde los tiempos heroicos, Proteo designa a Menelao
esta singular regién como la morada mas tranquila que
los hombres pueden elegir en la tierra para terminar en
ella su existencia. Virgilio hace llegar a los alegres lugares
y vergeles apacibles de los bosques afortunados a Eneas
v a la Sibila para encontrar las almas gloriosas de los que
recibieron grandes heridas por defender la patria, las de
los sacerdotes que fueron castos mientras vivieron y las
de los profetas que vaticinaron cosas dignas de Febo.

Diodoro Siculo en sus preciosas narraciones llamaba a
estas islas Hespérides, donde se guardaban numerosos
ganados y frutos de gran valor. Pindaro se inspiré en las
bellezas que se les reconocia, y pulsé la lira para cantar
sus delicias. :

Todo lo que de las Islas Canarias se decia en leyendas,
lo supo armonizar el poeta canario Cairasco con lo ver-
dadero en el Arco de la Fama:

«Otras islas se ven que blanco velo

Las cifie en torno, menos elevadas,
Llamélas por su fértil cielo y suelo

La antigua edad las islas Fortunadas;
Y tan amigo suyo estimé al cielo

Que de su voluntad no cultivadas,

Las tierras entendié dar nobles frutos,
Y las incultas vides sus tributos.
Siempre decia florecer la oliva,
Destilar de las piedras miel sabrosa,

Y con murmullo blando el agua viva
Bajar del alto monte presurosa;
Templar el aire la calor estiva,

De suerte que a ninguna es enojosa,

Y en fin por su templanza, lauros, palmas,
Ser los Campos Eliseos de las almas.»
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2. ORIGEN DEL NOMBRE DE LAS CANARTAS

Los expositores del Génesis y del libro de Ezequiel ha-
blan de las Canarias denominandolas las islas de Elisa o
Elisia, de donde se extrafan el jacinto y la ptrpura, cir-
cunstancia que también les dio el nombre de Purpurarias.

Merece asimismo alguna atencién el de Hespérides,
concedido a estas islas. Pero hay que tener en cuenta que
Hesperia fue el nombre dado a todos los paises de Occi-
dente.

Pudieron ser también las Islas Canarias el Jardin de las
Hespérides, poblado todo el afio de bosques de naranjos
silvestres, opinién que se tuvo por inexacta al considerar
que en Canarias no hubo tales 4rboles hasta después de
la conquista. Pero se rehabilité esta creencia cuando Viera
y Clavijo consigna que entre las hojas fésiles se hallan
muchas de naranjos. _ '

El nombre de Canarias es el que ha prevalecido, exis-
tiendo diversas opiniones sobre su origen.

Afirma Viera y Clavijo que los vasallos de los reyes
de Italia Crano y Crana recorrieron los mares en busca
de aventuras, llegando hasta nuestras islas, y establecién-
dose en una de ellas, la denominaron Cranaria en recuer-
do de sus principes, hasta que los espafioles, respetando
el nombre pero adaptandole a las facilidades de su lengua,
le mudaron en Canaria.

Mas en armonia, como el mismo Viera y Clavijo hace
notar, se halla con la imaginacién del poeta una especie
que indica para luego olvidar, al derivar el nombre de
Canarias del verbo latino cano, que significa cantar, y éste
de canora, siendo general la creencia que en Canarias se
crian ciertos pdjaros estimados por su canto, conocidos
con el nombre de canarios. Sin embargo, Jacob Savary
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dice que los pajaros tomaron el nombre de las islas, y no
éstas de aquéllos.

La opinién m4s generalizada es que el nombre de Ca-
narias se derivé de los grandes canes que los expediciona-
rios enviados por el rey Juba hallaron en la isla de Gran
Canaria. .

La creencia mas racional y clara es la admitida por
Viera, y consiste en atribuir dicho origen a la gran
resonancia que tuvo la conquista de Canaria, causa de que
su nombre absorbiese los de las otras islas y se difundie-
ra, haciéndose el genérico de todas, que hasta el siglo xv
eran conocidas con el antiguo de Afortunadas.

Los historiadores romanos denominaron estas islas
con los nombres latinos, como eran Canaria a Gran Ca-
naria, Nivaria a Tenerife, Capraria a Lanzarote, Pluvialia
u Ombrién a El Hierro, Planaria a Fuerteventura, Junonia
Mayor a La Palma y Junonia Menor a La Gomera.

El rey Juba, a quien sigue el naturalista Plinio, sélo
hacen mencién de seis islas. El filélogo € investigador ca-
nario sefior Alvarez Delgado las identifica como sigue:
Ombrién serfa la Gran Salvaje; Junonia, La Palma; Juno-
nia Menor, La Gomera; Capraria, El Hierro; Nivaria, Te-
nerife, y Canaria, Gran Canaria. Segtn el referido inves-
tigador canario, Lanzarote y Fuerteventura no figuran en
esta lista por mencionarlas Juba (y con él Plinio) con el
nombre particular de islas Purpurarias.

3. EXPEDICIONES DE LOS FENICIOS, CARTAGINESES Y RO-
MANOS

Todos los pueblos antes que su historia tienen su le-
yenda, y asf las Canarias, que se suponen restos de un gran
continente hundido en la infancia del mundo, tienen tam-
bién su periodo fabuloso, que viene a ser precursor de la
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serie de expediciones que se disputaban en la antigiiedad
haber visitado las islas.

Hespero poblé las islas Afortunadas, y Hércules le
ayudé a sostener la esfera celeste.

Hércules robé las manzanas de oro de las islas Hespé-
rides, dando muerte al dragén que las defendia. Hay quien
opina que el Dragén, como dice Viera y Clavijo, tomé su
origen del Drago, arbol especial de las islas, que tiene el
tronco como el de una serpiente y su jugo una concrecién
como de sangre, propiedades que parecen transformar al
arbol en bestia.

Ya las civilizaciones asiaticas, asi como la tradicién de
los tiempos mas remotos, hablaban de la existencia de un
continente llamado Atlantida.

Platén lo cit6 en sus libros, y prestimese hayan forma-
do parte de este continente las islas Canarias, las de Ma-
dera, los archipiélagos de Azores y Cabo Verde.

En estas tempranas edades los griegos tuvieron cono-
cimiento exacto de las islas Afortunadas por los fenicios,
y siendo éstos como aquéllos un pueblo emprendedor, no
es extrafio que pasaran las columnas de Hércules y visi-
taran las Canarias, pero estas suposiciones no suministran
testimonio que asi lo confirmen, y sélo nos ponen de ma-
nifiesto el numen poético de los griegos, que impresiona-
dos tal vez por las referencias que les hacian los fenicios,
designaban los Campos Eliseos como eterna morada de
sus héroes.

Diodoro de Sicilia hace referencia de una isla situada
al oeste y a muchas jornadas de la Libia. También los fe-
nicios, grandes navegantes y excelentes mercaderes, qui-
sieron establecerse en ellas, impidiéndolo los cartagine-
ses, que las codiciaban para si. Hesiodo las denominaba
islas Afortunadas, destinadas a los héroes. Estrabén las
llamé islas Bienaventuradas y los esenios, secta austera y
contemplativa del pueblo hebreo, colocaban el paraiso en
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unas islas, reputadas por las cuales las Canarias. Se lla-
maron en la antigiiedad Eliseas, Hespérides, y con el nom-
bre de Afortunadas las designaron los romanos por su
delicioso clima y exuberante vegetacion.

La primera expedicién a las Islas Canarias no esta de
un todo confirmada, por mas que los indicios del célebre
viaje emprendido por los fenicios de orden de Nekao, rey
que tenia su corte en Sais, se disputaba con algan funda-
mento el haber arribado a las costas canarias.

La curiosidad de Nekao de ver si la Libia se hallaba
rodeada de mar excepto el istmo que une al Asia, fue
conveniente para que aquellos valientes navegantes aco-
metieran un viaje tan interesante. Sabido es que el rumbo
de la navegacién antigua es la proximidad al litoral, y,
claro esta que, al pasar el cabo Juby penetraron en el ca-
nal que separa la costa africana del grupo oriental de las
Canarias, pareciendo légico que al hallarse tan cerca de
estas islas se alejaran de las aridas playas africanas para
buscar en las amenas Canarias el descanso que necesi-
taban.

Todos dan como seguro que el pueblo fenicio no redu-
jo su genio emprendedor y naviero a ser el rey del Medi-
terréneo, sino que pasé las famosas columnas de Hércu-
les, descubriendo paises y sosteniendo comercio, que era
el fin que perseguian. Convenian para sus miras guardar
el mayor silencio, pero la intrepidez que les caracterizaba
en estas empresas, lo mismo que la situacién geografica
del Archipiélago y la purpura que ademas de obtenerse
de las conchas marinas, también se obtiene de la orchi-
Ila, planta que se produce sin cultivo en Canarias, los de-
nuncian como visitadores.

Roma, después de vencer a su rival Cartago, conservé
el poder maritimo de la repiiblica vencida, pero sin pre-
ocuparle las aventuras que el espiritu fenicio siempre ani-
maba en exploraciones de nuevos paises.
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Sertorio tuvo noticias por marinos llegados directa-
mente de las Atlantidas, de unas islas dichosas, y atraido
por la narracién y a la vez considerandolas por su apar-
tamiento como lugar seguro para librarse de sus enemi-
g0s, es probable que arribase a ellas. Lucio Flaco afirma
que llegé a Canarias cuando la tempestad dispersé su es-
cuadra en las costas de la Lusitanea, la preparada para
combatir a Annio.

4. ORIGEN DE LOS GUANCHES, SUS CARACTERES FISICOS Y
FUSION CON OTRAS RAZAS

La raza guanche, predominante sobre todo en Teneri-
fe, existia en todas las islas, y debe considerarse como la
primitiva que pobld el archipiélago. Hay algunos autores
que le atribuyen un origen egipcio, fundado en la seme-
janza de procedimientos para momificar los cadédveres.
Otros les sefialan una procedencia cartaginesa o vikinga,
por la frecuencia de los viajes de éstos. Y por tltimo,
algunos tratadistas suponen a los guanches un origen au-
téctono como restos del pueblo que habité la desapare-
cida Atlantida. Teoria ésta que vuelve a tener muchos
partidarios por ser considerada actualmente como posi-
ble la existencia del tan discutido continente.

Segtn la teorfa mas aceptada, se puede afirmar que la
raza de la que procedian los primitivos pobladores de las
islas era la de Cromagnon, pues el tipo mds predominante
entre ellos es el que correspondia a esa raza.

La raza guanche era de elevada estatura. Los hombres
tenian de 1,70 a 2 metros. Los hombres de Fuerteventura,
con una estatura media de 1,84 metros, son los mis altos
que conocemos. Los capellanes de Bethencourt aseguran
que se maté en Fuerteventura a un hombre de una talla
gigantesca en el ataque de un pueblo en donde los natu-
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rales de la isla fueron muy mal tratados. «<En él murieron
diez, entre los que uno era un gigante de nueve pies de
largo. No obstante, que el sefior Bethencourt habia prohi-
bido expresamente de que nadie lo matase si posible fue-
se, y que lo cogiesen vivo; pero dijeron que no habian
podido hacerlo de otro modo, pues era tan fuerte y se de-
fendia tan bien de ellos, que si lo hubiesen perdonado hu-
bieran aventurado el ser todos prisioneros y muertos.»

Segun los autores antiguos, el color de la piel de los
aborigenes era claro y sonrosado; el del cabello, rubio
como el de las momias; el de los ojos, azul. El crianeo
alargado, francamente dolicocéfalo, presentaba notable
desenvolvimiento de su regién anterior, hermosa frente.
La cara baja, muy ancha por arriba, se estrechaba por la
parte inferior. La nariz era mediana, recta, corta y ancha,
pero no aplastada.

Ciertos huesos ofrecen particularidades especiales. El
fémur es el mas grueso que ha medido Broca.

La fuerza extraordinaria de esta raza y el vigor de su
organismo se revelan en todo el esqueleto por la espesura
de los huesos y la solidez de las impresiones musculares.

Eran los guanches de proporcionada forma, robustos,
atléticos y de bellas facciones. Por las numerosas momias
que se conservan en algunos museos de las Islas Canarias,
principalmente en el Municipal de Santa Cruz de Tenerife,
se observa que eran de elevada talla y recia complexién.
Asi como se sabe por los cronistas de la expedicién de
Bethencourt que en ninguna parte del mundo se encontra-
ba gente mas hermosa y mejor formada que los guanches.

Los padres Bontier y Le Verrier, historiadores de la
expedicién de Bethencourt, nos dicen estas palabras: «Id
por todo el mundo, y casi no hallaréis en ninguna parte
personas mas hermosas ni gente mas gallarda que la de
estas islas, tanto hombres como mujeres, ademas de ser
de buen entendimiento si hubiese quien los cultivase.»
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Gozaban los guanches de gran fuerza y agilidad, que
desde muy pequeiios se acostumbraban a ejecutar en gran
numero de deportes. Estos deportes y el vivir constante-
mente al aire libre, pues sus viviendas eran generalmente
cuevas abiertas, les hacia gozar de inmejorable salud.

Con dicha poblacién vino a mezclarse otra semita, so-
bre todo en Gran Canaria, Palma y Hierro. En las demas
islas constituyé sélo una parte infima de la poblacién,
salvo Gomera, donde no se han encontrado sefiales de
su existencia. Su estatura era mediana, de 1,65 a 1,67
‘metros. :

Si la robustez es la caracteristica de los guanches, la
finura de la cabeza y de todo el esqueleto puede decirse
gue es la nota saliente de este pueblo.

Otro tipo poco estudiado atin, de crineo corto y nari-
ces anchas, se mezcla con las anteriores, constituye peque-
fia minoria de la poblacién indigena en Gran Canaria y
Hierro, y forma parte importante de la poblacién de Go-
mera, donde no hay semitas. ,

El tercer elemento étnico de Canarias no puede refe-
rirse a ninguna poblacién conocida. Tal vez a este elemen-
to extrafio se debe el modo especial de enterramiento de
los cadaveres sin momificar en fosas, en vez de hacer los
cementerios en grutas naturales y artificiales segin el
uso general.

5... ANALOGIAS QUE PUEDEN DEDUCIRSE DEL PUEBLO GUANCHE
CON LA RAZA DE CROMAGNON.

Fijados los caracteres de la raza cuaternaria de Cro-
magnoén, después de los descubrimientos hechos en 1868
en el rio Vézere (Dordogne) a partir del hallazgo de cinco
esqueletos que recogieron MM. Berton-Meyron y Delma-
rés en el abrigo o caverna que ha dado nombre a esta
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raza, se ha puesto en claro su identidad con la guanche.
Todos los caracteres asignados a los guanches —segiin el
doctor R. Verneau— son precisamente los de la raza Cro-
magnon. :

La raza troglodita de la Vézére es la que ha poblado
Canarias: fuerte e inteligente, en la que concurren todos
los rasgos considerados como signos de superioridad in-
telectual, némada, que cazaba los grandes mamiferos con
armas de piedra tallada, que trabajaba el hueso y el asta
de ciervo y reno, que curtia las pieles, se tatuaba y ador-
naba con collares y brazaletes de fésiles, conchas, dientes
de grandes carniceros, piedras y granos de arcilla, que
labraba toscos vasos de barro a la mano y que, dotada de
poderoso instinto artistico, esculpia, trazaba con instru-
mentos de pedernal la silueta del hombre y de los ani-
males.

6. DIFUSION DE LA RAZA DE CROMAGNON POR EUROPA Y
ASENTAMIENTO EN LAS JspAs CANARIAS

La raza de Cromagnén, establecida en el sudoeste de
Francia desde los primeros tiempos cuaternarios, en la se-
gunda mitad de la edad del reno, sufrié profundas trans-
formaciones y modificé su vida al contacto con nuevas
gentes que pulimentaban la piedra, construfan délmenes
y domesticaban los animales. En esta época, esta raza, con
¢l cambio de clima que experimentaba Europa, queda pri-
vada de preciosos recursos: la retirada de los glaciares,
la consiguiente emigracién a las alturas de los animales
trepadores, amigos del frio, como el rebeco, y hacia el
Norte del reno, que no es trepador como aquél.

Esta es una época de emigraciones. Desde dicho centro
se repartieron las tribus de la raza Cromagnén en dife-
rentes direcciones. Las que fueron hacia el Sudeste y Sud-
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oeste, dejaron huellas de su paso en el Pirineo y en los
alrededores de Marsella. Imprimieron sus rasgos cranio-
légicos en los habitantes de nuestras provincias Vascon-
gadas. Llegaron a Italia por los Alpes Maritimos, y al nor-
te de Africa antes de la época romana (tumbas megaliticas
de Tinez, de Argelia y de Marruecos).

Desde aqui parece probable que se dirigieron, también
antes de la época romana, al archipiélago canario, salvan-
do la pequeiia distancia que los separa del continente.

7. PERSISTENCIA DEL TIPO GUANCHE EN LA ACTUAL POBLA-
CION DE CANARIAS

La comparacién de los caracteres de la raza primitiva,
- seguin los restos hasta ahora estudiados, con los de la ac-
tual, mediante la persistencia del tipo de los antiguos,
acredita la conservacién de aquélla. Lo ha comprobado
Sabin Berthelot, tomando como tipos de comparacién in-
sulares cuyo origen no era dudoso por descender de abo-
rigenes, de los Bencomo, Pelinor y Doramas, y haber
conservado por excepcién sus nombres: «Mas de una vez
tuvimos ocasién de estudiar el tipo guanche en islefios
cuyo origen no era dudoso para nosotros, pues descendian
de los principes aborigenes, de los Bencomo, de los Peli-
nor y los Doramas, que habian conservado con el nombre
de sus abuelos todo el orgullo de la antigua raza. Estas
multiplicadas observaciones nos facilitaron el conocimien-
to de un tipo que se manifestaba a cada instante siempre
que una nueva casualidad nos ofrecia nuevos objetos de
comparacién. »

«Estos caracteres de raza que han atravesado los si-
glos con las generaciones, dejando una huella indestruc-
tible, se reproduce en estas islas como fuera de ellas en
aquellos climas a donde las poblaciones canarias levan
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sus emigraciones. Asi es que hemos reconocido hace poco
este mismo tipo de fisonomia a que estamos acostumbra-
dos, en un hispanoamericano cuya figura nos recordé las
facciones de un habitante de Tenerife, descendiente de los
antiguos guanches.» .

En Tenerife, donde el tipo guanche existié con mayor
pureza, se mantiene casi completamente en muchas fami-
lias. El doctor Verneau ha reconocido la estatura y todos
los demas rasgos fisicos caracteristicos en gran niimero
de individuos. La mayor parte de los habitantes de las
otras islas, altos, fuertes, duros para la fatiga, rubios mu-
chos de ellos, presentan bien marcados los caracteres de
Ia misma raza.

Todos los autores que han escrito acerca de los guan-
ches han notado el caricter enérgico de aquel heroico
pueblo. La fuerza de alma y de cuerpo con que la natu-
raleza habia dotado a los guanches, estas dos energias
combinadas que se prestaban en mutuo socorro para re-
doblar en ellos el poder fisico y moral los ponia en el caso
de arrostrar todos los peligros, resistir a los mas duros
golpes, despreciar el dolor en medio de los mayores su-
frimientos y hasta sobrevivir a su desgracia ante una
muerte casi inevitable.

Los guanches, dice Viana:

«Tenian todos por la mayor parte
Magnanimo valor, altivo espiritu,
Valientes fuerzas, ligereza y brio;
Dispuesto talle, cuerpo giganteo:
Rostros alegres, graves y apacibles,
Agudo entendimiento, gran memoria,
Trato muy noble, honesto y agradable,
Y fueron con exceso apasionados

Del amor y provecho de su patria.»

(Canto 1.)
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Marcadas huellas antropolégicas y etnograficas del
pueblo y civilizacién primitivas muestran que éste esta
vivo y representado por los actuales habitantes en quie-
nes se produjo la mezcla, consecuencia de la infusién de
sangre extrafia de los conquistadores.

Aun en la actualidad, el tiempo no ha podido destruir
estos dos caracteres de raza. «Los principales caracteres
fisicos de un pueblo pueden conservarse a través de una
larga serie de siglos en una gran parte de la poblacién, a
pesar de la influencia del clima, de la mezcla de las razas
de las invasiones extranjeras y de los progresos de la
civilizacién. Debemos, pues, esperar encontrar entre las
naciones modernas, con algunas ligeras variaciones y en
una proporcién mas o menos grande, los rasgos que los
distinguian en la época en que la historia ensefia a cono-
cerlos.»

«Encontramos, pues, todavia en el islefio, la fisono-
mia, las costumbres y los usos del guanche. No posee ya
sus creencias, ha olvidado ya su lenguaje, del que no ha
retenido sino algunas palabras, pero lo imita atin en sus
vestidos, y conserva sus habitos y sus modales. Afable y
obsequioso es a su semejanza, humilde y astuto, pasando
de la mas expansiva alegria a la mas concentrada triste-
za; atrevido, hasta la temeridad en el mas inminente peli-
gro, o desconfiado y timido por bagatelas, amigo del jue-
go, del canto y del baile, apasionado por todos los ejer-
cicios gimnasticos, acostumbrado a los trabajos mas du-
ros; grave en su porte, sencillo en sus gustos, silencioso
y reservado en sus palabras, tal es el campesino de las
Canarias, ya viva en la aldea, ya permanezca aislado en su
cueva o en la montafia. La més franca hospitalidad, la
veneracién hacia la vejez, el respeto filial, el amor a sus
semejantes, son las virtudes hereditarias que los guanches
han legado a sus nietos. Hemos visto en las més misera-
bles chozas, pobres cabreros, partir con el extranjero su
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gofio y su leche y no pedirle en cambio sino la bendicién
para sus hijos. Tan pronto como el islefio percibe a su
anciano padre, se detiene a aguardarle, se apea de su mula
y se arrodilla para besarle la mano. He aqui los descen-
dientes de aquellos bdrbaros que tantas virtudes natura-
les y sencillez posetan, como dice ingenuamente uno de
nuestros antiguos cronistas. Es un consuelo para la his-
toria de la humanidad encontrar auin estas costumbres
patriarcales en el seno de la sociedad moderna. Tan bellas
cualidades se han propagado con la sangre de una raza
pura.»

El mas emocionante recuerdo hacia la franca hospita-
lidad, caracteristica en el islefio actual, lo encontramos,
tal vez, reflejada en las palabras del escritor Eduardo
Zamacois.

He aqui lo que este escritor nos dice:

«... Una tarde, a la hora envolvente del anochecer, la
ociosidad y el dilecto placer de andar solo, me habian
llevado a la carretera que conduce a Taganana. El sol,
‘moribundo, se deshacia en sangre magnificamente; sobre
la superficie, tefiida de violeta, del mar, oscilaban nume-
rosos buques anclados: cruceros de guerra, vapores mer-
cantes, veleros de ambiciosa arboladura, falaas de lujo y
regateo, gabarras carboneras... Cerca de mi, sentado en-
tre pefiascos, comia un mendigo. Era viejo, y su colacién,
- adquirida quizés a la puerta del vecino Cuartel de Inge-
nieros, probablemente estaba fria.

«Yo contemplaba el paisaje; y emocionado tal vez ante
Ia belleza con que moria la tarde, dije algo en alta voz...
Lo cierto es que el pordiosero no me quitaba ojo. Estaba-
mos solos, absolutamente solos, como dos espectadores
del augusto teatro de la Naturaleza; y el sol, semejante
a un divino comediante al finar el drama de su vida dia-
ria, parecia morir para nosotros solos y ofrendarnos la
maravilla de su agonia...
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Cabezas de momias guanches, extraidas de diferentes grutas sepulcrales.
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LAMINA X

Collares de cuentas de barro cocido y de conchas marinas
que usaban los guanches.



De pronto, el mendigo, olvidado de su miseria, ex-
clamé:

—Es hermosa la tarde, ¢verdad?

—Muy hermosa —le respondi.

Hubo un breve silencio; las olas iban y venian, como
meciendo a la tierra. ,

—¢Es usted forastero? —prosiguio el desheredado.

—Forastero soy —contesté—, y de muchas y lejanas
tierras vengo...

Y a estas palabras, que acaso fueran dichas con acen-
to triste, con voz de desengaiio, «el sin pan» replic6 com-
pasivo, mostrandome su plato de comida:

—+¢Quiere usted acompafiarme?... |

Su ofrecimiento me legé al alma; y de pena, de agra-
decimiento, se mojaron mis ojos. Aquel hombre que ofre-
cia lo que de caridad recogié en los caminos, era el simbo-
lo, el verbo del pueblo en que yo estaba; y su gesto, dic-
tado por veinte siglos de Evangelio, tenia la grandeza y-
la serenidad de la tarde.

iSanta Cruz de Tenerife!... Ta dejas en el corazén de
los errantes la dulce melancolia de mirar hacia atris y de
volver a ti...»
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CAPITULO IV

ESTADO DE LA
CIVILIZACION DE LAS
ISLAS CANARIAS ANTES
DE LA CONQUISTA



1. IproMas

Una de las razones mds fuertes que concurren para
demostrar el origen comiin de los habitantes de las Islas
Canarias es la semejanza de los idiomas que en las islas
se hablaban, cuyos términos, segin se observan en los
que han sido conservados, participan de una misma indo-
le en su armonizacién o estructura. Guan o guanche, por
ejemplo, significaba hombre en Tenerife. Y en Gran Cana-
ria se decia guanarteme por rey, siendo arteme o artemi
el nombre de uno de los antiguos soberanos de la isla.
Dios se llamaba Abord en la Palma, Achaman en Tenerife
y Alcorac en Gran Canaria. Tamarco, especie de ropaje
de pieles, y otras muchas palabras eran comunes a casi
todas las islas. En tanto que las articulaciones ta, gua y
otras se encuentran con igual generalidad como preforma-
tivas de infinidad de voces. También constituia otro de
los caracteres generales a todo el pais canario, la buena
organizacién fisica de sus habitantes, no menos que su
facil y perspicaz inteligencia.

2. ALIMENTOS
Eran por lo general los islefios frugales en sus alimen-
tos, y sélo cuando celebraban sus guatativoas o convites,

consumian con voracidad grandes reses asadas, cuyos
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trozos se repartian equitativamente. En lugar de pan usa-
ban el gofio o harina de cebada tostada. Y para obtenerla
construian molinos de mano de rara perfeccién, entre los
que se encuentran tipos de tan perfecto y dificil labrado,
que parece imposible fueran hechos sin intervencién de
cincel u otro instrumento de hierro que lo sustituyera.

No conocian mas frutas que las silvestres, y daban pre-
ferencia a las yoyas o mocanes, de las que extraian el jugo
que les servia para amasar el gofio. También se alimenta-
ban de pescado y mariscos, y para coger los primeros se
arrojaban al agua con teas encendidas, ahuyentandolos
asi y encerrandolos después en redes de junco. Es notable
la circunstancia de no conocerse entre los tinerfefios en
aquellos tiempos el arte de nadar, por lo que tenian que
valerse de anzuelos hechos con astas de cabras para pren-
der los peces.

En la isla de Hierro se posefa exclusivamente el secre-
to de la fabricacién de un licor espirituoso extraido de
frutas silvestres. Mas, en ninguna de las demas islas se
hacia uso de otra bebida que el agua y alguna vez el jugo
de las palmas.

3. TRAJES

El traje que usaron los islefios era de cuero gamuza-
do, pues no conocieron el lino ni el algodén, ni sabian
hilar la lana de las ovejas que criaban. Este traje, que se
llamaba tamarco, era igual para hombres y mujeres, con
la sola diferencia de que estas tltimas llevaban debajo del
traje, como una a manera de falda que les cubria hasta
los pies, en lo que ponian mucho empefio y cuidado, por-
que el ensefiarlos, asi como el pecho, era sefial deshonesta.
Consistia este traje en un camisén que se abrochaba por
delante o por un costado. Para unir las pieles, después
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de cortadas, usaban una correa muy delgada o tripas de
cabras con las que hacian sutiles costuras, maxime si se
considera que carecian de agujas y que tenian que valerse
de unas leznas hechas con espinas de pescado y ptas de
palma.

Para los pies usaban unas sandalias de cuero, sujetas
a las piernas con delgadas correas.

Los adornos consistian en collares de cuentas de barro
cocido de diferentes formas y algunas conchas marinas y
huesos labrados.

Escasa, como sus necesidades, era la industria de este
pueblo de pastores. El desconocimiento absoluto de los
metales la hacia tan rudimentaria como las de otros pue-
blos que vivieron la edad de piedra millares de afios an-
tes. Y que ellos, por su aislamiento y las condiciones na-
turales del territorio en que habitaban, se vieron preci-
sados a seguir.

4. JERARQUIAS SOCIALES

El simbolo principal de la riqueza se hallaba repre-
sentado por la posesién de mayor a menor numero de
cabezas de ganado, y esta propiedad, reputada como de
origen divino, pertenecia exclusivamente a la clase noble,
a cuyo servicio estaban los esclavos o plebeyos.

Nufiez de la Pefia divide en tres érdenes estas catego-
rias, a saber: los nobles a quienes llamaban achimenceyes;
los escuderos, nombrados cichiciquizos, y los villanos o
archicaxnas. El rey era de derecho el duefio de todas las
tierras de labor, pero tenian obligacién de repartirlas
anualmente entre sus vasallos en proporcién a su calidad
y servicios. Al faican o gran sacerdote, como segunda dig-
nidad del Estado, correspondia la facultad de crear hidal-
gos y armar caballeros. Se distinguian estos tltimos por
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su crecida barba y por llevar el pelo cortado hasta las
orejas. Y cuando algin candidato se presentaba a recibir
este honor, después de justificada la nobleza de su origen
y su aptitud para el manejo de las armas, el faican pre-
guntaba en alta voz a la asamblea, previamente convoca-
da, si alguien le habia visto entrar en corral a ordefiar o
matar cabras, o preparar con sus manos la comida, o
hacer robos en tiempos de paz, o ser descortés y mal ha-
blado, especialmente con alguna mujer. Solia acontecer
que la respuesta fuese afirmativa. Entonces el desdichado
pretendiente quedaba para siempre declarado villano, era
rapado en el acto y recibia el apodo de trasquilado. Mas,
en caso contrario, se le cortaba el pelo, como queda di-
cho, hasta las orejas, y entraba en la nobilisima orden.

5. INDUSTRIAS

Los tejidos, aunque demuestran en su confeccioén raro
ingenio, no ofrecen particularidades notables. Todos ellos
estan hechos de juncos y fibras vegetales o palmas y pa-
recen dedicados exclusivamente a esteras, cestas y arte-
factos de pesca.

La ceramica era la industria méas perfeccionada que
poseian. Hoy dia en algunos campos siguen produciendo
esta rudimentaria industria por los mismos medios usa-
dos por los guanches y recibiendo, en la mayoria de los
casos, los objetos fabricados por los alfareros islefios,
los mismos nombres con que los guanches los denomi-
naron.

En la confeccién de sus productos, los obreros indige-
nas no empleaban torno ni artefacto alguno que lo sus-
tituyera. El barro se preparaba a mano y a mano se daba
también la forma del objeto que se queria fabricar, de-
jandolo secar durante un dia y continuando su confec-
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LAMINA X1

Traje tipico de Garafia, en la Isla de La Palma.



LAMINA XII

Plataneras y senoritas, ataviadas con el traje tipico de Tazacorte,
Isla de La Palma.



cién al siguiente, pulimentandolo después de casi seco
con piedra muy lisa que son abundantisimas en las pla-
yas de Canarias o con huesos preparados al efecto. Gene-
ralmente, todos estos productos eran completamente li-
sos, rara vez adornados; su decoracién lineal y hecha tam-
bién a mano.

Ademas de los articulos de uso doméstico, fabricaban
también cuentas para collares de diferente forma y ta-
mafio. Debian ser muy aficionados a esta clase de ador-
NOs, pues en sus cuevas se encuentran con gran profusion.

6. CASAMIENTOS

Entre las costumbres de los islefios nos encontramos
las de sus casamientos. Como en la antigua Esparta, se
exigia en Gran Canaria que las mujeres se hallasen dotadas
de la robustez necesaria para dar hijos ttiles a la Patria.

Con este fin, las doncellas antes de desposarse perma-
necian retraidas en sus habitaciones por espacio de treinta
dias, regalandose con alimentos nutritivos, lo cual, en su
entender, las ponia a cubierto de ser repudiadas. Pero en
las demds islas ni aun esta condicién se imponia, y bastaba
la voluntad de ambos consortes para celebrarse el matri-
monio. Asi como era también suficiente la voluntad de
cualquiera de ellos para deshacerlo, quedando libres y en
aptitud de volver a desposarse con quien lo tuvieran por
conveniente. Estos divorcios y variados enlaces no fueron
jamas motivo de disgustos y rencores, ni produjeron otro
mal que el de ser considerados por ilegitimos los hijos
habidos del matrimonio anulado. En medio de este libre
albedrio de que disfrutaban los islefios, es notable la cir-
cunstancia de estar por lo comiin las mujeres de Gran
Canaria y Lanzarote casadas con tres hombres, quienes
alternaban por meses en el goce de los derechos matri-
moniales.
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7; RELIGION

Los islefios profesaban alguna idea oscura de un Ente
Todopoderoso y Eterno, y este espiritu sublime era el ob-
jeto de sus adoraciones. Si bien le simbolizaron en alguna
isla, como lo indica un idolo de piedra descubierto en
tiempo de Alfonso IV de Portugal por unos navegantes de
aquella nacién que arribaron a estas islas. Las practicas
del culto no eran iguales en todas ellas. Los habitantes
de Gran Canaria le rendian culto en las cumbres de los
montes o en pequefios adoratorios, servidas por las Mag-
nadas, semejantes a las vestales, usaban vestiduras de
pieles blancas y eran modelos de recogimiento y de pie-
dad. Los naturales de la Palma adoraban a Abord (Dios),
erigiéndole altas pirdmides de piedra y danzando en derre-
dor. Mientras los de Lanzarote llevaban por ofrenda jarras
de leche para rociar las cimas de las montafias. Igual cere-
monia practicaban los de Fuerteventura en sus templos.
Es fama que en esta isla existieron dos mujeres llamadas
la una Tamonante y la otra Tibabrin, que vaticinaban los
sucesos futuros con tono profético y ademanes convulsi-
vos, gozando por ello de gran prestigio y veneracién en
el pais. No menos supersticiosos eran los herrefios; crefan
que la divinidad bajaba del cielo para oir sus oraciones, y
que se colocaba sobre dos altas rocas denominadas enton-
ces Eraorahan y Moreiba v hoy los Santillos de los an-
tiguos.

Ultimamente los tinerfefios tenian idea de un ser ma-
ligno al que llamaban Guayota. Colocaban su infierno en
el famoso volcan del Teide, cuyas erupciones debfan na-
turalmente inspirarles este religioso terror. Pero al mismo
tiempo creian en un ser benéfico que moraba en el fir-
mamento, y cuyo auxilio imploraban en sus calamidades

62



con fervorosas suplicas. Y hacian tomar parte a los irra-
cionales, separando sus madres a los cabritos y corderos,
porque el balido de estos animales era en su concepto el
ruego mas propicio a la divinidad.

8. FIESTAS Y REGOCIJOS PUBLICOS

En ninguna otra cosa se caracteriza tanto el genio de
los pueblos como en sus regocijos y espectaculos. Asi los
joviales habitantes de Gran Canaria se distinguian princi-
palmente en el baile por su destreza y en la miisica por
la dulce expresién de sus tonos. Mientras los vigorosos
guanches de Tenerife, mas rudos y mas guerreros, osten-
taban su indomable fuerza en la lucha y su extraordinaria
agilidad, salvando a salto hondos barrancos y horrorosos
precipicios.

La recoleccién constituia la fiesta principal de cada
afio, fiesta conocida con el nombre de Befiasmen. Se cele-
braba con banquetes publicos, luchas y otros regocijos,
suspendiéndose las hostilidades si las habia. Esta tregua
era tan fielmente guardada, que cualquier persona, per-
teneciendo a otro Estado, aunque éste estuviera en guerra,
podia penetrar en otras tierras, siendo su persona religio-
samente respetada.

9. ARMAS

Las armas de guerra eran de madera o piedra, que
arrojaban con gran precisién, acostumbrindose a ello, asi
como a evitarlas, desde muy nifio. Sus insignias de mando
también eran sencillos bastones de madera. Como instru-
mentos cortantes usaban unas piedras afiladas a las que
llamaban tabonas y con las que hacian cortes tan sutiles
que las empleaban hasta para sangrar.

63



El hacha, cuyo cortante estaba formado de un trozo
de obsidiana. La lanza, hecha de madera endurecida al
fuego. El venablo, que arrojaban con una gran habilidad.
El banot, especie de dardo muy temible, y dispuesto de
modo que una de sus muescas quedaba en la herida, a
medida que el mango penetraba en las carnes. Se servian
para defenderse de escudos hechos con la corteza del
drago. Pero en el combate, antes de llegar a las manos
con sus enemigos, las piedras eran su primer medio de
ataque y su principal recurso mientras duraba la accién,
bien sea que las arrojasen con las hondas, como lo pre-
tende Viana, o bien que no empleasen sino la fuerza de
su brazo, fiandose en su habilidad. Generalmente comba-
tian casi desnudos, y aquellos que no se servian de escudo
tenian la costumbre de envolverse el brazo izquierdo con
su tamarco para defenderse de los golpes que le asestaban.

10. CORONACIGN DEL MENCEY

La forma de la proclamacién del rey era: reunir los
ancianos en el Tagoror y llevar un hueso del mas antiguo
linaje, el cual conservaban envuelto en pieles. Proclama-
ban el rey y le daban a besar este hueso, poniéndole des-
pués sobre su cabeza y los demds sobre el hombro, dicien-
do: «Agofie Yacoran Yiiatzahasia Chaconamet» «Juro por
el hueso de aquel dia en que te hiciste grande». Llamaban
al pueblo y le presentaban al nuevo rey, celebrando la pro-
clamacién con fiestas y regocijos publicos. Esta solemni-
dad era para ellos tan sagrada que si acontecia en tiempos
de guerra, se observaba hasta su terminacién una tregua
inviolable.



11. HABITACIONES

Sus viviendas eran cuevas naturales o chozas de pie-
dra en seco, cubiertas de paja, que construian donde falta-
ban las primeras. No formaron nunca verdaderos pueblos,
pues dada su manera de vivir no les convenia hacerlo. En
invierno vivian en la costa y en verano se trasladaban a
lIa montafia. Adn se conservan en las islas muchas cuevas
notables, y que seguramente fueron habitaciones de reyes.

Algunas cuevas eran destinadas a enterramiento, eli-
giéndolas en los sitios mas inaccesibles. Las dificultades
que al presente hay que vencer para entrar en ellas, hace
inexplicable el comprender de qué medios se valian para
transportar a ellas los caddveres momificados.

12, EMBALSAMAMIENTOS

La costumbre mds extrafia de este primitivo pueblo
era la momificacién. Atn se conservan algunas de éstas,
debido a la perfeccién con que estaban hechas.

No se conocen otras momias mas que las de los egip-
cios, peruanos y guanches, lo que ha hecho pensar a mu-
chos en un origen comuin para los tres pueblos. Los guan-
ches poseian el secreto de embalsamar, y sus momias,
que llamaban Xaxos, eran preparadas por un método
andlogo al de los antiguos egipcios. Segiin la tradicién,
existia en las islas una clase de hombres y mujeres que
ejercian el oficio de embalsamadores.

«Estas gentes, dice el padre Espinosa, no gozaban de
consideracién alguna, vivian aisladas, se evitaba su con-
tacto, pues se les miraba como inmundas, no emplesndo-
las sino en vaciar los cadaveres. Por el contrario, aquellas
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que se encargaban especialmente de embalsamar el cuerpo
tenian derecho al respeto de sus conciudadanos.»

He aqui lo que este autor dice:

«El cuerpo del difunto era colocado sobre un banco
de piedra para proceder, desde luego, a su diseccién, ex-
trayéndole los intestinos. Se le lavaba dos veces al dia
con agua fresca mezclada con sal, teniendo cuidado de
empaparle las orejas, las ventanas de la nariz, los dedos
de las manos y de los pies y todas las partes delicadas; se
le untaba en seguida con una composicién de manteca de
cabras, de yerbas aromadticas, corteza de pino machacado,
resina, polvo de helecho, piedra pémez y otras materias
astringentes y disecantes; después se le exponia al sol por
espacio de quince dias. Durante este intervalo, los parien-
tes del difunto contaban sus alabanzas y se entregaban al
dolor. Cuando el cuerpo se hallaba bien disecado y ligero,
se le envolvia en pieles de ovejas y de cabras, curtidas o
crudas, segin su rango, y se le hacia una marca para re-
conocerlo en caso de necesidad. Después de esta operaciéon
era llevado a una de las cuevas sepulcrales destinadas a
este piadoso uso y situadas en parajes casi inaccesibles.
Los cuerpos que se encerraban en sepulcros eran coloca-
dos de pie contra las paredes de la cueva; los demés, dis-
puestos los unos al lado de los otros sobre especies de
andamios de ramas de enebro, de mocan u otras maderas
incorruptibles.»

13. LEYES

De las escasas noticias que se conservan con respecto
a la legislacién criminal de estos paises, se infiere que ha-
bia gran diversidad entre unas y otras islas en la manera
de considerar los delitos. El homicidio, por ejemplo, se cas-
tigaba en Tenerife con desterrar al delincuente a su tribu
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LAMINA XIV

La cima

nevada del Teide.



y desposeerle de todos sus bienes para indemnizar con
ellos los perjuicios de la familia del muerto, y este mismo'
crimen se consideraba en Gran Canaria como de poca gra-
vedad. El hurto era castigado en la isla del Hierro con
la pérdida de un ojo por vez primera y la del otro por
reincidencia. En tanto que los palmeros le tenian por ac-
ci6n meritoria y prueba de valor. En muchos casos usa-
ban, en fin, los naturales de Gran Canaria la pena del ta-
lién. Mientras que los de Tenerife se distinguian por su
excesiva indulgencia en el castigo de los delitos.

El Tagoror o tribunal donde se administraba la justi-
cia se reducia a una especie de plaza circular con asientos
de piedra para los jueces, elegidos entre los individuos de
mayor crédito, v un solio también de piedra, cubierto con
pieles, donde se colocaba el Mencey o soberano de la tribu.

14. 1LENGUAJE SILBADO

Las gentes de Gomera y Hierro se valen para enten-
derse a largas distancias a las cuales no llega la voz, de
un lenguaje silbado, que se produce introduciendo un
dedo en la boca o uno o dos de cada mano en diferentes
posiciones.

El lenguaje silbado es uno de los caracteres de los an-
tiguos insulares, y que los actuales conservan como sefial
indudable de la perpetuacién de la raza indigena. Este len-
guaje silbado debi6 existir en Tenerife y probablemente
se hallaria extendido en el archipiélago entero, como na-
tural resultado de la influencia del medio. Las Canarias
ofrecen un suelo muy quebrado, altas montafias y profun-
dos barrancos. Para pequeiias distancias hay que recorrer
largos caminos con penosas pendientes. Entre ambas lade-
ras de un barranco es facil hacerse entender. Natural pa-
rece que se empleara tal medio de comunicacién impuesto
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por la naturaleza del terreno. Se ha conservado en las is-
las, donde existié, segin las investigaciones antropolégi-
cas, menos inmigracién semita.

Por culpa de los conquistadores su idioma se perdié.
Se conserva tan sélo nombres propios y alguna que otra
frase suelta. A finales del siglo x1x el nimero total de pa-
labras recopiladas ascendia a la importante suma de 2.909.
El doctor Walfel, en 1940, nos da el tiltimo repertorio de
voces. El lenguaje sélo se sabe era aglutinante.



CAPITULO V

INSCRIPCIONES
RUPESTRES DE CANARIAS
Y ANALOGIAS QUE PUEDEN
DEDUCIRSE CON OTRAS
INSCRIPCIONES DEL
CONTINENTE AMERICANO



1. GRABADOS RUPESTRES

Viera y otros escritores refieren que los guanches co-
nocieron el arte del dibujo, y el poeta canario Viana nos
habla- del retrato de la princesa Guacimara, «pintado. so-
bre madera con negro de carbén, ocre, jugo de yerbas y
leche de higuera salvaje». He aqui lo que nos dice el refe-
rido poeta:

«Ponen los ojos todos al instante

en la tabla y figura bien pintada

con tinta de carbén, almagro y zumos
de varias yerbas y la blanca leche

de silvestre higueras, y aunque toscos
los matices, curiosa la hechura,

y al vivo la figura semejante.»

(Antigiiedades de las Islas Afortunadas,
canto III.) '

Parece natural, conociendo el dibujo y la pintura, como
afirman algunos, poseyesen el arte de la escritura.
 Pero queda por aclarar el misterio de las inscripciones
rupestres, no descifradas atin, que pueden verse en El
Hierro (Los Letreros y Candia); en La Palma (Belmaco y
La Zarza); en Tenerife (Anaga); en Gran Canaria (Barran-
co de Balos), y en alguna otra isla.
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En relacién con las inscripciones de los Letreros, éstas
fueron exploradas por primera vez en 1870 por el sacer-
dote don Aquilino Padrén. Estos petroglifos’se encuen-
. tran en la parte sur de la isla, sobre descampados. El refe-
rido sacerdote pudo ver y copiar las misteriosas inscrip-
ciones grabadas sobre un antiguo raudal de lava basaltica
y extremadamente porosa, en una longitud unida de mas
de 400 metros.

En estas inscripciones se perciben diversos grupos de
caracteres de un aspecto extrafio, verdaderos petroglifos
desconocidos. El citado sacerdote nos dice: «A primera
vista yo me crefa en presencia de geroglificos egipcios,
pero buscaba, en vano, figuras humanas, sentadas y mi-
tradas, el buey Apis, la Ibis sagrada que cubrieron los obe-
liscos y todos los otros signos caracteristicas de esta anti-
gua civilizacién. Yo no vefa sino peces y cuadripedos que
figuran sobre los antiguos calendarios de los Incas y de
los mejicanos.»

Pero las inscripciones rupestres de la isla del Hierro
no habian dicho la dltima palabra. Un feliz hallazgo vino
a favorecer atin las exploraciones del infatigable sacerdote.
A finales de 1875, un nuevo descubrimiento de petroglifos,
esta vez en la parte norte de la isla, en el barranco de
Candia, al oriente de Valverde. Estos petroglifos han sido
calcados sobre grandes hojas reunidas, que han permane-
cido durante muchos afios sobre las rocas, en donde se
encuentran las referidas inscripciones.

De estas hojas se ha podido obtener un facsimil muy
exacto, que dan una perfecta idea de estos petroglifos.
«Estamos aqui en presencia de una verdadera escritura,
probablemente de una leyenda conmemorativa que cita
algiin gran acontecimiento. Yo veo en esta leyenda muchos
caracteres idénticos con las inscripciones de los Letreros.
Yo encuentro también allf el tipo de inscripciones hebrai-
cas, fenicias o cartaginesas, pero veo también muchos
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Tambor de Schaman, segun Germdn Wirth, «lLa escritura sagrada primitiva
de la humanidad» (Koehler y Amelang, Leipzig).
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Signos reunidos pareciendo formar palabras, en las inscripciones

de la Isla del Hierro {(Canarias)



Petroglifos grabados sobre las rocas, a la entrada de la cueva de Belmaco
(Isla de la Palma). Canarias.
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otros signos exirafios, inusitados: todas estas variantes,
todas estas novedades me desconciertan.»

En cuanto a los petroglifos de Belmaco (Isla de la Pal-
ma), el doctor Carlos de Fritsch, de la Universidad de
Francfort, publicé en Alemania en 1862 los resultados de
sus exploraciones cientificas de las Canarias a su regreso
a Europa. En esta obra, acompaiiada de cartas, se encuen-
tra la copia exacta de varios caracteres extrafios, que el
doctor Fritsch hallé grabados sobre una roca de la gruta
de Belmaco.

Esta inscripcién lapidaria, comparandola con las de
la isla de Hierro, dan una quincena de signos perfecta-
mente idénticos con los de la gruta de los Letreros, y casi
todos los otros analogos, porque se reconoce en seguida
el mismo género de escritura, representando la mayor
parte toscos arabescos, donde cada palabra esté sefialada
por una figura particular.

He aqui lo que dice el doctor Fritsch sobre su descu-
brimiento:

«... Yo visité varias grutas curiosas, y entre otras, la
de Belmaco, que sirve ahora para encerrar bueyes. Los
antiguos autores espafioles han hablado de ella. Se encuen-
tra a su entrada dos grandes rocas basalticas de superfi-
cie plana, sobre las cuales estan grabados caracteres par-
ticulares, imitando arabescos y espirales, especies de jero-
glificos de tres o cuatro milimetros de profundidad, y de
uno o dos centimetros de longitud, que no pueden haber
sido grabados sin la ayuda de un utensilio de metal.»

La similitud evidente de los petroglifos de la gruta de
Belmaco con los de los Letreros viene a confirmar la co-
munidad de origen de los antiguos insulares. Las tribus
que habitaron durante largo tiempo las islas Afortunadas
vivieron en un completo aislamiento (no conocian la na-
vegacién).
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Respecto a la Inscripcion de Anaga (Tenerife), el escri-
tor Ossuna y Van Den-Heede da cuenta en 1889, en su cé-
lebre trabajo La inscripcion de Anaga, de ciertos signos
grabados en una piedra en los siglos 111 o 1I antes de J. C.
«Este descubrimiento parece desmentir las aseveraciones
de Sedefio, Gémez Escudero, Espinosa, Mesa y Benitez,
Abreu Galindo, Viera, Berthelot, Millares y demas histo-
riadores, que aseguraban que los antiguos guanches des-
conocieron en absoluto el arte de representar sus ideas del
jeroglifico dibujado o la palabra escrita.»

En cuanto a las inscripciones y grabados rupestres del
Barranco de Balos, en el término de Agiiimes (Gran Cana-
ria), el sefior Jiménez Sanchez nos dice: «Los grabados e
insculturas alfabéticas del Barranco de Balos o de Los
Letreros forman parte del capitulo de mas acuciante no-
vedad de la prehistoria grancanaria, y, como tal, lleno de
interrogantes que nadie ha podido descifrar. S6lo conje-
turas han pronunciado cuantos especialistas han llegado a
contemplarlos directamente en orden a la poblacién que
los trazé y a las culturas que representan. Se habla de una
manifestacién tardia del neolitico, de transicién capsien-
se, que cronoldégicamente puede fecharse entre cuatro mil
y dos mil afios antes de Jesucristo; de una pervivencia y
de un final de ruta de pueblos venidos desde el Préximo
Oriente, singularmente de Fenicia y Creta; de exponentes
de las arcaicas culturas fenicio-cananeas y chiprio-creten-
ses; de creaciones culturales protoguanches cromagifioi-
des; no faltando quien, como el profesor doctor Wolfel,
apunta similitud cultural con la de los grabados megaliti-
cos nérdicos en orden a la representacién de barcos, que
dice corresponder a los del Hillristninger del norte escan-
dinavo, o como afirma la investigadora condesa Weissen-
Szunlanska, que las Canarias, como territorio donde el
pueblo cromagnén tuvo mayormente su sede més expan-
siva y densa, con pervivencia actual, fueran el origen de
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las culturas de los viejos egipcios y no el punto final de
las de éstos.»

He de notar que a lo largo de este capitulo V hemos
empleado el término petroglifos cuando me refiero a los
signos de las inscripciones rupestres encontradas en las
Islas Canarias. No he designado a estos signos con el
nombre de jeroglificos, como los han llamado otros auto-
res que tratan acerca de ellos, porque creo mads acertado
la denominacién de petroglifos (del griego petra, roca, y
glyphein, grabar), ya que al desconocerse el sistema de es-
critura a que pertenecen y ser, por lo tanto, indescifrables,
son simples signos grabados en la piedra.

Mientras que con la palabra jeroglificos (del griego
hierds, sagrado, y glyphein, grabar) se designa a aquellos
signos de escritura conocida, descifrables, y por regla ge-
neral de caricter sagrado, esculpidos en la piedra, o tam-
bién pintados, y cuya paternidad de desciframiento se
debe a Champollién. A estas inscripciones de Canarias, si
no sabemos si son una escritura, no podemos designarlas
asi..

2. INDICIOS DE ANTIGUAS RELACIONES ENTRE LAS POBLACIO-
NES PRIMITIVAS DE CANARIAS Y DEL CONTINENTE AME-
RICANO

La antigua raza que vino del Norte, que invadié Espa:
fia y deja por todas partes huellas de su paso, sefialando
sus etapas por las inscripciones lapidarias, por los tmu-
los, délmenes u otros monumentos analogos, estas hordas
guerreras, que marcharon a la conquista de Egipto y de
Libia y penetraron hasta las Islas Canarias, ¢pudieron ir
mds lejos en sus invasiones? Muchos descubrimientos pa—
recen apoyar este testimonio.
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La historia no dice nada. Evitaremos, pues, en este res-
pecto de lanzarnos en conjeturas para buscar la época de
su llegada sobre el otro lado del océano, porque todo lo
que podra decirse acerca de esto no seria sino problemé-
tico, lo mismo que, en suponer que los fenicios, pueblo
navegante por excelencia, que figura ya en la historia del
mundo hace mds de cuatro mil afios, haya sido el inter-
mediario entre los antiguos habitantes de las islas Afortu-
nadas en las migraciones que se extendieron hasta Amé-
rica en una época desconocida.

Pablo Gaffarel, profesor de historia de la Facultad de
Letras de Dijén, ha intentado en un libro que publicé
en 1875 buscar las pruebas de las relaciones que existie-
ron entre los fenicios y los americanos. Considerando las
Islas Canarias (colonizadas por los fenicios) como uno de
sus puntos de partida: «Si no tenemos esta prueba, dice
Gaffarel, de la estancia de los fenicios en las Islas Afor-
tunadas, es preciso renunciar a nuestra tesis, pero creemos
haber establecido por esta concordancia en las tradiciones
antiguas y esta unanimidad en las relaciones geograficas,
que los fenicios han conocido y probablemente colonizado
este Archipiélago.»

Lo que puede afirmarse como cierto es que relaciones
muy antiguas han debido existir entre las poblaciones de
origen canario y las de América, ya que mas de una trein-
tena de palabras caribes se encuentran en los nombres de
lugares o de nombres propios de la antigua lengua de los
guanches.

Un descubrimiento hecho en 1839 por M. Eugenio Vail,
ciudadano de los Estados Unidos, viene en apoyo de es-
tas primeras inducciones: él encuentra en un gran tamu-
lo, en Grave-Creek, cerca de Ohio, una piedra grabada,
con una inscripcién sobre tres lineas horizontales y pa-
ralelas, cuyos caracteres corresponden evidentemente con
las inscripciones lapidarias descubiertas en la Isla de Hie-
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rro, M. Jomard, nos dice: «si es cierto, como M. Berthelot
lo ha demostrado, que se encuentra semejanzas singulares
entre las palabras caribes y los nombres de lugares y de
hombres en la antigua lengua de Canarias, si es fisica-
mente imposible que los vientos alisios no hayan llevado
alguna vez a los habitantes de Canarias sobre la costa
opuesta, ¢ por qué extrafiarse de encontrar en Ameérica una
Huella de su paso? La historia, sin duda, se calla sobre
estas comunicaciones. Pero es preciso explicar de una ma-
nera plausible la presencia y similitud de caracteres de
las inscripciones rupestres de la isla del Hierro con las que
se encuentran en un monumento americano evidentemente
antiguo...»

Se debe sefialar también el haberse encontrado en la
sepultura del tamulo de Grave-Creek, de una multitud de
granos de tierra cocida, parecidos a los que se encuentran
también en abundancia en las Canarias, en las grutas se-
pulcrales de las diferentes islas.

Otra prueba contundente es la presencia en Ameérica
septentrional, en una época muy remota, del antiguo pue-
blo que graba las inscripciones lapidarias de las Canarias.
M. Simonin, uno de los sabios exploradores franceses, a
su regreso, en 1874, de su quinto viaje a la América del
Norte, present6é en la Sociedad Geografica de Paris una
relacién de sus ultimas exploraciones en las minas de
cobre del Lago Superior, que visita, y que parecen haber
sido exploradas en una época muy antigua. Las huellas de
un pueblo anterior a los Pieles Rojas le han parecido evi-
dente. Pero lo que llamé la atencién a su regreso a Fran-
cia fue la lectura de uno de los boletines, publicados por
la referida Sociedad Geografica de Paris, y que trataba
sobre los caracteres de las inscripciones canarias. Observé
que una perfecta semejanza existia entre estos caracteres
bizarros y los que ¢l mismo habia descubierto en América
sobre las rocas de las minas de cobre: «Estas semejanzas,
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dice M. Simonin, han sido para mi una verdadera revela-
cion; los mismos circulos concéntricos emn estos signos
misteriosos, imitando serpientes enrolladas; las mismas
figuras cuadradas o circulares.»

Una fotografia ejecutada sobre los lugares del descu-
brimiento ha servido a M. Simonin de medio de compara-
cion entre las inscripciones americanas y las de las islas
de Hierro y de La Palma. Y resulta evidentemente de su
identidad, que el pueblo que ha grabado los signos de
escritura sobre las rocas volcdnicas de las antiguas Afor-
tunadas es el mismo que ha trazado caracteres parecidos
sobre los pérfidos de Arizona y de California.

En fin, sobre los bordes del lage Salado, M. Simonin
visité una caverna funeraria, de la cual él extrajo dos
craneos humanos, y a su regreso a Francia los leg6 al
museo de Historia Natural de Paris, donde los profesores
del referido establecimiento nacional MM. Lartet y Qua-
trefages, asi como los miembros de la Sociedad de Antro-
pologia MM. Pruner, Broca y Dally, han podido compa-
rar estos craneos, traidos por M. Simenin, con los de los
antiguos habitantes de las islas Canarias. Todos estos sa-
bios han manifestado la misma opinién. Ellos han recono-
cido la concordancia de caracteres tipicos que presentan
las cabezas éseas de los antiguos habitantes de Canarias
con los dos traidos por M. Simonin.

Asi, América del Norte, lo mismo que las antiguas
Afortunadas, fueron habitadas, en una época muy lejana,
por un pueblo de la misma raza. La que fue a establecerse
en Ameérica, lleg6é a un mas alto grado de civilizacién. El
explotaba las minas, y fabricaba los objetos de Alfareria,
¥, sin ser como los guanches, principalmente cazador, pas-
tor y guerrero, cultivaba la tierra como los antiguos habi-

tantes de Canarias para recolectar el grano que él sabia
moler.
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Cueva prehistorica de Belmaco, en Mazo, Isla de la Palma, con grabados rupestres.

XIX YNIAV1



LAMINA XX

Gruta prehistorica de la Zarza, en Garafia, Isla de la Palma, con inscripciones rupestres.



Estos hechos nos demuestran que los hombres de esta
antigua raza, que dejé huellas de su existencia en América
. y en las Canarias, tenian un origen comun.

En 1931 German Wirth en su obra Escritura sagrada
primitiva de la humanidad, cuyo método de trabajo des-
cansa sobre el sistema paleoepigréfico, nos explica que
hay una gran semejanza en los dibujos rupestres del nue-
vo mundo y del antiguo mundo, y que esta semejanza y
combinacién de signos tienen por objeto el calendario de
los dos lados del Atlantico.

Nos es conocido, a titulo de ejemplo un simbolo atlan—
tico con esta grafia g como ideograma de la unién lineal
entre la posicién mas alta y la mas baja del sol durante
el afio. En el simbolismo cultual, popularizado entre los
indios de Norteamérica, se nos transmite este signo en la
primera mitad de la tltima centuria con esta significa-
cion «proceder de lo alto y de lo bajo, vida y muerte» etc..
Resulta ser el simbolo atlidntico general en cuanto a «cos-
tumbres y devenir», de donde dimana el sentido: «los vas-
tagos, la descendencia», etc... En lugar de este antiguo
ideograma nos aparece como simbolo atlantico mas ac-
tual el simbolo @ , en principio una modalidad del sig-

no [ . Posteriormente el signo 90 y el Q que aparecen

ligados en una férmula en la que uno de los signos es em-
empleado como aclaracién del otro. Esta unién casi mate-
 mética se encuentra representada en la prehistoria tanto
del antiguo como del nuevo mundo al igual que la unién
del signo g con el simbolo del hombre |~ y también con
otros.

Wirth apunta que el simbolismo cultual de los indios
norteamericanos y los signos atlanticos son absolutamen-
te los mismos, y ofrecen grupos idénticos, pero que esta
concordancia redaccional se interrumpe con motivo del
hundimiento de la Atlantida, y que a partir de entonces
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los signos graficos evolucionan, siguiendo direcciones di-
ferentes sobre los dos continentes.

Nuevas busquedas y estudios mas profundos podran
revelarnos un dia su historia: «<El hombre del pasado dice
siempre alguna cosa al hombre del presente, y sirve de
alta ensefianza al hombre del futuro.»
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CAPITULO VI

PRELUDIOS
DE LA CONQUISTA
DEL ARCHIPIELAGO



1. EXPEDICIONES QUE PRECEDIERON A LA CONQUISTA DE LAS
CANARIAS

La destruccién del imperio romano de Occidente fue
causa de que Europa prescindiera de las Canarias. Bastan-
te tenia con defenderse de la terrible invasién barbara
para entretenerse en aventuras.

Los cristianos espafioles no mencionan para nada las
Canarias en los primeros periodos de sangrienta lucha
contra la Media Luna. Preocupados con reconquistar la
patria, sin cuidado les tenia la exploracién de nuevos
paises. No asi los arabes, que hacen de ellas referencia
en sus obras denominandolas Aldjezir al-Khalidah, que
significa islas Afortunadas.

Estos, al conocer las obras de los griegos, tuvieron no-
ticia de las Islas Canarias.

En medio de la oscuridad que por espacio de trece
siglos envuelve la existencia de las Islas Canarias se des-
cubre un hecho importante: la presencia de las 4rabes en
Gran Canaria a partir del afio 999 de nuestra Era.

Un capitén drabe llamado Ben-Farroukh se hallaba en
las costas lusitanas vigilando a los normandos cuando
tuvo noticia de que en las regiones libicas habia unas is-
las de extraordinaria belleza. Se dirige hacia estas islas
que se les describia, y llega al poco tiempo a Gran Cana-
ria. Su relacién es extractada del original 4rabe y tradu-
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cida por M. Etienne en 1844, y reproducida por don Ma-
nuel de Ossuna.

Ben-Farroukh, al frente de 130 hombres, desembarca
en la costa de Gando, en un pequefio puerto al que los
gebgrafos arabes han dado su nombre.

Ben-Farroukh va de Sur a Norte de la isla, teniendo
que luchar con una naturaleza virgen y privilegiada, pues
ya el espeso bosque, ya el profundo barranco, defendian el
pais de las invasiones. Llegé6 al fin a las llanuras de Gal-
dar, residencia del Guanarteme Guanariga, donde el ex-
tranjero fue recibido por el principe, rodeado de sus guay-
res (consejeros). Ben-Farroukh manifesté al principe isle-
fio que un monarca poderoso solicitaba su alianza, enta-
blandose benévolas relaciones ventajosas para las naves
4rabes, pues asi tenian un lugar de refugio al perseguir a
los piratas.

Los arabes fueron obsequiados por Guanariga en su
propio palacio, sirviéndole los manjares mas estimados,
y después de recorrer Ben-Farroukh las otras islas regresé
a Lisboa, diciendo que la poblacién de Gran Canaria era
la més civilizada, ya que los extranjeros fueron recibidos
con gentileza en esta isla, y que habia alli una forma muy
avanzada de institucién social, que la agricultura y algunas
industrias primitivas estaban alli més perfeccionadas que
en las otras islas.

En 1170 Xerif-el-Edrisi, conocido con el sobrenombre
del gedgrafo de Nubia, en su libro titulado El deseoso de
peregrinar la tierra, hace la relacién de un viaje efectuado
en el siglo XI por aventureros arabes que salieron de Lis-
boa. Webb y Berthelot explayaron esas noticias diciendo
que después de Plinio no se encuentra mas documento
sobre las Afortunadas que la relacién de los arabes Magh-
ruinos venidos de Lisboa a principios del siglo x11 y aun
quizds mucho tiempo antes, pues Edrisi, que hace men-
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cién de esta empresa en su geograffa, no habla de ella
como de un acontecimiento reciente.

«Fue de Lisboa, dice, de donde salieron estos navegan-
tes al tiempo de su expedicién, teniendo por objeto saber
Io que encerraba el océano y cuiles eran sus limites.»

Se suceden una serie de expediciones (hasta quedar
definitivamente conquistado el archipiélago canario) que
aportan un caudal de noticias a Europa y despiertan en-
tre las naciones que se d1sputaban el dominio los deseos
de poseerlo.

Comenzaremos por bosqueJar la expedicién genovesa
llevada a cabo el afio 1291. Varios escritores, y entre ellos
Agustin Giustiniani, refieren que para el mencionado viaje
se equiparon dos galeras en Génova, al mando de Teo-
dosio Doria y Hugolino de Vivaldo, con el objeto de ex-
plorar el océano, perdiéndose las galeras sobre la costa
occidental de Africa, y aunque nada terminante comprue-
ba que tocaron en Canarias, ya que pasaron por su litoral,
parece natural afirmarlo. La etimologia del nombre de
Lanzarote también nos pone de manifiesto cémo los ge-
noveses visitaron las Canarias. El noble Lanciloto visité
una de las islas orientales, ddandole su nombre.

De mayor importancia fue, bajo todos sus aspectos, la
expedicién dirigida a las Canarias por orden del rey de
Portugal Alfonso IV. Se componia de tres carabelas abun-
dantemente provistas de armas y viveres y tripuladas de
marineros. portugueses, italianos y espafioles al mando del
florentino Angiolino del Tegghia de Corbizz. El dia 1 de
julio de 1341 se hicieron a la vela en las aguas de Lisboa,
¥ a los cinco de navegacién descubrieron una isla de 140
millas de circuito, segtin la relacién del piloto genovés
Nicoloso da Recco: vieron en ella muchos hombres y mu-
jeres de aspecto y manera salvajes, y extrajeron gran can-
tidad de pieles de cabra, sebo, aceite de pescado, restos de

focas, palo encarnado y cortezas de 4rboles para tintes.
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Mas, no se atrevieron a internarse en el pais, temerosos de
la agreste ferocidad de sus habitantes.

Se encaminaron después hacia otra isla mayor que la
primera, y cuyos moradores se presentaron en la playa casi
desnudos, aunque algunos se distinguian por sus delan-
tales de pieles tefiidas con azafran y de encarnado, en se-
fial sin duda de superioridad sobre los demas. Hablaban
un lenguaje que los marinos no comprendian, pero que les
parecié dulce y muy animado. Por sus-ademanes y accio-
nes se venia en conocimiento de que deseaban comerciar
con los extranjeros. Mas, como éstos no se atreviesen a
saltar en tierra, se arrojaron a nado algunos islefios, cua- -
tro de los cuales fueron detenidos a bordo de los buques
expedicionarios. Eran estos indigenas jévenes, de buena
figura, sin barba, y tenian largos y rubios cabellos y ro-
bustos miembros. Sélo estaban cubiertos con un pequefio
tonelete de juncos o palmas. Mostraban suma vivacidad
e inteligencia, y haciéndose comprender ficilmente por
sefias, decian que la tierra de donde salieron se llamaba
Canaria. Tal era, en efecto, la isla en que se encontraban
los enviados de Alfonso IV. No satisfechos, sin embargo,
con tan buen suceso, siguieron costedndola hacia el Norte,
y a medida que adelantaban en esta direccién, descubrian
mejor cultivo en los campos y muestras de mayor activi-
dad y poblacién. Multitud de casas salpicaban los terrenos
sembrados de hortalizas o cubiertos de jardinesyhigueras,
palmeras sin fruto y variadas plantaciones. Alentados con
tan bellas perspectivas, se decidieron por fin a desembar-
car en namero de 25 hombres bien armados.

La mayor parte de las habitaciones estaban cerradas,
pues los islefios se retiraron asustados a las alturas de las
montaiias, y sélo manifestaban con desacordes gritos su
oposicién a los invasores.

Visitaron sus casas, y quedaron prendados tanto de la
construccién, hecha con piedras y m_adera, como de la lim-
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pieza interior. Encontraron higos secos conservados en
cestas de palma y un trigo mas hermoso que el de Euro-
pa. Vieron ademas una capilla sin signo alguno. Sélo habia
en ella una estatua con sus partes obscenas cubiertas y
una bola en la mano, estatua de piedra que trajeron a
Lisboa. Ricos de botin los tripulantes, se reembarcaron
para dirigir su rumbo a nuevos descubrimientos, y fue el
primero el de la isla de Hierro, segtin se infiere del gran
ntmero de arboles frondosos que en ella se veian. Desde
alli se dirigieron. a otra isla, que debié ser La Goinera, a
juzgar por su proximidad a la anterior. Multitud de arro-
yos y abundancia de palomas exquisitas, mantenidas con
baya o fruta de laurel y por consiguiente de gusto delica-
do. Mataron algunas de estas aves, y después de haber
reconocido La Palma con sus elevadas y nebulosas rocas,
se hallaron en frente de una tierra que les parecié encan-
tada a causa del prodigio que a su vista se ofrecia. Este
era un monte de inmensurable altura, sobre cuya ctspide
se divisaba un objeto blanco, que tomando sucesivamente
varias y fantédsticas formas se presentaba a los ojos de
los supersticiosos marinos como animado por un espiritu
infernal. Esta maravilla incomprensible, esta misteriosa
‘tierra, no era otra cosa, sino la isla de Tenerife con su
elevado pico del Teide.

Por ultimo, los expedicionarios contaron hasta trece
islas. Igual es el ntimero de las que forman aquel archi-
piélago, si a las siete conocidas con los nombres de Gran
Canaria, Tenerife, la Palma, Gomera, Hierro, Fuerteventu-
ra y Lanzarote, se agregan las menos conocidas, llamadas
isla de Lobos, Roque del Este, Roque del Oeste, Graciosa,
Montafia Clara y Alegranza.

Inmensos fueron los resultados que produjo esta ex-
pedicién. A ella se debieron las primeras noticias ciertas
sobre la situacion de las Islas Canarias, olvidadas hasta
entonces o representadas con inexactitud en las cartas
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geograficas. A ellos se debieron los datos mas auténticos
e indudables acerca de un pais cuya existencia habia sido
problematica o envuelta en los misterios de maravillosas
descripciones. Por esta expedicién supieron los pueblos
civilizados de Europa que en medio de los desconocidos
mares de Occidente existian otros pueblos civilizados tam-
bién, donde florecia la agricultura, habia ciertos ramos de
industria, se construian cémodas viviendas y regulares
edificios, no eran totalmente desconocidas las artes y has-
ta en la diferencia de los trajes y las demostraciones de
respeto hacia algunos individuos se entreveian las rela-
ciones de un orden social establecido sobre buenos prin-
cipios.

~ Elespiritu de peregrinacién y de conquista, tomando
cada dia mayor vuelo, se apoderaba con avidez de estas
relaciones, y las miradas de los mas atrevidos aventure-
ros, se dirigian todas al Occidente, que en su ardorosa
imaginacién les ofrecia pasto abundante de gloria y de
riqueza. Monarcas poderosos fijaron su atencién en estos
paises y se disputaron su dominio.

2. DoN Luis peE 1A CERDA, PRINCIPE DE LA FORTUNA

Ningun principe pensé tan seriamente en poseer las
Canarias como el infante don Luis de la Cerda, conde de
Clermont, descendiente de la rama desheredada de Casti-
lla y educado en las cortes de Aragén y Francia.

La desairada situacién en que quedaron los infantes
descendientes de la rama directa del Rey Sabio, por su
desenfrenada ambicién de Sancho II, estimulé a don Luis
de la Cerda a buscar la influencia del Pontifice Clemen-
te VI para que le confiriese la corona del reino de Cana-
rias.

Dice Viera y Clavijo que el Santo Padre celebré un
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consistorio publico, y en él fueron erigidas las Canarias

en reino, por més que las bulas originales manifiestan que

se erigieron en principado a favor de Luis de Espaiia, ape-

llido o sobrenombre que también se le dio. Fue declarado

feudatario de la Silla Apostélica, con la obligacién de en-
tregar a la Iglesia romana un tributo de 400 florines de

oro, bueno y puro, de peso y con el cufio de Florencia. La

bula se expidi6 en Avifién a 15 de noviembre de 1344, y

la solemne investidura se verificé en la propia ciudad a

fines de diciembre.

El rey de Espafia Alfonso XI, en carta fechada en Al-
cald de Henares en 13 de mayo de 1345, protesté de la
proclamacién, funddndose en que las Canarias est4n com-
prendidas en la di6cesis de Marruecos, sufraginea del Ar-
zobispado de Sevilla. También elevé su protesta al ponti-
fice el rey de Portugal. Creia éste que las expediciones
mandadas anteriormente y los preparativos que tenia he-
chos para la conquista de las islas, que no pudo efectuar
por las luchas sostenidas con el rey de Castilla y con los
principes sarracenos, le daban derecho a las Canarias.

3. OTRAS EXPEDICIONES AL ARCH IPIELAGO CANARIO

No han terminado atin las expediciones a las Islas Ca-
narias. De los principales puertos de Europa salian con-
tinuamente flotas armadas para llevar el saqueo y la ra-
pifia a aquellas tierras de promisién, bajo el pretexto de
sembrar en ellas las saludables semllIas de la verdade-
ra fe.

En 1360, dos galeras compuestas de mallorquines y
aragoneses desembarcaron en Gran Canaria por el puerto
de Gando, e interndndose demasiado, sin asegurar su re-
tirada, fueron todos hechos prisioneros, incluso cinco
frailes franciscanos, que los acompafiaban. Los servicios
que estos aventureros prestaron al pais, plantando higue-
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ras y construyendo edificios mds cémodos, les granjearon
la benevolencia de los canarios, durante los primeros
afios de su cautiverio, pero posteriormente los canarios
no pudiendo soportar las exigencias que comprometian
su honor, se vieron obligados a adoptar medidas extre-
mas y los condenaron a muerte. Segin la tradicién los
cinco frailes fueron precipitados del risco de Jinamar,
género de suplicio reservado a los traidores y a los adil-
teros.

Otra tentativa, cuyos resultados fueron menos tragicos,
tuvo lugar en 1377. El capitén vizcaino Martin Ruiz de
Avendafio, de la marina real, fue por una borrasca lan-
zado a estas islas y permanecié algtn tiempo en Lanza-
rote, viviendo en armonia con los indigenas, segun ve-
remos mas adelante.

También un caballero gallego, lamado don Fernando
de Ormel, conde de Urefia, por igual accidente recalé con
una galera sobre la Isla de La Gomera, quedando los eu-
ropeos prisioneros de los gomeritas cuando a éstos ataca-
ron, concediéndoles después la libertad de reembarcarse.

La expedicién mas imporiante de este periodo fue la
que concertaron en 1392 6 1399 los armadores andaluces,
vizcainos y guipuzcoanos, los que salieron de Sevilla e
hicieron grandes estragos en Lanzarote, respetando la isla
de Tenerife por el temor que les caus6 una erupcién del
Teide, llaméndola por este motive isla del infierno. Estas
tentativas repetidas fueron como los preludios de la con-
quista de las Canarias.

Hagamos constar la nota humanitaria de estos islefios,
que con sus actos demuestran sentimientos mds elevados
que los que abrigaba el corazén de los europeos, conce-
diendo la vida y la libertad a sus agresores, lo que procla-
ma la superioridad de aquella raza, hermosa, valiente y
noble por excelencia. ‘

90



CAPITULO VII

CONQUISTA DE LAS
ISLAS CANARIAS
BAJO EL PATROCINIO
DE LA CORONA

DE CASTILLA



1. CARACTER DE LA CONQUISTA

Las expediciones que hemos expuesto en los capitu-
los II1 y VI deben ser consideradas como simples explo-
raciones. Las empresas de Juan de Bethencourt deben
constituir el punto de partida de la conquista, ya que
realmente desde esta época es cuando la dominacién ex-
tranjera comienza a establecerse en el archipiélago ca-
nario. _ : -

La conquista del archipiélago duré desde 1402 has-
ta 1496. Y puede considerarse dividida en dos grandes
periodos. Se abre el primero con la expedicién de Juan
de Bethencourt, y en él, bajo la alta soberania de los re-
‘yes de Castilla. Soberania reconocida por el caballero nor-
mando, que hizo prevalecer su nombre en las negociacio-
nes con la Corte en acto de vasallaje.

En este primer periodo, y bajo el patrocinio de Enri-
que III de Castilla, comenzaron a formar parte del terri-
torio espafiol algunas de las Islas Canarias (Hierro, Fuer-
teventura y Lanzarote), cuyos derechos sobre el archipié-
lago estaban ya reconocidos desde los dias de Alfonso XI.

El principio de la segunda época debe contarse cerca
de medio siglo después, cuando los Reyes Catdlicos, res-
petando los derechos otorgados por reales cédulas en
favor de los sefiores de Lanzarote, asumen la conquista, y
es considerada ésta empefio nacional. Y se prosigue como
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un noble y generoso ideal de civilizacién y cristianizacién
de gentes incultas e infieles. La accién de la corona es
entonces directa en la empresa. Y si sus capitanes se extra-
vian alguna vez e incurren en actos injustos, son por lo
general fieles a las elevadas miras de la Corona.

Durante el dilatado intervalo de uno a otro periodo,
lejos de adelantarse un solo paso en la senda de la con-
quista, se relajaron a veces de tal modo los vinculos de
unién entre islefios y europeos, y aun los de éstos entre
si, que estuvo en mas de una ocasién a punto de arrui-
narse el edificio levantado por los primeros dominadores.

Con el auxilio de la Corona se otorga la conquista a
particulares, pero éstos, movidos muchas veces por la am-
bicién y la codicia, llegan a actos censurables que no al-
canza a evitar siempre el poder moderador de la Realeza.

Los Reyes Catdlicos establecen en el archipiélago un
régimen de derecho bajo el cual se atrae, eleva y funde
a los vencidos con los conquistadores, formando un nuevo
pueblo unido por vinculos indisolubles a la madre Patria.

2. GENTES AVEZADAS A LA LUCHA LA QUE ENCONTRARON LOS
ESPANOLES EN CANARIAS

Gentes rudas, enérgicas, valientes hasta la temeridad y
avezadas a la lucha, las que encontraron los espafioles en
Canarias. A la violencia debian responder con duras repre-
salias. Y los actos singulares de magnanimidad de los in-
digenas, recogidas por los historiadores en gran ntimero,
nos habla de una raza indudablemente superior. Si incul-
ta, pero poseedora de las mads altas cualidades del es-
piritu.

Los indios de Méjico y de Pert1, vencidos antes de com-
batir, no opusieron a los invasores sino una débil resis-
tencia. Esclavos de sus sefiores y de sus sacerdotes, su
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debilidad y su indolencia precipitaron la caida de dos im-
perios minados de antemano por la tirania y la supers-
ticién. Los islefios de Canarias eran hombres de otro tem-
ple; la sola idea de esclavitud sublevaba esta raza orgu-
llosa en sus derechos. Los espafioles fueron unos dioses
para los mejicanos, pero los guanches no vieron en ellos
sino hombres, cuyas acciones excitaron frecuentemente su
desprecio.

3. JUAN DE BETHENCOURT, PRIMER CONQUISTADOR DE LAS
CANARIAS

Se abre la primera época de la conquista, con la ex-
pedicién de Juan de Bethencourt, barén de San Martin de
Gaillard, en el condado de Eu, en Normandia. Era el ca-
ballero normando de buena familia, y se habia distinguido
en la guerra y en la navegacion, llegando a ser chambelan
de Carlos VI. Pero fatigado del servicio de la Corte du-
rante la demencia del rey, poco feliz, por otra parte, en el
hogar doméstico, resolvié abandonar su palacio de Grain-
ville la Teinturiere en Caux, y hacerse célebre por medio
de alguna aventura. Se le ofrecié la ocasién para ello, y
he aqui cémo.

Hacia el afio 1393 un caballero espafiol apellidado Al-
monaster (padre de Fernan Peraza, esposo éste de dofia
Inés de las Casas, hija de Juan de las Casas), verificé un
desembarco en Lanzarote y trajo consigo, con cierto nt-
mero de prisioneros, algunos productos que atestiguaban
la gran fertilidad del archipiélago canario. _

Este hecho llamé la atencién del caballero normando,
y queriendo aumentar su fortuna y adquirir renombre, se
decide conquistar las Islas Canarias. Para ello Bethencourt
se rodea de personas importantes: entre otras, el francis-
cano fray Pedro Bontier, del clérigo Juan Le Verrier, am- -

95



bos capellanes de Bethencourt y cronistas de la expedi-
cién, seguido también de dos islefios cautivos y bautiza-
dos con los nombres de Alfonso e Isabel como intérpretes.

La expedicién arriba primeramente a la Rochela, en
donde es reforzada por el caballero Gadifer de la Salle (el
don Gaiferos de los romances) y varios otros aventu-
reros.

El navio que les condujo salié del puerto de la Roche-
la el 1 de mayo de 1402. El buque tiene que arribar a Vi-
vero, Corufia y Cadiz, en donde se detiene algtn tiempo.

La expedicién se reduce bien pronto a 53 personas por
las deserciones de 26 tripulantes.

A los ocho dias de salir de Cadiz, por el mes de julio,
saluda con los nombres de Alegranza, Montafia Clara y la
Graciosa a las tres primeras islas desiertas que descubre
consecutivamente. Sigue, sin detenerse, su rumbo, cuando
una costa dilatada se presenta a sus ojos: era la isla de
Lanzarote.

Segtin antiguas tradiciones, este pais estuvo dividido
en dos Estados distintos. Debié verificarse esta division
en tiempos muy remotos, ya que muchos afios antes de
la conquista estaba ya reunida toda la isla bajo el poder
de un solo monarca. Este se llamaba Zonzamas, y lo era
por los afios de 1377. En esta época un fuerte temporal
arroj6 sobre aquellas playas una embarcacién capitaneada
por el hidalgo vizcaino Martin Ruiz de Avendafio, quien
agradecido de los agasajos que le prodigaban los natura-
les, permanecié algiin tiempo en su compafiia. Zonzamas,
expresivo mas que todos, aloj6 en su palacio al extranjero
y le brindé con el trato intimo de la reina Fayna, cuya ex- .
tremada belleza daba mayor precio a tan singular obse-
quio. Le acept6 el bueno de Avendafio y dejé en prenda
de su correspondencia una nifia, que Fayna dio a luz y a
quien se le llamé Icé.
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Sucedié a Zofizamas su hijo Tiguafaya. A poco se veri-
ficé la invasién de unos espafioles, que después de haber
vencido a los naturales de Lanzarote, hicieron gran botin
y se llevaron entre otros muchos prisioneros al desgracia-
do monarca, junto con la reina, su esposa. Esta circuns-
tancia puso la corona en las sienes de Guanarame, que se
habia desposado con la hermosa Ic6, y que después de un
reinado corto y azaroso, dejé el trono a su hijo Gua-
darfia.

A pesar de tantos desastres, conservaban los islefios
el recuerdo de la ilegitimidad de Ic6, a quien tenian por
extranjera. Y para justificar su noble condicién, le exi-
gieron la prueba del humo, sin cuyo requisito se negaban
a reconocer los derechos de Guadarfia. Consistia aquella
prueba espantosa en encerrar a la infortunada acusada con
tres mujeres villanas en una estancia llena de humo, y si
moria como ellas ahogada, quedaba completamente proba-
do su origen comtin.

Se cuenta que la infeliz Ic6, obligada a pasar por tan
duro trance, se proveyé de una grande esponja empapa-
da en agua y con este ardid, aconsejado por una vieja sa-
gaz, logré neutralizar el efecto del humo. Y asi Ic6 pudo
alcanzar, a costa de tanto sacrificio, un trono aspirante
para su hijo.

4. SUCESOS DE LA EXPEDICION DE BETHENCOURT A LANZA-
ROTE Y FUERTEVENTURA

En efecto, Bethencourt intenta un reconocimiento en
Lanzarote sin resultado. Se retira al islote de la Alegranza
para celebrar consejo con los suyos, y se acuerda volver
de nuevo con toda su gente. »

Apenas desembarcé Bethencourt en Lanzarote, una
multitud de islefios le cercaron y le dirigen expresiones de
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consiaeracion y respeto. Uno de ellos, que ostentaba en
sus sienes la antigua corona de pieles de cabra guarnecida
de conchas con que se distinguian los soberanos de aquel
pais, se apresur6 a implorar su amparo y proteccion con-
tra el furor de los piratas. Y le ofreci6 en retribucién el
asilo de la amistad. Y se somete a su obediencia «Como
amigo, pero no como stibdito».

Aprovecha Bethencourt estas buenas relaciones y cons-
truye el castillo de Rubicén en la parte sudoeste de la
isla, y lo deja bajo la custodia de Berthin de Berneval.
Luego se dirige a la isla de Fuerteventura. La falta de
viveres y la mala voluntad de los compafieros hacen abor-
tar esta empresa. Bethencourt regresa a Lanzarote y en-
cuentra a su gente amotinada, y se ve obligado a regresar
a Espafia, a fin de procurarse viveres y recursos para con-
tinuar su empresa. Y deja a Gadifer de la Salle, su lugar-
teniente, de gobernador de Lanzarote durante su au-
sencia.

5. BETHENCOURT RINDE H OMENAJE DE LAS ISLAS CANARIAS
AL REY DE CASTILLA

Bethencourt, que habia llegado a Cadiz, se enteré de
que la Corte se hallaba en Sevilla, a donde se dirige, y hace
pleito homenaje de las islas Canarias al rey de Castilla,
Enrique III, quien le recibié muy gozoso, gracias a la pro-
teccién de su tio Roberto de Braquemont, hombre muy
influyente en la Corte.

El monarca espafiol dio a Bethencourt el sefiorio de
las islas por conquistar, con el derecho de acuilar moneda,
el quinto de los géneros de exportacion, 20.000 maravedis
para sufragar los gastos de una segunda expedicién y un
buque bien armado y provisto, que fue expedido a Ga-
difer.

98



LAMINA XXI

Ny N

-
= |

= m&ﬁ"m’z E* '
b st
Wm . L r e .:”:%Wg Tl
Ty, . o =1
= = -

o N
A AN
ﬁ‘}ﬁ.ﬁ“’s’m’a}

i)

A%
L

Juan de Bethencourt, primer conquistador de Canarias.



LAMINA XXII

Cruz de la Conguista, que se custodia en la Parroquia Matriz
de la Concepcion, en Santa Cruz de Tenerife.



Desde esta época puede considerarse la conquista de
las Islas Canarias como una de las glorias que dieron es-
plendor a la corona de Castilla, pues sin los eficaces auxi-
lios que alcanzé del monarca reinante, Enrique III, hubie-
ra encontrado Bethencourt insuperables dificultades para
proseguir la empresa comenzada. Si bien el mayor impul-
so que ésta recibié fue debido, como veremos mas ade-
lante, a los poderosos Reyes Catélicos.

Mientras Bethencourt tomaba todas las medidas en
Espafia para el éxito de su empresa, ocurrieron en las
Islas Canarias acontecimientos de importancia, y aunque
aqui no los tratemos con la extensién que merecen, debido
a la brevedad de este trabajo, no debemos omitirlos en
absoluto.

6. REBELION DE BERTHIN DE BERNEVAL

Berneval, comandante del fuerte de Rubicén y enemi-
go personal de Gadifer, aproveché la ida de éste a la isla
de Lobos para pescar lobos marinos, ya que necesitaba de
sus pieles para el calzado de sus compafieros. Berneval se
pone al frente de unos amotinados y se apodera por sor-
presa del rey de Lanzarote y de 23 de los suyos, con el fin
de embarcarlos en el navio espaiiol la Tajamar, logrando
escaparse Guadarfia.

A esta infamia agregé Berneval otras. Asi, por orden
suya, se apoderaron sus compafieros del navio que Gadifer
habia enviado del islote de Lobos al mando de su amigo
Remonnet de Leveden para traerles viveres.

Remonnet quiso batirse contra estos traidores. Pero él
y los suyos eran pocos, y no pudo impedir que la banda
de Berneval y éste en persona saquearan y destruyeran las
provisiones, las herramientas y las armas que Juan de Be-
thencourt habia reunido en el fuerte de Rubicén.
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Entretanto Gadifer y alguno de sus compafieros su-
frian los mas horribles tormentos de hambre y de sed.
Y hubieran perecido de hambre en la desierta isla de Lo-
bos, a no acudir en su auxilio el navegante espafiol Fran-
cisco Calvo, capitan de la Morella, por excitacién de los
capellanes Bontier y Le Verrier. El capitan espafiol, fran-
queando «el paso mas horrible de cuantos hay en esta
parte de la mar», llegé con socorros donde estaba el ca-
ballero Gadifer, el que se hallaba en la mas deplorable
posicioén.

¢Qué hacia Berneval durante este tiempo? Después de
haber hecho traicién a su sefior, lo hacia también a los
compaiieros que le habian ayudado a perpetrar sus mal-
dades. Hacfa poner en tierra a 12 de ellos, y partia con la
intencién de reunirse en Espafia con Juan de Bethencourt
y de hacerle aprobar su conducta, refiriéndole los hechos
a su manera. Tenia, pues, interés en deshacerse de testi-
gos embarazosos y los abandond. Estos desgraciados tu-
vieron al principio la idea de implorar la generosidad del
gobernador. Pero ellos, temiendo la venganza de Gadifer,
se apoderaron de una embarcacién, y en un momento de
desesperacién huyeron hacia la costa de Berberia, «donde
de doce que eran se ahogaron diez, siendo los dos res-
tantes hechos esclavos».

7. TRAICION DE ATCHEN Y PRINCIPIO DE LA GUERRA

Durante este tiempo ocurrian graves acontecimientos
en la isla de Lanzarote. El rey Guadarfia, resentido por los
procedimientos del traidor Berneval, se rebela dando
muerte, con auxilio de los suyos, a varios compaifieros de
Gadifer. Este se hallaba resuelto a exigir el castigo de los
culpables, cuando un pariente del rey, el indigena Atchen,
le propuso apoderarse de Guadarfia y destronarle en bene-
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ficio propio. Este Afchen era un malvado, que después de
traicionar a su rey se proponia vender a los normandos y
arrojarles del pais. Gadifer, no sospechando sus malas in-
tenciones y queriendo vengar la muerte de los suyos, acep-
t6 las proposiciones de Atchen. En efecto, éste le avisa que
el rey Guadarfia ocupa el pueblo de Acatif, y que no tiene
con €l sino cincuenta hombres. Gadifer marcha al momen-
to sobre este punto con veinte compafieros. Se apodera
de la persona del rey y le conduce al fuerte donde le en-
cadenaron. »

Algunos dias después, proclamado Atchen nuevamente
soberano de la isla, atacé a los compaifieros de Gadifer,
hiriendo a muchos de ellos mortalmente. Pero en la si-
guiente noche, habiendo logrado escaparse Guadarfia, se
apoderé de Atchen y le hizo lapidar y quemar inmediata-
mente.

El gobernador, muy irritado con las violentas escenas

_que cada dia se renovaban, tomé la resolucién de matar
a todos los indigenas, respetando tnicamente a las muje-
res y a los nifios para hacerles bautizar.

8. EXCURSIGN DE GADIFER EN EL ARCH IPIELAGO CANARIO

En esta época llegé el buque y los socorros que Bethen-
court envid a Gadifer. Este navio, ademas de sus ochenta
hombres y de las provisiones de que estaba cargado, lle-
vaba una carta en la cual, entre otras cosas, decia Juan
de Bethencourt a Gadifer, que habia hecho homenaje al
rey de Castilla de las Islas Canarias, lo cual no fue del
agrado del Gobernador, porque habia concebido el pro-
yecto de tener parte en aquellas islas. Pero disimulé su
descontento y acogi6é benévolamente a los recién llegados.

Utilizando Gadifer el buque y los socorros que le en-
vi6 Bethencourt de Espafia, se dirigié sobre Fuerteventu-
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ra y Gran Canaria. Costea las playas de Hierro, llega de
noche a la Gomera, aborda a La Palma, regresa a Rubi-
cén a los tres meses de ausencia, después de haber hecho
en Gran Canaria algin comercio con los naturales 'y hacer
prisioneros en las otras islas.

9. REGRESO DE BETHENCOURT Y SUMISION DE LANZAROTE

En estas circunstancias Bethencourt llega de Espafia
con gran alegria de sus compaifieros. Pocos dias después
cautiva a Guadarffa con diez de los suyos. El rey Guadar-
fia pidi6 y obtuvo merced, considerando su causa perdida,
sometiéndose toda la poblacién el 27 de febrero de 1404.

Fecha memorable ésta en que Guadarfia recibié con
el bautismo el nombre de Luis, de manos de Le Verrier. Y
a su imitacién fueron sucesivamente iniciados en la fe
catélica los demas islefios, quedando asi fijado el primer
triunfo que alcanzé la religién cristiana en las antiguas
regiones del Atlante.

Algunos historiadores atribuyen el nombre actual de
esta isla al genovés Lancelotto, que arribé a ella en 1312.
Otros atribuyen este nombre al de un caballero francés
que acompafiaba a Bethencourt y se apellidaba Lancelot.

10. SEGUNDA EXPEDICION A FUERTEVENTURA. — ACONTECI-
MIENTOS DIVERSOS

Duefio ya Bethencourt de Lanzarote, cuya adquisicién
le proporcionaba la ventaja de reunir a sus bravos sol-
dados franceses, espafioles y ademads de un cuerpo auxiliar
de hacheros islefios, juzgé que habia llegado el momento
de emprender la conquista de Fuerteventura, y con este
objeto, por segunda vez, se dirigi6 hacia la temible isla.
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Componian su poblacién dos antiguas monarquias, ambas
guerreras y separadas entre si por una gran muralla, cu-
yos cimientos se reconocian hasta hace poco, la cual divi-
dia a la referida monarquia en dos reinos: al norte, el dis-
trito de Majorata, y al sur, el cantén de Jandia, mucho
mas pequetio.

Bethencourt efecttia primeramente un desembarco por
la regién de Majorata, y hace un gran nimero de prisio-
neros, que son al momento enviados a Lanzarote. Mas,
el estado del pais justificé sus recelos, pues decididos los
habitantes a una tenaz defensa, se presentaban por todas
partes atrincherados en las alturas, cortando el paso de
los invasores. Pero a pesar de tales dificultades, lograron
los conquistadores construir el fuerte de Ricorroque, Ila-
mado asi en memoria del navio Riche-Roche de Norman-
dia. Era tan ventajosa la situacién de aquel punto fortifi-
cado, que facilité las incursiones y adelantos de los con-
quistadores.

11. DESAVENENCIAS ENTRE LOS JEFES EXPEDICIONARIOS

Grandes debates se suscitan entre Bethencourt y Gadi-
fer, hasta que, habiendo Bethencourt ordenado una expe-
dicién para Gran Canaria, Gadifer toma el mando y llega
al puerto de Arganyguy. Pero después de una’tentativa
infructuosa se ve obligado a regresar a Fuerteventura, a
donde acababa de llegar de Espafia un buque con nue-
vos refuerzos del rey de Castilla que enviaba a Bethen-
court. Este acontecimiento despierta los celos de Gadifer.
Este comenzé a no encontrar bien nada de cuanto pasaba
a su alrededor. Su envidia contra Bethencourt se acrecen-
taba cada dia, y se percibian violentas recriminaciones,
repitiendo que lo que se habia hecho no era todo obra del
. barén de Bethencourt. Estas palabras llegaron a los oidos
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del caballero normando, que se irrité en extremo y se las
censuré al envidioso Gadifer, lo cual ocasioné entre am-
bos una agria reyerta.

Gadifer persisti6 en su idea de abandonar las Islas
Canarias, en las cuales decia que cuanto mas permaneciera
menos ganaria. Precisamente Juan de Bethencourt habia
arreglado sus negocios para regresar a Espafia. Asi fue
que propuso a Gadifer que le acompaiiara, a fin de «pro-
veer a su desacuerdo». Gadifer acepté. Ambos llegaron a
Sevilla, y Gadifer hizo sus reclamaciones. Pero habiendo
dicho el rey de Castilla que no tenia razém, y aprobado
enteramente la conducta de Bethencourt, Gadifer partié
de Espafia, volvié a Francia y no regres6 jamas a las Islas
Canarias.

Bethencourt obtiene del rey de Castilla cartas patentes
que le aseguran el sefiorio de las Islas Canarias, y regresa
a Fuerteventura.

12. SUMISION DE FUERTEVENTURA

Bethencourt, con los auxilios en hombres y dinero que
recibi6é del monarca castellano, dio gran vigor y actividad
a sus operaciones sobre Fuerteventura. Obstinada fue la
resistencia de aquellos aguerridos islefios, pero Bethen-
court sale victorioso en todos los encuentros. El Caudillo
normando vence a los dos principes: Guize y Ayoze, los
dos caudillos o soberanos que mandaban, respectivamente
el gobierno de la isla, en los dos distritos de Majorata y
Jandia.

Al punto, el rey de Majorata, se presenta el 18 de enero
de 1405, con un séquito de cuarenta y dos hombres en el
fuerte de Ricorroque, cuartel general de Bethencourt, para
recibir el bautismo. Tres dias después, el rey de Jandia,
acompafiado de cuarenta y siete de los suyos, reciben
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también el agua del bautismo en Valtarahal, el fuerte
construido en la otra parte de la isla, conducta que luego
- sigui6 el resto de la poblacién, quedando asi toda la isla
sometida.

Esta isla fue llamada (forte Adventure) por los capella-
nes de Bethencourt. Segtin Abreu Galindo, Majorata fue
otro nombre puesto a esta isla por sus antiguos habitan-
tes, cuyos descendientes se llaman atn majoreros.

13. TERCER VIAJE DE BETHENCOURT A EUROPA

Bethencourt, después de sus brillantes conquistas, sien-
te el deseo de regresar a su pais, y €l 31 de enero entrega
el gobierno de la isla de Fuerteventura a Juan de Cour-
tois, que instituye su lugarteniente. Se embarca para Eu-
ropa, llevandose, entre otras personas, tres hombres y
una mujer del archipiélago. Partié, pues «Dios queria lle-
varlo y volverlo a traer», dice la relacién. A los veintitin
dias de su salida de Fuerteventura llegé al puerto de Har-
fleur, y dos dias después volvia a entrar en su mansién
de Grainville.

Fue recibido con entusiasmo. Todos admiraban su in-
trepidez. El caballero normando acababa de realizar una
empresa que en aquellos tiempos de aventuras y de bata-
llas satisfacia la pasién caballeresca a los hombres de su
época. Pero Bethencourt, en medio de tanto jubilo, no ol-
vidaba que sélo tenia dado principio a una gran obra. Asi
fue que, aun alli mismo, en aquellos dias en que parecia
entregado a la inaccién, adelantaba insensiblemente su
conquista. A unos les pintaba la perspectiva de un pais
delicioso, de suave clima e imperturbable calma. A otros
les ofrecia el otorgamiento de tierras, y atraia a muchos
con la esperanza de la gloria. De modo que llegada la hora
de partir, se hallé rodeado de un lucido acompafiamiento.
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Ademads de 125 soldados que se le unieron, muchos de los
cuales llevaban consigo sus familias. Eran gentes de todas
las clases, que voluntariamente se ofrecian sin exigir gajes
algunos, y entre éstos, los hidalgos Juan de Rouillé, Juan
de Plessis, Maciot de Bethencourt y algunos de sus her-
manos.

14. REGRESO DE BETH ENCOURT A LAS IsLas CANARIAS

Bethencourt y toda su gente se embarcaron en dos na-
vios que zarparon del puerto de Harfleur el dia 9 de mayo
de 1405. Los vientos favorables les llevan bien pronto so-
bre las costas de Lanzarote y de Fuerteventura, desembar-
cando a primeros de junio en la playa de Rubicén, cuatro
meses y medio después de haber dejado el Archipiélago.

El sefior normando fue recibido al son de trompetas,
clarines, tamboriles, arpas y otros instrumentos. Los ca-
narios saludaron con sus danzas y sus cantos el regreso
del gobernador, gritando: «;Ya ha venido nuestro rey!»
Juan de Courtois fue a toda prisa a presentarse a su capi-
tidn, que pregunté cémo iban los asuntos: «Sefior: todo
va bien, y cada vez mejor», respondié el lugarteniente.

Los compaifieros del barén de Bethencourt fueron hos-
pedados con €l en el fuerte de Lanzarote. El pais les agra-
d6é mucho. Comian sus datiles y frutas, que les parecian
excelentes, «y nada les hacia dafio».

Después de haber permanecido por algin tiempo en
Lanzarote, Juan de Bethencourt partié con sus nuevos
compafieros a visitar a Fuerteventura. La acogida que re-
cibi6é aqui no fue menos placentera, sobre todo por parte
de los naturales y de sus dos reyes. Estos cenaron con el
conquistador en la fortaleza de Ricorroque, que habia he-
cho reparar Juan de Courtois. El feliz conquistador pasa
en seguida para Valtarahal, a fin de presidir a la construc-
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cién de una capilla que consagra a la Virgen bajo la ad-
vocacién de Nuestra Sefiora de Bethencuria: <Y la adorna
(dice la relacién) con una imagen de nuestra Sefiora, un
hermoso misal, dos pequefias campanas de 100 libras de
peso y varias colgaduras y ornamentos que trajo de Fran-
cia para aquella iglesia; y de ella fue cura parroco el sefior
Juan Le Verrier, permaneciendo en el pais el resto de su
vida.»

15. EXCURSION DE BETHENCOURT EN LA COSTA DE AFRICA
Y EN EL ARCHIPIELAGO CANARIO

Realizada ya la conquista de las dos islas de Lanzarote
y Fuerteventura, Bethencourt fija sus miradas en Gran
Canaria. Los reconocimientos practicados hasta entonces
en aquella isla no habian producido otros resultados que
algunas negociaciones de comercio, a los que se manifesta-
ban propensos sus habitantes.

Los soldados con que contaba Bethencourt eran pocos
en numero, tratdndose de invadir Gran Canaria, ya que
este pais estaba defendido por mas de 10.000 hombres
aptos para la guerra. Ademas Bethencourt tenia que aten-
der, con el reducido namero de soldados, a la guarda y
conservacién de los dominios adquiridos.

En medio de tales dificultades, el intrépido normando
arma una expedicién compuesta de tres galeras, a cuya
cabeza se pone. El embarque se verifica para Gran Cana-
ria el 6 de octubre de 1405. Pero un furioso temporal arro-
ja a las tres galeras sobre la costa de Africa hacia el cabo
de Bojador. Bethencourt salta en tierra con su gente, y
emprende una incursién en el interior, y se apodersé de
algunos indigenas y de tres mil camellos, que llevé a la
playa, embarcando en su buque sélo algunos de estos ani-
males, pues juzgd oportuno aclimatarlos en las Canarias.
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Bethencourt dio el buque a la vela, abandonando el
cabo de Bojador, cabo que, segiin la relacién, habia tenido
el honor de reconocer treinta afios antes que los navegan-
tes portugueses.

La expedicién se dirige en seguida a Gran Canaria.
Pero el mal tiempo separa las tres galeras, de las cuales
una regresa a Fuerteventura, la otra se refugia sobre las
costas de la isla de La Palma, y la tercera, en la que iba
Bethencourt, llega sola a Gran Canaria. Pocos dias des-
pués se le une la que habia arribado a Fuerteventura.

El caballero Guillermo de Auberbose se pone en mar-
cha con cuarenta y cinco hombres para explorar el pais,
contra la voluntad de Bethencourt. Se entabla un recio
combate entre islefios y europeos. Los primeros perdieron
a su rey, Artemi-Semiddn, y los segundos, a Guillermo de
Auberbose, jefe de esta arriesgada tentativa, Godofredo
de Anzomuille y Juan de Courtois, lugarteniente de Be-
thencourt.

Los que sobrevivieron a esta derrota, capitaneados por
Bethencourt, llegan en breve a la isla de La Palma, donde
encuentran la tercera nave extraviada por el temporal,
cuya tripulacién habia conseguido pocas ventajas en los
diferentes choques que sostuvieron con los naturales. El
caudillo normando, después de haber permanecido treinta
y seis dias en la isla de La Palma, sin intentar alli otras
empresas, debido a la bravura de sus habitantes, decide
pasar en seguida a la isla del Hierro.

16. CONQUISTA DE.LA IsLA DEL HIERRO

Gobernaba la isla del Hierro un solo monarca de nom-
"bre Armiche. Augerén, hermano de este principe, que ha-
bia sido hecho prisionero por los espafioles algunos afios
antes, y que acompaiiaba a Bethencourt en su expedicién,
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tuvo una entrevista con el monarca. La fuerza de persua-
sién de Augerén cerca de su hermano dio como resultado
que Armiche fuera a ver a Bethencourt, a fin de tratar de
la paz. El principe islefio confia en la palabra dada por
Bethencourt, y se entrega con ciento once de los suyos,
pero el caudillo normando sin respetar el derecho de gen- .
tes se apodera de estos desgraciados islefios, los distribu-
ye como bestias entre sus compaiieros y se adjudica para
si treinta y uno, incluso el rey, como la parte que le ce-
rrespondia en el botin. «Se vendieron algunos como es-
clavos, afiaden los capellanes de Bethencourt, en su his-
toria, y esto hizo y permitié el sefior de Bethencourt por
dos causas: por apaciguar las exigencias de sus compaiie-
ros, y para poder colocar algunas familias de las que habia
conducido de Normandia, las cuales no podian establecer-
se todas en Lanzarote y Fuerteventura sin gravar estas
islas: por lo que dejé 120 en la del Hierro, escogiéndola
entre las méas entendidas de la labranza.» Pero esto no
justifica en lo mas minimo la violacién del derecho que
cometié el barén normando con este pueblo patriarcal,
digno de otra consideracién que la observada por el con-
quistador. Lamentable es esta laguna en la brillante his-
toria de Bethencourt.

Bethencourt bautizé esta isla con el nombre de «ile
de Fer», y que los antiguos llamaban Pluvialia u Ombrion.

Bethencourt después de haber permanecido tres me-
ses en el Hierro, partié para la isla de Gomera. A su llega-
da se hallaba la isla dividida en cuatro reinos, por la muer-
te del rey Amalahuise. El furor de los partidos llegé hasta
el punto, que dos de los cuatro en que se hallaba dividida
la isla a la llegada de Bethencourt: el de Agana y el de
Hipaldn, prefirieron someterse a Bethencourt que obede-
cer a sus rivales contendientes. Los otros dos sefiorios:
el de Mulaga y €l de Orone, fueron los enemigos del sefior
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normando. De aqui tuvo origen la sangrienta trayectoria
que siguieron las incidencias de la conquista.

Es digno de notar que la isla de La Gomera no fue
conquistada por Juan de Bethencourt ni por su sobrino
Maciot. Los naturales de La Gomera eran muy dificiles de
domar, y sélo se logré someterlos después del afio 1488.
Esta isla se fue espafiolizando mas por el trato y comuni-
cacién que por la fuerza de las armas.

Esto es muy significativo, tratdndose de una de las
islas mas pequefias del archipiélago, y que hablan muy en
favor del culto que los naturales de la isla profesaban a
la independencia.

Es un error de Viera y Clavijo y de otros historiadores
que le han seguido, cuando nos dicen que la isla de la
Gomera fue conquistada por el barén normando.

De ello nada nos hablan los cronistas de Bethencourt,
viniéndolo a confirmar también la expedicién que realiza-
ron los portugueses en 1443. Azurara, historiador de esta
expedicién, asegura que La Gomera se hallaba atin en po-
der de los principes indigenas y que Maciot no pudo ter-
minar la conquista de la isla.

Los romanos denominaron a esta isla Junonia Menor.
Algunos historiadores pretenden que el nombre de Gome-
ra se originé del mandato que de la isla tuvo un caballero
francés llamado Goumier de la Salle, hermano o pariente
de Gadifer.

El barén de Bethencourt de regreso a Fuerteventura,
hacija finales de 1406, después de esta expedicién, instalé
su corte en Valtarahal. Con tres islas conquistadas: Lan-
zarote, Fuerteventura y Hierro, reunia ya Bethencourt do-
minios de consideracién, que exigian arreglos meditados
para su gobierno y servicio espiritual y temporal.

A la ejecucidén de estos trabajos se dedicé por algin
tiempo, adoptando medidas beneficiosas y desinteresadas.
Revestido con el caracter de rey de Canarias, feudatario de
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la corona de Espaiia, procedié primeramente a la repar-
. ticién de las tierras conquistadas. Eximié a sus vasallos
de todo tributo por espacio de nueve afios, a excepcién
‘del tercio de los frutos que pagarian en vez del diezmo
para las atenciones del culto, mientras éste no requiriese
mayor sacrificio. Mandé a edificar dos templos. Distribu-
yo generosamente las rentas de su pertenencia personal.
Nombré virrey o lugarteniente suyo a Maciot de Bethen-
court, su sobrino. ‘

Después de estas medidas administrativas, recorre el
pais acompafiado de una numerosa comitiva para dar a
conocer la autoridad de su sobrino, anunciando por todas
partes que bien pronto va a regresar a Europa e invitando
a los que tengan que hacerle alguna reclamacién a venir
a verlo antes del 15 de diciembre (1406) a su castillo de
Rubicén, a donde efectivamente regresa para establecer
en él su residencia hasta el dia de su salida. Una vez en
Lanzarote, ordené a todos los nobles que le habian acom-
pafiado, a sus operarios y a los tres reyes canarios que se
reunieran en su presencia dos dias antes de su marcha, a
fin-de decirles su voluntad y de encomendarles a Dios.

Antes de partir, dijo a su sobrino Maciot: «Ademas os
doy pleno poder y autoridad para que ordenéis y hagiis
ejecutar todo cuanto juzguéis util y honroso, salvando
primero mi honor y mi provecho. Seguid lo m4s pronto
que os sea posible las costumbres de Francia y de Nor-
mandia, en lo respectivo a la administracién de justicia
y en lo demas que creais conveniente practicar. No sé qué
mas deciros sino que principalmente tengais mutua paz y
de este modo todo ira bien.»
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17. VUELTA DE BETHENCOURT A SU PAfS

El 13 de diciembre se celebré un gran convite en el
castillo de Rubicén. Los tres principes canarios fueron
convidados con los principales jefes indigenas.

Terminada la comida, Bethencourt sube a un estrado
y. reiteré sus recomendaciones relativas a la obediencia
que todos debian prestar a su sobrino Maciot, al pago del
quinto de todos los productos en beneficio suyo. Al cabo
de dos dias, el 15 de diciembre de 1406, se embarca con
su capellan Juan Le Verrier, su escudero Juan de Bouille
y otros seis de la casa. :

Nada puede ser mas elogioso para el.caballero nor-
mando que la emocionante despedida que le tributaron
los islefios. Los autores de la crénica de la conquista la
describen asi: «Después que el sefior se hubo despedido
de toda su gente y del pais, se dio a la vela, hubiérase
visto todo el pueblo romper en llanto y exclamaciones de
dolor, que enternecian los corazones. Y, ¢cudl seria su goce
al escuchar estas palabras articuladas en bocas indigenas:
«Legitimo sefior nuestro, ¢por qué nos dejais? ;Ya no vol-
verds a vernos! jAy, qué serd de este pais faltindole un
sefior tan sabio, tan prudente y que ha puesto tantas
almas en camino de salvacién!»

Después de seis dias de una feliz navegacién, llegé a
Sevilla. Desde alli fue a reunirse con el rey Enrique III
en Valladolid, en donde estaba la Corte. Bethencourt le
pidié al monarca cartas de recomendacién para el Papa,
a fin de obtener la creacién de un obispado en las islas
Canarias. El rey, después de haberle tratado perfectamen-
te y de haberlo colmado de regalos, le dio las cartas que '
pedia, y el barén de Bethencourt partlo para Roma con
una brillante comitiva.
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En la Ciudad Eterna permanecié el barén por tres se-
manas. Fue admitido a besar los pies del Papa Inocen-
cio VII, quien al felicitarle por haber conquistado a la fe
catoélica las islas Canarias, le cumpliment6 por el valor de
que habija dado prueba al alejarse tanto de Francia. ‘

Después fueron expedidas las bulas, y tal como lo soli-
citaba el caudillo normando, fue nombrado obispo de las
islas Canarias Alberto de las Casas. Finalmente, Bethen-
court se despidié del Papa, que le dio su bendicién.

El caballero normando toma después el camino de
Francia, pasando por Florencia, en donde recibe una aco-
gida clamorosa. Pasa a Francia, donde fue muy agasajado,
pues si acudié mucha gente en el primer viaje del barén,
esta vez acudié mucha més todavia. :

Respecto a esto ultimo y en oposicién a la opinién de
la mayoria de los autores que se han ocupado de la His-
toria de las Islas Canarias, el archivero Sr. Santiago Ro-
driguez, en las notas que ha llevado a cabo en la nueva
edicién critica de la obra: Descripcién histérica y geogra-
fica-de las Islas Canarias de Don Pedro Agustin Castillo
Ruiz de Vergara, tm. I, fasciculo 2, pags. 131-32, Madrid,
1948-1960, sostiene la tesis siguiente:

A: Aqui debe haber una inexactitud fundamental, si
aceptamos la cronologia de Margry y que da la ldgica del
desarrollo de los sucesos; lo cual, ademas, hace imposible
pudieran suceder los hechos que siguen. En efecto, el Rey
Enrique III estaba en Valladolid del 21 al 24 de diciem-
bre de 1406, y alla precisamente en esa fecha estuvo el tio
de Bethencourt, Robert de Braquemont, que junto con el
obispo de Saint-Flour iba a concluir un tratado en nom-
bre del Rey de Francia. Pero el dia 25 de diciembre de
1406 muri6 en dicha ciudad el Rey Enrique III. Por tanto,
todo lo que aqui se indica a continuacién tiene visos de
falsedad y poca imaginacién, ya que no pudieron tener
lugar tales hechos, ni siquiera ver al Rey; segtin Margry
saliendo de Canarias el 15-XI1-1406, tardé siete dias en
Uegar a Sevilla (el 22), permaneciendo alli hasta el 26.
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El ms. francés dice lo recibié el Rey y lo retuvo quince dias
y luego partié para Roma.

B: Incomprensible noticia del ms. de Le Verrier (?),
pues documentalmente esta comprobado que el Papa Be-
nedicto XIII habia autorizado desde 1403 a Bethencourt
y a Gadifer de la Salle para escoger un clérigo para ser
nombrado obispo de las islas que se conquistaban, y que,
en efecto, en 1404 creé el Obispado de Rubicén y nombré
obispo del mismo a Fr. Alfonso de Sanlicar de Barrame-
da, obediente a Avifién. De haber existido el obispo D. Al-
berto de las Casas tuvo que ser nombrado también en
11404, pero por el Papa de Roma Inocencio VII. Pero de
esto y, por tanto, de la veracidad de lo que sigue en el re-
lato de Le Verrier (?) no hay confirmacion documental.

18. MUERTE DE BETHENCOURT

Bethencourt ya anciano, se instalé en Grainville con su
esposa Madame Fayel, todavia joven. Recibia con frecuen-
cia noticias de sus queridas islas y de su sobrino Maciot,
y tenia esperanzas de regresar a su reino de Canarias.

Un dia, en el afio 1425, cay6 enfermo el caballero nor-
mando en su palacio, y desde el primer momento se com-
prendi6 que iba a morir. Hizo, pues, su testamento, recibi¢
los santgs sacramentos, «y segin dice la relacién, {Dios
le haya perdonado sus culpas! Fue enterrado en Grainville
la Teinturiere, en la iglesia de dicha poblacién, delante del
altar mayor, fallecié en el afio 1425».
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CAPITULO VIII

CONTINUACION DE LA
POLITICA PROTECTORA DE
LOS-REYES DE CASTILLA
EN LA CONQUISTA

DE LAS ISLAS CANARIAS



1. ADMINISTRACION DE MACIOT DE BETHENCOURT Y CESION
DE 1LAS Ispas CANARIAS '

El gobierno de Maciot, sobrino del conquistador, bené-
fico, acertado y civilizador en un principio, como lo acre-
dita su amor al culto, la energia que desplegé en castigar
a los europeos que en el Hierro se entregaron a excesos
en perjuicio de los naturales, y el haber fundado la capital
de Lanzarote, a la que da el nombre de Teguise, para hon-
rar y perpetuar el recuerdo de la hija de Guadarfia, anti-
guo rey de la isla, con la que tuvo hijos y de la que des-
cienden los Bethencourt de Canarias, ray6é después, en los
limites de la tirania. Llevé a un extremo lamentable las me-
didas de rigor que se crey6 obligado a emplear para re-
primir los instintos de insubordinacién de que empezaron
a dar muestras los indigenas. Exige despéticamente el
derecho del quinto, y envia gente armada a las costas de
Tenerife y Gran Canaria para prender a los naturales de
estas islas y venderlos en Espafia como esclavos.

En aquel tiempo el obispado de San Marcial de Rubi-
c6n queda vacante por la muerte de don Alberto de las
Casas. Su sucesor, €l venerable fray Mendo de Biezma,
llega a Lanzarote para tomar posesion de la silla apost6-
lica de San Marcial. Maciot desoye los sabios consejos del
virtuoso prelado, y éste le denuncia como tirano ante la
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reina dofia Catalina, regente durante la menor edad de
Juan II de Castilla.

. La reina comunica instrucciones secretas a don Enri-
que de Guzman, conde de Niebla, quien hizo salir de San-
Iacar de Barrameda, tres carabelas de guerra al mando
de Pedro Barba de Campos, sefior de Castro Fuerte, con
direccién a las islas Canarias, y sujetar el despotismo de
Maciot de Bethencourt. Este, obligado a traspasar el do-
minio de los territorios (conquistados y por conquistar),
mediante un contrato ajustado, fue a ocultar su oprobio
a la isla de la Madera, después de haber entrado en nego-
ciaciones de mala fe con el infante don Enrique de Por-
tugal, cediendo la propiedad de la isla de Lanzarote.

Esta vituperable conducta observada por Maciot al dis-
poner de lo que no era suyo mas que para administrarlo,
en forma muy distinta a como lo habia hecho, trajo con-
sigo una serie de complicaciones entre las coronas de Por-
tugal y de Castilla. Juan I de Portugal llevé el pleito a
Roma contra Juan II, monarca espaiiol, ante el Papa Eu-
genio IV, supremo arbitro de este asunto. Y después de
ciertas deliberaciones, el Papa dio la razén al rey espafiol.

2. VENTAS Y TRASPASOS DEL DOMINIO DE LAS ISLAS CANA-
RIAS

Durante los veinte tltimos afios de la vida de Maciot
de Bethencourt, y aun después de su muerte, acaecida
en la isla. de la Madera, hacia 1452, el sefiorio de las
Islas: Canarias pasa sucesivamente a manos de varios po-
seedores, los ‘que procuraban prontamente enajenarlo.
Maciot habia cedido los derechos que no tenia a Pedro
Barba, al infante de Portugal y al conde de Niebla. Pedro
Barba transfiere en seguida el acta de cesién a Fernan Pé-
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LAMINA XXVI

Vista de Santa Cruz de La Palma, tomada del «Risco de la Concepciony.



rez, quien la pasa de nuevo al conde de Niebla, don Enri-
que de Guzman el Bueno, cuya denominacién se hizo no-
table por la concesién ‘de un privilegio de franquicia a
favor de los habitantes de las islas. El conde de Niebla
vende las Canarias a Guillén de las Casas.

Todos estos sefiores eran por lo general caballeros an-
daluces, que empefiados en gloriosas empresas contra los
moros, a quienes hacian a la sazén cruda guerra, se ave-
nfan de mala voluntad a cambiar estas escenas por las
menos brillantes y animadas que les ofrecian los pueblos
del Atlantico. La mayor parte, pues, de los referidos sobe-
ranos titulares de las Canarias, apenas hacian mas que re-
correr las islas conquistadas y practicar sin fruto algin
reconocimiento en las restantes.

M4s adelante Enrique IV de Castilla hace donacién de
la conquista de las Canarias a un sefior portugués, el con-
de de Atouguia, que transfiere después sus poderes al
conde de Villarreal, su pariente, y este ultimo al infante
don Fernando, hermano de Alfonso V de Portugal.

Estas mudanzas de un derecho que no pertenecia sino
al primer conquistador, y del cual habia depuesto por tes-
tamento en favor de su hermano Reinaldo de Bethencourt,
suscitaron las contestaciones de que nos hablan las an-
tiguas crénicas. :

Muerto Guillén de las Casas en el afio 1440, pasé el
sefiorfo de las Islas Canarias al yerno, de Juan de las
Casas, Fernan Peraza, sefior de Valdeflores, en nombre
de su mujer Dofia Inés de las Casas, hija del dicho Juan
de las Casas, el que tomé posesidon de estos dominios
acompafiado de su joven hijo Guillén, caballero de gran
valor.
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3. OCUPACION DE LA GOMERA Y TENTATIVAS DE INVASION EN
1AS OTRAS ISLAS

Fernan Peraza se traslad$ a Lanzarote, donde tuvo que
hacer frente a los portugueses, que auxiliados por el prin-
cipe Enrique, trataban de establecerse en las islas. Peraza
resiste los ataques de los lusitanos y se ve obligado a
cambiar alternativamente su gobierno a Fuerteventura, a
la isla del Hierro y a la Gomera, de las que habia legado
a hacerse duefio. ' '

Peraza no pudo establecerse en la Gomera sino des-
pués de 1445. En aquella época la mayor parte de la po-
blacién de la isla gozaba todavia de su independencia.
Esta isla, como hemos hablado antes, no fue conquistada
como han creido algunos historiadores, sino sometida
después del afio 1488. Pues Fernan Peraza pudo resistir a
duras penas la insurreccién de los naturales con las fuer-
zas que se habia rodeado, en la famosa torre de la Go-
mera, construida por él cerca de San Sebastidn.

El acontecimiento més importante durante el gobierno
de Fernén Peraza en la Gomera es la expedicién que fue a
la Isla de la Palma. Peraza equip6 para esta expedicién
tres buques de guerra con 200 ballesteros espaifioles y 300
indigenas armados a la usanza del pafs.

La expedicién, cuyo mando entrega Peraza a su hijo
Guillén, desembarca en la isla de La Palma. El valeroso
Guillén se interna con los suyos por los desfiladeros que
los naturales dominaban desde las alturas y defendian
arrojando gruesas piedras. Una de ellas cayé sobre el bi-
zarro don Guillén y lo dejé muerto en el acto.

- Con gran trabajo y pérdida de gente, logré Hernin
Martel, su lugarteniente, retirar su cuerpo y transportarlo
a bordo del navio, con el propésito de trasladarle a la
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Gomera, en donde sentian por el joven Guillén verdadera
idolatria.

El canto ftmebre que corria de boca en boca el dia de
sus exequias, y que aqui reproducimos, es el mejor reflejo
de las maldiciones que lanza el corazén cuando le privan
del ser a quien consagra todo su amor. Damos a continua-
cién este finebre canto:

«Llorad las damas,
si Dios os vala.
Guillén Peraza
quedé en la Palma,
la flor marchita

de la su cara.

No eres Palma,
eres retama,

eres ciprés

de triste rama;
eres desdicha,
desdicha mala.
Tus campos rompan
tristes volcanes,
no vean placeres,
sino pesares,
cubran tus flores
los arenales.
iGuillén Peraza!
iGuillén Peraza!
¢D6 esta tu escudo?
¢D6 estad tu lanza?
Todo lo acaba

la mala andanzan».
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Semejante desgracia desconcerté completamente la ex-
pedicién y abrevié, sin duda, los dias de Fernan Peraza,
padre de Guillén, que murié a poco en la isla de la Gomera
en 1452.

4. EMPRESAS DE DIEGO DE HERRERA

Muerto Guillén, el heredero inmediato de Fernan Pera-
za era su hija, dofia Inés Peraza de las Casas, esposa del
famoso Diego Garcia de Herrera. Este era hijo de Pedro
Garcia de Herrera, mariscal de Castilla y sefior de Ampu-
dia y de dofia Maria de Ayala.

Dofia Inés Peraza de las Casas y Diego de Herrera
heredan el sefiorio de las Islas Canarias. ‘Estos sefiores
se sintieron con buen animo para prosegulr la conquista
y organizar el gobierno de sus nuevos Estados, en donde
la continua variacién de duefio habia introducido graves
abusos y dado alas al espiritu de rebelién. Se embarcaron
para las Islas Canarias en el afio de 1454, acompaifiados de
un gran numero de caballeros adictos a la empresa y
de siete religiosos franciscanos que fundaron en Fuerte-
ventura el convento de que fue Guardian San Diego de
Alcala.

Diego de Herrera tiene que sostener sus derechos ante
las invasiones portuguesas, provocadas por la conducta
que habia observado Maciot, hasta que las Cortes de Cas-
tilla y Lisboa, de comun acuerdo, reconocian los derechos
de dofia Inés Peraza y de su esposo Diego de Herre-
ra. Y termina esta cuestién casandose don Diego de Silva,
jefe de la expedicién portuguesa, con dofia Maria, hija de
dofia Inés y de Herrera.

Desembarazados por este medio sus legitimos duefios
de tan porfiado competidor, siguieron con empefio la di-
ficil obra de someter las islas libres.
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En 1461 dispuso Herrera una expedicién dirigida con-
tra la Isla de Gran Canaria, donde la valerosa tropa de
Herrera, al mando de su yerno Diego de Silva, internan-
dose por el distrito de Galdar, hubiera sucumbido ante
la inmensa multitud de sus enemigos, a no haberlos
protegido el generoso Guanarteme de aquel cantén, que
contuvo la fiereza de sus stibditos. El Guanaterme de Gal-
dar se entregé a los espafioles, fingiendo que le matarian
si no les dejaban retirarse. Frustrada esta tentativa,
entré Herrera en trato con el rey del distrito de Telde, y
consiguié establecer una fortaleza en aquel territorio.
Mas, reconociendo después los canarios que se habia im-
puesto un duefio, comenzaron a hostilizar a la guarni-
cién, y concluyeron por exterminarla. Para conseguirlo se
valieron los canarios del siguiente artificio: se disfrazaron
con los trajes de los europeos que habjan matado o hecho
prisioneros, de modo que, cuando los del fuerte fueron a
echarsé en los brazos de los que tenian por amigos y sal-
vadores, perdieron las vidas a manos de sus alevosos con-
trarios.

No mejor resultado produjo el ataque dirigido en 1464
también por Herrera contra la isla de Tenerife, a cuyos
habitantes hizo protestas de paz. Herrera no juzgé pru-
dente hostilizarles con el escaso niimero de sus soldados.
Los naturales le acogieron amistosamente, sin cuidarse de
las raras ceremonias con que tomé ilusoria posesién del
pais a nombre del rey de Castilla, ni tampoco se opusie-
ron a que los espailoles construyesen algin tiempo des-
pués una fortaleza en la isla. Pero las imprudencias que
los europeos cometieron alteraron tan buena armonija. Y
se vieron al cabo obligados a retirarse.. :

La poblacién de Canarias, disgustada por la guerra in-
fructuosa a que le arrastra el impetu guerrero dé Herrera,
se rebela contra aquel poder sefiorial y despético.

Dirigen quejas a la Corte, y Diego de Herrera y su
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esposa son llamados por los Reyes Catélicos. Se hacen
valer nuevamente los derechos de Juan de Bethencourt
sobre las Islas Canarias, derechos que por la muerte de
este conquistador, deben volver a la corona de Castilla,
ya que ningtin heredero legitimo se ha presentado para
reclamarlos.

La poblacién de Lanzarote se amotina. El pueblo quie-
re hacerse justicia con sus propias manos, y la sangre
corre en las calles de Teguise. Las quejas son llevadas a
los Reyes Catblicos por Juan Mayor y Juan de Armas,
quejas que fueron debidamente atendidas por los monar-
cas espafioles, motivando la informacién a cargo de Es-
teban Pérez de Cabitos.

Los Reyes Catdlicos toman a su cargo la sumisién de
las islas independientes de Gran Canaria, Tenerife y La
Palma en 1477.

Resulté de la informacién, segin dictamen de Fray
Hernando de Talavera, confesor de Sus Altezas y los doc-
tores Juan y Rodrigo, que Diego de Herrera y su mujer,
dofia Inés, tenian derecho a la propiedad, sefiorio, pose-
sién y mero y mixto imperio sobre las islas de Lanzarote,
Fuerteventura, Hierro y Gomera, bajo el supremo domi-
nio que la Corona ejercia en todas las tierras, villas y lu-
gares de los caballeros del Reino. Que tenian, asimismo
derecho por concesién y merced del rey don Juan II a
Alfonso de las Casas, ascendiente de dofia Inés a la con-
quista de Gran Canaria, Tenerife y La Palma. Y que si,
por justas y razonables causas, se mandaran conquistar
dichas Islas por los Reyes, debia indemnizarse a Diego de
Herrera y a su mujer dofia Inés por el derecho que a la
conquista tenian y por los esfuerzos y gastos hechos
para llevarla a cabo.

Por pacto y cesién que se formalizaron en Sevilla,
ante Bartolomé Sinchez de Porras, a 15 de octubre de
1477, se convino que Herrera y dofia Inés renunciaban
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sus derechos y pretensiones a las Islas de Gran Canaria,
Tenerife y Palma. Que se haria por cuenta del Real Era-
rio la conquista y que, como indemnizacién del derecho
reconocido y de los gastos realizados, recibiria Herrera
por renunciar a esta conquista, cinco millones de mara-
vedises al contado y el nobiliario titulo de Conde de la
Gomera.

Privado asi de emplear su valor en las islas del Atlan-
tico, Diego de Herrera, buscé nuevo teatro a su gloria en
las costas de Berberia, donde se hizo temible a los Prin-
cipes africanos.

Al tomar los Reyes Catdlicos a su cargo la conquista
de las Islas Canarias, las que permanecian atin indepen-
dientes, importaba tanto como decidir la suerte de
estas islas. Faltaba, sin embargo, someter las tres islas
mas temibles del Archipiélago. Aunque hubiese en ellas
algunos elementos favorables a los conquistadores, la
lucha que iba a empezar, mas sostenida y porfiada que
lo que habia sido hasta entonces, era digna empresa de
los esclarecidos Principes Catdlicos.

Como indicamos al principio del capitulo VII, comien-
za aqui la segunda era de la conquista que vamos a rela-
tar. Mas, antes de exponer los hechos que en ella tuvieron
lugar, serd conveniente que demos una ligera idea del
estado politico de las tres islas libres, sin cuyo conoci-
miento mal podrian apreciarse los esfuerzos que fue ne-
cesario emplear para subyugar tan indémitos pueblos.

5. ESTADO POLITICO DE LAS ISLAS DE TENERIFE, GRAN CANA-
RIA, Y LA PALMA EN LA EPOCA DE LA CONQUISTA.

Por las pocas tradiciones que se conservan, se sabe
que la isla de Tenerife estuvo gobernada algtin tiempo
por un solo Rey, siendo el ultimo de estos Menceyes uni-
versales Tinerfe el Grande, que tuvo su corte en Adeje.
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Bentinerfe o Bentenuhya su hijo primogénito, impa-
ciente por empuiiar el cetro, se rebelé contra la autori-
dad de su padre, ejemplo que imitaron sus ocho herma-
nos, dividiendo entre si la antigua monarquia de Adeje,
y causando la muerte del desgraciado Tinerfe.

Los nueve reinos que con este motivo se formaron,
tuvieron los nombres de Tahoro, Giiimar o Goimar, Abo-
na, Adeje, Daute, Icod o Benicoden, Tacoronte, Tegueste
y Naga o Anaga.

Bentenuhya, mas ambicioso y osado que sus herma-
nos, obtuvo con el distrito de Tahoro el caricter de pri-
mer Mencey de la isla. Le sucedid, por poco tiempo, Imo-
bach, el cual pretendié restaurar el reinado de su abuelo,
erigiéndose en rey absoluto de toda la isla. Pero sus pre-
tensiones no fueron aceptadas por sus parientes. Y a
Ibomach, le sucedié su hijo Bencomo, cuyo valor le di6
un lugar preponderante en los anales de la conquista.

Los demas hijos de Tinerfe con sus descendientes,
reinaron por.este orden: :

Acaymo, mencey de Giiimar, fué constante partidario
de los europeos, y legé a su hijo y sucesor Afiaterve, sus
inclinaciones a favor de los conquistadores, que recibie-
ron de él grandes auxilios en los trances mas dificiles.

Atguaxofia, mencey de Abona, vivié6 y murié en la
oscuridad, sucediéndole su hijo Atxofia, que celoso del
poder de Bencomo, al par que ignorante y torpe, rehusé
formar parte de la liga contra los espafioles, y contribu-
y6 con su ineptitud a la pérdida de la isla.

Atbitocazpe, reiné en el antiguo sefiorio de Adeje. La
sede de este menceyato estuvo en la que hoy es la ca-
pital de la isla. Sucedi6 a Atbitocazpe su hijo Pelinor,
que en su ciega desconfianza, sigui6 el equivocado cami-
no del mencey de Abona, y no pudo por si solo resistir
el empuje arrollador de los conquistadores.
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Caconaymo, Rey en los estados de Daute en la parte
occidental de la isla, y Rosmen sucesor suyo, después
de haberse opuesto a la liga por creerse lejos del peligro,
se apresur6 a pedir cobardemente la paz, cuando la vié
mas cercana.

Chincanayro, mencey de Icod, tuvo por hijo y sucesor
a Pelicar. Este, envidioso también de la superioridad de
Bencomo, desoyd como los menceyes anteriores, la alian-
za propuesta por aquel valeroso guerrero.

Rumen, se apoderé del feraz territorio de Tacoronte,
y le sucedié6 Acaymo, uno de los mas habiles paladines
en la independencia de su pais.

Tegueste I, obtuvo en el repartimiento, el distrito a
a que dio su nombre, y se hizo famoso por su riqueza en
ganados. Segin se dice, los guardaban cien pastores. Le
sucedié su hijo Tegueste II, que se distinguié por sus
hazafias en la guerra contra los espafioles. :

Finalmente, Serdeto o Beneharo I, fue el hijo menor
de Tinerfe, y mencey en el estado de Anaga.

Por este cantén hicieron los conquistadores sus pri-
meras tentativas, experimentando el valor de las temibles
armas anaguesas. Aquel caudillo dejé el trono a su hijo
Beneharo II. Este fue el mas formidable aliado de -Ben-
como y uno de los mas ardientes defensores de su patria.

Debemos hacer mencién también, de otro hijo bas-
tardo de Tinerfe el Grande, a quien se llamé Aguahuco,
y que se titulaba Achimencey o hidalgo pobre, por lo re-
ducido del terreno que poseia al norte de la isla, conser-
vando aun el nombre de Punta del Hidalgo. Aguahuco,
tuvo por hijo y sucesor a Sebenzui o Zebenzayas, cuyo
valor extraordinario, le da un caricter casi mitico en
las tradiciones del pais.

A la llegada de las tropas conquistadoras al mando
del Adelantado don Alonso Fernindez de Lugo, la isla
conservaba esta misma divisién, y concretando lo ex-
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puesto en el parrafo anterior, sus menceyes eran de
Guiimar, Afiarterve; de Abona, Atxoiia; de Adeje, Pelinor;
de Daute, Rosmen; de Icod, Pelicar; de Tacoronte, Acay-
mo; de Tegueste, Tegueste II; de Anaga, Beneharo II;
siendo sefior de la Punta del Hidalgo Sebenzui.

Todos eran independientes y reunian gran numero de
guerreros, pero por ser Mencey del territorio mas pobla-
do y rico y reunir mayor ntmero de gente de guerra —sus
cifras se hacen ascender a nueve mil hombres—, el men-
cey de Tahoro, Quehebi Bencomo Inobach, era el jefe de
todos ellos.

En la isla de Gran Canaria, se habia experimentado
una revolucién politica en la forma de su gobierno, con-
traria a la que se verificé en Tenerife.

Algunos afios antes de la invasién de los europeos,
se hallaba constituida la isla por diez tribus independien-
tes que obedecfan a sus caudillos respectivos: Gdldar,
Telde, Agiiimes, Tejeda, Aquejata, Agaete, Tamaraceite,
Artebirgo, Artiacar y Arucas.

Una mujer dotada de un valor superior y extraordina-
ria por su talento y hermosura, vino a reunir bajo un
solo cetro los diferentes distritos. Andamana era el nom-
bre de esta heroina, tan audaz como astuta. Se decia ins-
pirada por el cielo, el pueblo la consultaba como un
oraculo y tenia fe en sus predicciones. Pero como todos
los espiritus elevados, Andamana tenia también muchos
émulos que llevaban a mal su prepotencia y trataron de
desacreditarla a los ojos del pueblo. Penetrada del in-
tento, asocié a sus proyectos ambiciosos a uno de sus
mas grandes admiradores, casandose con Gumidafe, va-
leroso guerrero de la tribu de Galdar. Gumidafe, al frente
de un pequefio ejército, reclutado por el ascendiente de
Andamana, sometié sucesivamente todas las tribus de la
1sla a su obediencia, y reemplazé la oligarquia por el
gobierno de uno solo.
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Gumidafe y Andamana, proclamados primeros Gua-
rartemes de Gran Canaria, fijaron su residencia en Gal-
dar. Segin las noticias que nos suministra la historia,
parece que Gumidafe y su mujer murieron hacia fines
del siglo x1v.

Artemi Semidan, que los reemplazé, habia heredado
el valor de su padre, y no tardé en dar de ello pruebas,
rechazando con ventaja las primeras invasiones de los
europeos. En su tiempo, los aventureros empezaron sus
piraterias sobre la costa de la isla. Este principe acredit6
entre ellos el nombre y el valor de los canarios. Se dice
que muri6 en la batalla de Arguineguin en 1405, con moti-
vo de la desgraciada expedicién de Bethencourt.

Tenesor Semidan y Bentaguayre Semidan, hijos de
Artemi, fueron reconocidos como Guanartemes, y se di-
vidieron el gobierno de la isla. El primero, conservé el
pais de Galdar, desde el pago de Tamaraceite hasta el
valle llamado, hoy dia, Aldea de San Nicolds, compren-
diendo en él el distrito de Arguineguin y de Tunte. El se-
gundo, tomé posesién del pais de Telde y de los canto-
nes de Argones, Cendro y Agiiimes. Estos dos estados,
aunque mdepenchentes quedaron algiin tiempo unidos
por interés.

Sin embargo, Bentaguayre, poseedor de la méds her-
mosa parte de la isla, no pudo moderar su ambicién, y
se creyé bastante fuerte para apoderarse de los distri-
tos que obedecian a su hermano. Con esta intencién fue
que reunié diez mil hombres, y puesto a su cabeza, in-
vadié el principado de Galdar. Pero Tenesor hizo una
buena resistencia con cuatro mil guerreros que reunié
apresuradamente, y derroté con ellos las numerosas
huestes de su hermano.

Otra agresion no menos temible puso también en
riesgo el poder de Tenesor. El guayre, o ministro de su
consejo Doramas, cuyas singulares prendas le habian
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granjeado la general estimacién, apoyado por algunos
otros nobles adictos a su persona, se rebelé contra el
Guanarteme y se hizo fuerte con sus partidarios en la
montafia a que dio su nombre.

Dudoso se presentaba el éxito de esta sedicién, cuan-
do la muerte de Bentaguayre varié las miras del rebelde
stibdito que se apoderé del Estado de Telde, donde reiné
hasta la conquista.

Finalmente, la isla de La Palma, llamada por los natu-
rales, segtin el padre Abreu Galindo, Benahoare (mi tie-
rra), era la isla mas pequefia de las tres no subyugadas,
y estaba dividida en doce reinos. He aqui el nombre de
estos doce cantones: banda occidental de la isla, Aridane,
Tihuya, Tamanca; banda oriental, Abenguareme, Tigalate,
Tedote, Tenagua y Adeyahamen; banda septentrional,
Tagaragre, Galguen, Tiscaguan; centro, Eceré o Acerd.
En cada uno de estos distritos habia un principe que go-
bernaba independientemente.

Las rivalidades habian atraido, con frecuencia, san-
grientas querellas entre estos diferentes cantones. Debie-
ron ser continuas las disenciones y choques en un pais
tan subdividido. La tradicién ha conservado un confuso
recuerdo de las terribles guerras que se hicieron Echen-
tive, principe de Abenguareme y Mayantingo, soberano
de Aridane, con cuyo motivo perdié el segundo un braze
y recibié el apodo de Aganeye (brazo cortado).

Sin embargo, a pesar del espiritu belicoso que impulsa
a estos insulares a armarse unos contra otros, Nufiez de
la Pefia y Espinosa, los han acusado de cobardia. Pero
mejor apreciados por otros historiadores, tales como Vie-
ra y Clavijo y Abreu Galindo, les han hecho plena justi-
cia.

En efecto, los aborigenes de la Palma,, supieron re-
sistir a todas las invasiones hasta el fin del siglo xv, y si
la mayor parte de las tribus no opusieron sino una débil
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Las cuevas de las Cruces y el Cenobio de Valerdn, recuerdos
historicos del «habitaty de la raza guanche, en Las Palmas.
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resistencia a don Alonso Fernandez de Lugo, fue porque
seducidos por condiciones ventajosas, contaron demasia-
do sobre la fé de los tratados.

Unidos entre si para la comin defensa, fueron por
largo tiempo indomables. Bethencourt y sus hombres no
pudieron ganar una pulgada de terreno. Mas adelante,

Guillén Peraza, que invadi6 ‘La Palma con fuerzas consi-

derables, fue batido al primer intento y perdié la vida.

No sin razén, llama Viera y Clavijo a los naturales de
la Palma, los Espartanos de las Canarias. En efecto, su
intrepidez en los combates, y ese amor a la patria, de
que tantas pruebas dieron, los igualaban a los héroes
de la antigua Grecia. ‘ _

Por la breve resefia que hemos expuesto de la organi-
zacién politica de las tres islas, y del espiritu guerrero
de sus habitantes, podemos darnos cuenta de los esfuer-
zos empleados por los conquistadores para subyugar las
tres islas mas belicosas del Archipiélago. '
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CAPITULO IX

LOS REYES CATOLICOS
TOMAN A SU CARGO

LA SUMISION DE LAS ISLAS
LIBRES DE GRAN CANARIA,
TENERIFE Y LA PALMA

A. CONQUISTA DE
GRAN CANARIA



A. CONQUISTA DE GRAN- CANARIA

1. EXPEDICION DE JUAN REJON

Como indicamos al principio del Capitulo VII, comien-
za aqui la segunda era de la conquista del Archipiélago
Canario por orden de los Reyes Catolicos.

Gran Canaria, célebre un dia por sus frondosos bos-
ques, por las sombrias grutas, cubiertas siempre de al-
tos y robustos arboles, recibié en sus costas el 24 de
junio de 1478, al experto y valeroso guerrero Juan Rején,
a cuya pericia confiaron los Reyes Catdlicos tan dificil
conquista. Rején, nombrado Capitin General de la Con-
quista, recluta en Sevilla, Cadiz y sus inmediaciones, seis-
cientos soldados de infanteria y treinta caballos. Toma el
mando de la expedicién, en la que se alistan varios no-
bles voluntarios, en calidad de segundos jefes: el alférez
mayor Alonso Jaimez de Sotomayor, como porta-estan-
darte y el dean de la iglesia de Rubicén, don Juan Bermu-
dez. El 28 de mayo de 1478 parte la expedicién del Puerto
de Santa Maria, y €l 24 de junio del mismo afio, desem-
barca en la playa de la Isleta.

Resefiaremos, como se ha hecho en la conquista de las
otras islas, lo mas saliente, sin detallar los mezquinos
odios y envidias, que tanto parecido dan a esta conquista
con las llevadas a cabo en el Nuevo Mundo.
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Refiere Viera, que lo primero que hizo el ejército con-
quistador fue oir con gran devocién el Santo Sacrificio
de la Misa, haciendo de templo una choza formada de
ramas de palmera. Y cuando todos confiaban en la asis-
tencia divina y marchaban a ocupar la fortaleza construi-
da por Herrera, se le aparecié una vieja canaria, perso-
naje considerado como milagroso, aconsejando al gene-
ral espaiiol que fijase, por de pronto, su residencia y la
de todo su ejército en la embocadura del barranco Gui-
niguada. Sitio éste ameno, de abundante agua y sembra-
do de palmeras e higueras, donde mas tarde se habia de
levantar, para orgullo de Canarias, la hermosa poblacién
de Las Palmas.

2. BATALLA DF GUINIGUADA

A la llegada de las tropas invasoras, la inquietud y
la alarma se difundié en los pueblos del distrito de Telde
por donde hicieron su desembarco. El activo Doramas
mandaba a la sazén en aquel territorio. Este bravo cau-
dillo recorre los campos, convoca a los principales no-
bles, conferencia con unos, anima a los otros. Les recuer-
da la muerte gloriosa del valeroso Artemi. Y después de
reunir un cuerpo de ejército de méis de dos mil hombres,
ayudado por el intrépido Adargoma, Guayre de Galdar,
se dirige a las tierras que bafia el Guiniguada, y atacan
el campo espaiiol.

Queriendo ganar tiempo Juan Rején, con el fin de
terminar en fortificarse, envia un parlamento a Doramas
para pedirle su amistad, pero este altivo principe contes-
t6 a Rejon como un general espartano: «jDecid a vuestro
capitdn que maifiana le llevaré la respuestal»
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Pero la aurora de aquel memorable dia no fue de paz,
sino de guerra. Prematuro fue para las tropas expedi-
cionarias el ataque de los islefios, puesto que no se ha-
Ilaban todavia en aptitud de resistirles en sus trincheras.
Pero desechadas las negociaciones con que el sagaz Re-
jén procuraba ganar tiempo, se vié éste obligado a com-
batir, y al efecto, dividi6 en tres partes sus escasas
fuerzas: di6é el mando del ala derecha al capitdn Alonso
Fernindez de Lugo, el de la izquierda, al también capitan
Rodrigo de Solérzano, mientras el mismo Rején dirigia
el centro, y el dedn Bermiidez, la caballeria, llevando el
estandarte Real Alonso Jaimez de Sotomayor.

La disposicién de las tropas contrarias no era tan
ordenada, pero sobre ser triples en niumero, contaban
el de quinientos islefios armados con lanzas y rodelas
que adquirieron, sin duda, de resultas de anteriores inva-
siones. Y a esta circunstancia, se agregaba la de venir
mandados por intrépidos Guayres, entre los que se dis-
tinguian, el de Tazarte, Maninidra y el principe de Gal-
dar Adargoma, a la cabeza de los de Géaldar.

Tres horas duré.la accién refiida y obstinada, sin
ventajas de una y otra parte. Los canarios atacan el ala
izquierda mandada por Solérzano e introducen el desor-
den. Pero Juan Rejoén que guiaba el centro, acude a res-
tablecer alli el combate. Hiere de un golpe de lanza y
hace prisionero al terrible Adargoma. La pérdida de este
jefe redobla el furor de los islefios. Sin embargo, Dora-
mas, que ve caer los mds valientes, y reconociendo la
ventaja de los espafioles, por su posicién atrincherada,
unido a los estragos que les causaban con sus cafiones
y caballos, se decide a retirarse con pérdida de trescien-
tos hombres y mayor nimero de heridos. Mientras que la
pérdida de los espaiioles fue de siete muertos y veinti-
seis heridos.
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Tal fue la famosa batalla de Guiniguada, una de las
més célebres en los anales de la conquista de Gran Ca-
naria. Puede decirse que en ella se decidi6é la suerte de
Ia Isla.

3. DESAVENENCIAS ENTRE REJON Y EL DEAN BERMUDEZ

Las esperanzas que hicieron concebir tan ventajosos
resultados en la batalla de Guiniguada, fueron, sin em-
bargo, defraudadas, en algtin modo, por los choques ocu-
rridos entre Rején y el canénigo Juan Bermudez, dein
de San Marcial de Rubicén en Lanzarote.

El canénigo Bermudez, principal enemigo de Rején,
aprovecho las circunstancias para hacer un partido pode-
roso contra el general. Acusaban a éste de la paraliza-
cién de la conquista y de la carestia de los viveres, atri-
buyendo todo a su mala administracién. Rején, para apa-
ciguar los 4nimos, se embarca para Lanzarote a pedir
socorros a Herrera. Pero éste le negd toda acogida, des-
confiando le llevaran alli otras miras.

El astuto Bermudez, aprovecha la ausencia de Re-
jon para solicitar de Espafia un gobernador militar que
examinara la conducta de éste, y consigue que envien a
Pedro de Algaba. Este se presta a secundar los ambicio-
sos planes de Bermtidez, y embarcan a Rején para la
Peninsula cargado de cadenas. Rején logra rehabilitarse
en la Corte espafiola, y con el fin de castigar a los cul-
pables que tal perfidia y ultraje habian hecho a su per-
sona, regresa a Gran Canaria al mando de una expedi-
ci6én, compuesta de cuatro buques provistos de viveres,
de municiones de guerra y de algunos nuevos reclutas.
Acompafia a Juan Rején el nuevo obispo de Rubicén, don
Juan Frias. Pero a su llegada ante el Real de las Palmas,
los pasos conciliadores del obispo no pueden lograr cal-
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mar la parte contraria. El gobernador Algaba y el cané-
nigo Bermtdez, se oponen al desembarco del general,
que se ve obligado a regresar a Cddiz en uno de los bu-
gques de la escuadrilla.

4. ATAQUE A TIRAJANA

El gobernador Algaba, no queriendo dejar las tropas
en inaccién, y aprovechando los socorros venidos de Es-
pafia, emprende una nueva expedicién en 1479, en la que
toma parte el Obispo Frias.

Se verifica un desembarco en la costa de Arguineguin,
y los espafioles penetran en el valle de Tirajana sin encon-
trar resistencia alguna. Pero mientras regresan a sus na-
vios, son atacados repentinamente en los desfiladeros
de la costa, costidndoles a los espafioles, veintidés muer-
tos, cien heridos y ochenta prisioneros, que lograron la
libertad debido a la generosidad del guanarteme de Telde.
La batalla de Tirajana desquita en parte a los naturales
de la derrota de Guiniguada.

5 REGRESO DE JUAN REJON A GRAN CANARIA

Juan Rején habia obtenido satisfaccién cerca de los
Reyes Catolicos del desprecio que se habia hecho de su
persona. El general recibe de la Corte poderes ilimita-
dos para hacer respetar su autoridad, y castigar, en caso
necesario, a los culpables. Un navio bien provisto, se po-
ne a su disposicién. Ya era la tercera vez que el conquis-
tador retornaba a las islas. El 2 de mayo de 1480 llegé a
la Isleta. Desembarcé en medio de la noche, seguido de
treinta soldados que trae de Espaiia.
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Pas6 aviso secreto a su cufiado Alonso Jaimez de So-
tomayor y al Alcaide Pérez de Cabitos, con quien le unia
gran amistad. Puestos todos de acuerdo, y al frente de sus
hombres, irrumpe al amanecer en el Real de las Palmas.
Penetra en la Catedral a los repetidos gritos de {Viva
el Rey! ' '

Sorprendido Algaba, se levanté presto, y se dirigié
a la Catedral para restablecer el orden, pero arrestado,
al momento, es conducido y encerrado en la torre. El ca-
nonigo Bermiidez y algunos otros de su partido, experi-
mentan la misma suerte. Al son de trompetas y clarines
son proclamados en la plaza de armas, las 6rdenes que
el Capitdn general ha recibido de los Reyes Catdlicos, y
asi todos reconozcan la autoridad absoluta de Juan Re-
jon. Pedro de Algaba, juzgado por un tribunal militar
es condenado a ser decapitado, y la sentencia no tarda
en ejecutarse en la Plaza Mayor ante un publico sorpren-
dido y atemorizado. El dean Bermuidez desterrado a Lan-
zarote, y posteriormente a la Catedral de Mailaga.

6. JUAN REJON DESTITUIDO Y REEMPLAZADO
POR PEDRO DE VERA

La decapitacién de Algaba fue la causa de ser Rején
destituido. La Reina Isabel, conmovida por los lamentos
de la desgraciada viuda y de sus hijos, creyé injusto
la pena aplicada, y remplazé a Rején por Pedro de Vera.
Era Pedro de Vera un caballero andaluz, alférez mayor
de Jerez de la Frontera y Alcaide de Jimena. Este, edu-
cado en la Corte de Enrique III de Castilla, es nombrado
Gobernador de Gran Canaria y Capitan General de la Con-
quista. El General sale de Cadiz con tres buques, ciento
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cincuenta ballesteros y veinte caballos, y llega a Las
Palmas el 18 de agosto de 1480, donde se apoderé del
mando y embarcé a Rején para la Peninsula.

7. INAUGURACION DE LA POLITICA DE PEDRO VERA

Inauguré Pedro de Vera su politica con una traicién
que contribuyé a excitar mas los odios entre invasores
e invadidos. A su llegada al Real de Las Palmas, més de
doscientos canarios bautizados acudian al campo espafiol,
sosteniendo cordiales relaciones. Vera desconfia de ellos,
y queriendo economizar los viveres, los induce a embar-
carse en una de sus carabelas, con el pretexto de ir a
hacer la conquista de Tenerife. El General, da orden
secreta al capitan de que los conduzca a Espaiia, para
que aquellos doscientos desgraciados islefios sean vendi-
dos como esclavos. En alta mar entran ellos en recelos,
se imponen a la tripulacién, y desembarcan en Lanzarote,
donde Herrera les dispensé una buena acogida.

8. MUERTE DE DORAMAS

No podemos pasar en silencio la muerte de Doramas,
ya que €l fue la primera figura en los anales de la con-
quista de Gran Canaria.

Pedro de Vera, toma la resolucién de entrar en cam-
pafia, y manda ocupar las montafias de Arucas. Doramas,
jefe de las de Telde, se coloca con sus tropas en las altu-
ras, y confiando en su valor, envié al general espafiol un
desafio concebido en estos términos: «Si entre esos ex-
tranjeros afeminados se encuentra uno que quiera com-
batir conmigo, podra evitarse una batalla». Esta provo-
cacién pone de manifiesto el valor de Vera. Pero los su-
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yos se oponen a que éste acuda, presentdndose en el cam-
po de batalla solo a contestar tal arrogancia.

Pronto iba a comenzar la encarnizada pelea. Juan de
Hozes lanza su caballo andaluz por detras del principe
canario, y le hiere a mansalva por la espalda. Doramas,
al sentirse hovido, de un revés le quebré la pierna izquier-
da, momento que aproveché Vera para atravesarle el
pecho con una lanza. El aguerrido canario cayé de rodi-
Has, y tuvo atin fuerzas para decir al general espafiol:
«Jamas me hubieras vencido sin ese traidor, que me ha
atacado por la espalda». Y con las ansias, desangriandose
por sus dos heridas, empez6 a pedir agua a grandes
voces. Viera y Clavijo dice que trajeron agua en un cas-
co de hierro y que le bautizaron, pero Marin y Cubas
consigna que estas ansias no eran por recibir las aguas
redentoras, sino la sed propia de la fatiga del combate,
expirando casi en el acto de beber.

«Todo el ejército asisti6 a las exequias. Su cuerpo
fue entregado a los canarios, quienes le enterraron en
la célebre montafia, que atn lleva su nombre. Asi, murié
cubierto de gloria este héroe, que por su valor y brillan-
tes cualidades se habia elevado al primer rango. La Pa-
tria en llanto lo saludé con el nombre del dltimo de los
canarios».

9. CONSTRUCCION DEL FUERTE DE AGAETE.
SEGUNDO COMBATE DE TIRAJANA

En estas circunstancias, Pedro de Vera, reconociendo
la importancia de un puesto en la costa occidental de la
isla, da la orden de construir el fuerte de Agaete en sep-
tiembre de 1481, que provee de una guarnicién de cincuen-
ta infantes y diez caballos, al mando de Alonso Fernén-
dez de Lugo. En seguida, destaca otro cuerpo de tropa
sobre Tirajana, a fin de desalojar la poblacién de este
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distrito, que se halla parapetada en los riscos casi inac-
cesibles.

Los espafioles empiezan el ataque. Pero heridos la
mayor parte por las piedras que hacen rodar sobre ellos,
se ven obligados a retirarse, con pérdida de veinticinco
‘hombres. Ante este descalabro, el capitdn general hace
adelantar refuerzos, y después de muchas dificultades,
logra apoderarse de las posiciones enemigas.

A pesar de los éxitos de los espaifioles, el valor y pa-
triotismo de los canarios, no se amortigua, Bentaguayre,
no cesa de inquietar al Real de Las Palmas. «Sus estra-
tagemas secundan su audacia. Sorprende a los centine-
las, penetra de noche en el campo espafiol, degiiella a
los caballos de Pedro de Vera, y todo lo pone en alarma
con sus imprevistos ataques».

10. REGRESO Y MUERTE DE JUAN REJON

En tanto que Vera se hallaba envuelto en las luchas
que hemos resefiado, obtenia Rejon de los Reyes Catdli-
cos, no sélo el perdén de sus yerros, sino el encargo de
someter las islas de Tenerife y La Palma, con el caracter
de Adelantado. Esta empresa fue malograda por el ase-
sinato de aquel jefe en la isla de la Gomera. v

Las sospechas de tan horrible crimen, recayeron so-
bre el gobernador de la isla de la Gomera, Herndn Peraza,
hijo de don Diego de Herrera. Dofia Elvira Sotomayor,
esposa de Juan Rején, toma en seguida el camino de
Sevilla para implorar la justicia de los Reyes Catélicos
contra el asesino de su esposo. Herndn Peraza es llamado
a la Corte, a dar cuenta de su conducta, pero apoyado
por la influencia de una numerosa parentela, es absuelto
de la acusacién producida contra él. La Reina Isabel le
concede la mano de dofia Beatriz de Bobadilla, sobrina
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de su dama de honor, y le impone por toda pena, el auxi-
liar a Pedro de Vera con un cuerpo de tropa, a fin de
acelerar la conquista de Gran Canaria.

11. ATAQUE DE GALDAR. SUMISION DEL GUANARTEME

Hernéan Peraza de regreso a las Islas Canarias, acudié
al fuerte de Agaete, que poco antes se habia levantado,
como hemos visto, en Gran Canaria, en medio del terri-
torio de Géldar. Alonso Fernandez de Lugos, Alcaide, a
la sazén, de aquella fortaleza, traté de utilizar tan opor-
tuno auxilio. Reunié sus fuerzas con las de Hernan Pe-
raza, y favorecidos por la oscuridad de la noche, hizo
una atrevida incursién por aquel distrito, sorprendiendo
al enemigo en el camino de Artinara y lo derrota. Se apo-
deré del Guanarteme Tenesor Semidén, del famoso Ma-
ninidra y de otros Guayres, retirdndose con un rico botin.

Semejante hecho, fue sumamente provechoso a los
conquistadores. Tenesor y sus guayres, son enviados a
Espafia para ser presentados a los Reyes Catélicos, como
trofeo de su victoria. El desgraciado guanarteme, llega a
la Corte con sus compafieros de infortunio. Es recibido
con gran pompa, y a peticidon suya, los Reyes Catdélicos,
lo presentan en la pila bautismal de la catedral de Toledo.
El Cardenal don Pedro Gonzilez de Mendoza, lo bautizé.
El Rey Catdlico fue su padrino. '

El Guanarteme, seguido de los Guayres, recorre con
Sus Altezas diferentes ciudades. En todas partes es aten-
dido como persona principal, vestido de grana y seda,
con ropas del Rey Catédlico. Este monarca dié también
a las Guayres, que le acompafiaban, un vestido analogo
a su rango.

Tenesor Semidén, que los historiadores de la conquis-
ta, llamaron después de su bautismo, don Fernando Gua-
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narteme, es devuelto en octubre de 1482 a Gran Canaria,
para lograr que sus stibditos no opongan mds resistencia
y se sometan a los Reyes Catélicos.

12. NUEVAS HAZANAS DE PEDRO DE VERA

Don Fernando Guanarteme restituido a la isla, hizo
grandes servicios a la causa de los conquistadores. Esta
circunstancia, unida a los refuerzos de nuevas tropas que
Vera obtuvo, le decidieron a emprender el ataque de los
puntos fortificados que ocupaban los mis decididos is-
lefios en noviembre de 1482. Estos, bajo el mando de Ben-
tejui, al que los canarios proclamaron guanarteme, y
seguido éste de los guayres Tazarte y Hecher Hamenat,
tomaron la direccién de la guerra.

Imitiles fueron las amonestaciones y consejos que el
convertido don Fernando, dirigié a los canarios antes y
después de comenzar las hostilidades. Don Fernando Gua-
narteme, les pintaba a sus paisanos con vivisimos colo-
res el poder y la opulencia de los Reyes Catélicos.” Pero
el antiguo Rey de Galdar, sélo escuché de sus compatrio-
tas nada mas que frases tan duras como estas: «El que
habiamos apellidado el Bueno se ha pasado al partido
de nuestros perseguidores. jAh, guanarteme degenerado,
indigno de tu raza y de tu nombre, regresa al lado de los
pérfidos que te engafian, regresa para adular a esos pe-
rros hambrientos!». Don Fernando Guanarteme protesté
diciendo que era prisionero de guerra, que ellos en su
caso hubieran hecho lo mismo, respondiéndole el valien-
te Tazarte: «Quédate con nosotros, recupera tu dignidad;
encontrards hombres que combatan y mueran; Canaria
no estd destruida; mira, siempre estd de pie sobre esos
riscos».

Aquellos valientes islefios defendieron palmo a palmo
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su terreno. Y la prucba esta en la victoria alcanzada en
Bentayga, donde Vera tocé retirada, pero éste se des-
quité de esta derrota en el puesto de Titana, en las cer-.
canias de Cendro. Se apoderé de la montafia de Ajédar,
viéndose en esta ensangrentada pelea mujeres canarias
precipitarse desde lo alto de aquellos desfiladeros, an-
tes que caer prisioneras. Y a Tazarte, contemplando su
causa perdida por la entrega de Aytami, arrojarse desde
la cima de Tirma, al mar.

13. FIN DE 1A CONQUISTA DE GRAN CANARIA

Pedro de Vera ansioso de concluir con lo que queda
de esta belicosa nacién, ataca el puesto de Ajédar, donde
se habfan refugiado los ultimos defensores de la inde-
pendencia Canaria. Miguel de Mujica y la mayor parte de
los vizcainos que le acompaiiaban, perdieron aqui la vida.
Pero estos combates eran ya los tiltimos resplandores del
valor canario. ,

Don Fernando Guanarteme es enviado de parlamenta-
rio para hacer proposiciones de paz a los que estaban
atrincherados en el valle de Ansite. Los islefios rebeldes
se dejan persuadir por su antiguo Guanarteme. Arrojan
sus armas, y quieren que don Fernando los conduzca an-
te el general espafiol. Entonces, Bentejui y el Faycan o
gran sacerdote, que no quisieron pasar por tal ignomi-
nio, se suben al risco de Ansite, y ambos abrazados al
grito de jAtis tirma!, se arrojaron al mar, ahogando asi
en el Océano el fuego de su herdico patriotismo.

Mientras tanto, Guayarmina, la prometida del desgra-
ciado Bentejui e hija de don Fernando Guanarteme, se
adelanta hacia el campo espaiiol. Y acompafiada de los
canarios desarmados, dirigi6 al general espafiol estas fra-
ses: «Unos pobres islefios, hace poco independientes, en-
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tregan su pais a los Reyes Catélicos, y ponen sus perso-
nas y bienes, bajo la poderosa proteccién de sus nuevos
sefiores».

De este modo, la conquista de Gran Canaria se conclu-
y6 el 29 de abril de 1483. El obispo Frias entoné el Te
Deum, y el alférez Alonso Jaimez de Sotomayor subié a
lo alto de la torre del campamento y desplegando el es-
tandarte Real, di6 los gritos de ordenanza.

Una vez sometida la isla, sus tierras fueron reparti-
das entre los que contribuyeron a la conquista. El Guanar-
teme don Fernando y otros islefios, recibieron territorios
por merced de los Monarcas esparioles. Aquel pais varié
completamente de aspecto bajo el dominio de los espafio-
les. En el sitio que ocup6 el Real de Las Palmas, se levanté
una poblacién que, ennoblecida con el titulo de villa,
fue y contintia siendo la capital de la isla. La modesta ca-
tedral de Rubicén de Lanzarote, fue trasladada a la nue-
va ciudad de Las Palmas. Las artes e industrias importa-
das del Continente, abrian por todas partes nuevas vias
a la civilizacién. Se fomentaba la agricultura con la acli-
matacién de &rboles frutales y otras plantaciones des-
conocidas hasta entonces de los indigenas. Mientras el
comercio contribufa a suavizar las costumbres y a incre-
mentar la riqueza de sus habitantes.

14. DISTURBIOS EN LA GOMERA Y MUERTE DE
DON HERNAN PERAZA, HIJO DE DON DIEGO DE HERRERA

Pedro de Vera, disfrutaba tranquilo el galardén de
su conquista, cuando por los afios 1.488 ocurrieron graves
disturbios en la Gomera, de cuyas resultas fue asesinado
Hernédn Peraza.

Hacia tiempo que Peraza, tenia secretas relaciones
con la hermosa Yballa, joven islefia del cantén de Gua-
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hedun, que formaba parte de sus estados. Conocidos estos
amores por Hautacuperche, pretendiente de Yhballa, éste
no tard6 en tramar una conspiracién contra Peraza, plan
que fue calurosamente acogido por los miembros de la
tribu de Mulagua, que reunidos en Tagaluche decidieron
apoderarse del sefior de la Isla, con el fin de obtener por
la fuerza una promesa de mejores tratos de los que ve-
nian sufriendo. Y decidieron para librarse del tirano,
aprovechar la primera ocasién favorable, que no tardé
en presentarse.

Hernan Peraza habia dado una cita a Yballa, por me-
dio de una vieja aya de la bella islefia, en la cueva de
Guahedun, los gomerytas, ocultos en las cercanfas, al
mando de Hautacuperche, le aguardaban al salir. Sospe-
chando Yballa el peligro, avisa a Peraza, quien viste al
momento su coraza, toma sus armas, y sale precipitada-
mente para arredrar a los rebeldes. Pero Hautacuperche
que acechaba sobre el techo de la cueva, le arroja su ve-
nablo, y lo atraviesa de parte a parte. Dos pajes de don
Hernsn, experimentan la misma suerte, y aquel triple
asesinato es la sefial de la insurreccion.

Doifia Beatriz de Bobadilla, la infeliz viuda de Hernan
Peraza, se vio obligada a encerrarse nuevamente en la
torre, con su familia y algunos islefios que habian per-
manecido fieles. Los rebeldes guiados por Hautacuperche,
sitian el torreén. Pero los servidores de doiia Beatriz,
mandados por Alonso de Ocampo y Antonio de la Peiia,
oponen una valerosa resistencia, y matan de un balles-
tazo a Hautacuperche.

Mientras tanto, Pedro de Vera, que habia sabido lo
que pasaba en la Gomera por dofia Beatriz de ‘Bobadilla,
llega de Gran Canaria con cuatrocientos soldados ague-
rridos, ejecutando por insinuacién de la viuda de Peraza,
las mas inauditas crueldades, segtn refiere Gémez Escu-
dero, en los siguientes términos: «Traidos los rebeldes
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gomeros y confesada la muerte, aunque fueron pocos los
matadores, los condenados a muerte fueron muchos, y a
todos los de 15 afios arriba, que no se perdoné a nadie.
Fueron diversos los géneros de muerte, porque ahorco,
empald, arrastré, mand6 echar a la mar vivos con pesos
a los pescuezos, a otros corté los pies y manos vivos; y
era gran compasion ver tal género de crueldad en Pedro
de Vera; a los nifios y nifias repartié el Gobernador a
~ su voluntad, ddndolos de regalo por esclavos a quien él
queria; también lené un navio de estos muchachos y
envi6 a vender para gastos de la gente de guerra. Y como
el proceso o informacién que hizo hacia cémplice a to-
dos los gomeros que estaban en Canaria, que habian ido
a la conquista con su Seiior, y otros después, que serian

todos mas de 300, en que habfan avisado que se alzasen

con la tierra, calléselo por entonces y hechas estas jus-
ticias, despidiése de la Gomera y pasé a €anaria, onde
di6 a viso a los conquistadores de Guia, Telde, Arucas y
otras partes, que a éstos prendiesen, y aqui hizo lo mis-
mo, ocupando muchas jorcas y empalizadas de cuerpos
de hombres; ech6 muchos vivos a la mar atados y lleva-
dos en barcos para que fuesen bien lejos».

Las reclamaciones que con este motivo dirigié a la
Corte el obispo don Miguel Lépez de la Cerna, ocasiona-
ron la destitucién de Vera, que fue relevado en el gobier-
no de Gran Canaria por Francisco de Maldonado. Pedro
de Vera después de haberse distinguido en la toma de
Granada, murié en Espafia, cuando se disponia a volver
a las Islas Canarias, absuelto y repuesto en sus destinos
por los Reyes Catélicos.

El enciclopedista latino, Plinio, habla de la isla de
Gran Canaria, como de un nuevo descubrimiento, al cual
se di6 el nombre de Canaria, con motivo de los perros
que en gran numero en ella se encontraban.
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B. CONQUISTA DE LA PALMA Y TENERIFE

1. ALONSO FERNANDEZ DE LUGO ES NOMBRADO
CAPITAN GENERAL DE LAS ISLAS NO SOMETIDAS

Desde la separacién de Vera, empieza a resplandecer
con todo su brillo, el nombre de Alonso Ferndndez de
Lugo, oriundo de Galicia, en la provincia de Lugo,

- pero vecino- de Sevilla. Para este héroe se hallaba
reservada la empresa de la conquista de las islas de
La Palma y Tenerife. Fernindez de Lugo era uno
~de los: mas eclarecidos guerreros de su época. Su
brillante historia militar, comenzada la guerra de Gra-
nada, habia aumentado con la experiencia en la conquis-
ta de Gran Canaria a las érdenes. de Juan Rején y de Vera.

Desde la pacificaciéon de Gran Canaria, Lugo conser-
‘vaba el mando de las tierras que le habian sido cedidas
en la época de las reparticiones. Pero esta vida tranquila,

- no podia convenir por mucho tiempo a un hombre acos-
tumbrado desde su juventud al ejercicio de las armas.
Desde el castillo, donde. se hallaba confinado, meditaba
en silencio la adquisicién de las dos temibles islas atin
libres. Impulsado por este pensamiento, abandoné bien
‘pronto su fortaleza, para ir a solicitar de los Reyes Ca-
_ télicos, el honor de dirigir la empresa que meditaba.
" 'En el campamento de Santa Fe en 1492, en el mismo
©en que visit6 Colén a los Reyes Catolicos, obtuvo Fernan-
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dez de Lugo de la Reina Isabel, la autorizaciéon para con-
quistar las islas de La Palma y Tenerife.

Para la conquista de la isla de La Palma, Lugo recibié
ademds, con los socorros en dinero, la orden de equipar
en Cédiz los buques necesarios. Al llegar a Gran Canaria
se agregan a la expedicidn, los principales espafioles que
alli existian, y los méas distinguidos islefios. Entre estos
dltimos se contaba, el famoso Maninidra, los antiguos
Guayres Ibone, Ydutindana y D. Fernando Guanarteme,
con cuarenta de sus parientes o servidores.

Convenientemente organizadas estas tropas, dos na-
vios y una fragata les conducen hacia las escabrosas cos-
tas de La Palma en los iltimos dias de septiembre de
1492.

2. PRIMERAS OPERACIONES EN LA ISLA DE LA PALMA

Habia juzgado Lugo preferible dar principio a su ata-
que por esta isla, pues aunque en extremo fragosa, le pa-
recia menos poblada y fuerte que Tenerife. Hizo su des-
embarco por las playas de Aridane, uno de los doce can-
tones en que estaba dividida la isla.

Mucho favorecieron a Ferniandez de Lugo las relacio-
nes que sostenian los habitantes de la isla del Hierro, ya
conquistada, con los palmeros, casi con esto se habia da-
do un gran paso para la conquista de La Palma. Muy
llano encontraba Fernandez de Lugo el terreno preparado
de antemano por los herrefios. y en especial por la per-
suasién de la palmera Francisca Gazmira. Y asi se explica
cémo las proposiciones de Lugo al principe Mayantigo
fueron aceptadas al instante. Las proposiciones hechas
por Lugo, comprendian cuatro articulos, segiin Viera y
Clavijo: 12, que habria paz, unién, trabajo y amistad entre
espafioles y palmeros; 2.°, que Mayantigo reconoceria la
grandeza de los Reyes Catdlicos y les obedecerian en todo
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como inferior, pero que conservaria la dignidad de prin-
cipe y el gobierno del territorio de Aridane; 3.°, que abra-
zaria con sus vasallos la religién cristiana; 4.°, que se
les guardarian las mismas libertades y franquezas que
a los vasallos espafioles.

Las formas caballerescas que Lugo supo emplear en
esta negociacién, le sirvieron para atraer la mayor parte
de las tribus Haonarythas, cuyos jefes admitieron las
mismas condiciones aceptadas por el de Aridane. «Estos
jefes fueron Echedey, Tamanca, Echentive y Azuquahe,
que gobernaban las tribus o principados de Tihuya, de
Guecheves y de Abenguareme».

Lugo no vacilé un momento en admitir a tan corto
precio la amistad provechosa que le brindaban aquellos
caudillos. Asi como supo cautivar su aprecio por la hu-
manidad que con ellos usaba, consiguié también aterrar
con sus vencedoras armas a Jariguo y Garehagua, princi-
pes del territorio de Tigalate, donde el General espaiiol
no encontrd la misma acogida que en los anteriores can-
tones. En Tigalate, Fernandez de Lugo encontré algunas
dificultades, pero pudo vencerlos, gracias a la habilidad
guerrera que desplegé en esta campaifia. Y antes de reti-
rarse a sus cuarteles de invierno en su campamento de
Tazacorte, todos los jefes de la isla se rindieron, a excep-
cién del valiente Tanausd. En esta ocasidn se sometieron,
los principes: Bentacaire, Atabara, Badiesta, Timaba,
Badiesta de Garafia, Atogmatoma, que mandaban las tri-
bus de Tedote, Tenagua, Adehayamen, Tagaragre, Gal-
guen e Hiscaguan.

3. ATAQUE DE LA CALDERA Y RENDICION DE LA ISLA

Con la adquisicién de los distritos resefiados en el pé-
rrafo anterior, sélo habia conseguido Lugo allanar los
mas leves obstaculos que se oponian a la conquista de La
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Palma. En el centro de esta isla existia un territorio, con
el nombre de Acerd, donde reinaba el aguerrido Tanaus,
islefio de muchos brios. Este principe se habia atrinche-
rado, con sus tropas, en Aceré (lugar fuerte), y que los
espaiioles llamaron «Caldera de Taburiente».

Tanaustt dié asilo a los indigenas que siguieron su
causa e hizo por largo tiempo imitiles los esfuerzos que
Lugo empleaba para desalojarle. El territorio de Acerd,
constitufa una inexpugnable fortaleza natural, debido a
sus agrestes y escarpadas laderas.

El primer ataque de Lugo fue desgraciado para las
armas espaifiolas. Pero no desmayé por eso, y con el
auxilio de las tribus sometidas, traté de penetrar por el
barranco de las Angustias, por ‘donde corre el torrente
de Ajerjo, que le parecié menos defendido. Guiado por
sus auxiliares, se adelanté hasta el sitio mas estrecho,
que recibié el nombre de Paso del Capitdn, y lo atravesé
con sus oficiales, llevado en hombros de los indigenas
que le acompafiaban. Tanaust, instruido de la aproxima-
cién del enemigo, tomé al momento posicién en uno de
los bordes elevados del torrente, y lo detuvo en su mar-
cha. Y para que nada contrariase al heréico caudillo,
resolvié desembarazarse de los ancianos, de las mujeres
y de los nifios, ocultandolos en cuevas inaccesibles a los
espafioles. _

El conquistador que reconocié la imposibilidad de
penetrar mas adelante, comenzé a desfallecer, y concibié
una estratagema, que puso en practica. Para ello, se de-
cidi6 a tratar con Tanausu, valiéndose para esta negocia-
cién de uno de los parientes del principe, que hacia seis
meses era su intérprete. Pero Tanausti no quiso entrar en
arreglo, sino que el general espafiol se retirase con sus
tropas al territorio de Aridane, donde proponia ir a tratar -
con él. Lugo mostré aceptar estas condiciones, y empezé
a retirarse, dejando, sin embargo, en el desfiladero de
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- Adamacansis un grueso destacamento con el objeto de
cortarle la retirada cuando acudiese a la cita. Lugo no le
aguarda en el sitio convenido. ‘Sale a su :encuentro y lo
alcanza en un lugar del barranco a propésito para el com-
bate. El principe se adelantaba sin desconfianza, cre-
yendo que la intencién del General espafiol era entrar
en comunicacién con él. Pero Lugo, da al momento la
sefial de ataque, y hace cercar al enemigo. La batalla se
traba por ambas partes con el mayor encarnecimiento.
La victoria permanece indecisa hasta que los espafioles
emboscados en el desfiladero de Adamacansis vienen a re-
forzar a los suyos, y dan al ejército espafiol una completa
victoria. Termina con esta accién la conquista de la isla
el 3 de mayo de 1493. .

Alonso de Lugo después de su victoria, se mostré po-
co magndnimo con su enemigo vencido.

«Lastima que Lugo, siendo duefio de todos los esta-
dos menos del de Acerd, por precipitar la conquista, echa-
ra cieno a su historia militar, cuando, mas tarde o mas
temprano, Tanaust tenia que rendirse. El engafio de que
es victima el principe de la Caldera es uno de tantos epi-
sodios de los que las conquistas traen consigo».

Tanausti, hecho prisionero y enviado a Espafia con
un gran ntmero de cautivos, se quité la vida privandose
de alimento. El desgraciado principe no quiso sobrevivir
a la esclavitud de su patria.

Un ilustre escritor canario al ocuparse del inmortal
Tanaust, le dedica un inspirado parrafo, que damos a
continuacién: «Tan pronto como Tanaust dejé de ver las
* costas de su patria, se negd en absoluto a tomar alimen-
to y perecié de hambre durante el viaje. {Fin heréico, ad-
mirable, sublime el del valeroso soberano de Aceré! El
cautiverio en su isla lo podia soportar, pero lejos de ella,
prefirié la muerte antes que vivir ausente de su suelo
y antes que presentarse a otro soberano como un triste
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cautivo. Su tumba es el Océano. Sus aguas la inmensa
losa que cubre sus restos. Pero ni en esa inmensa béve-
da hay espacio para su nombre, ni esa extensa losa ha
podido cubrir su memoria, que vivird siempre, y siempre
serd venerada por recordarnos a aquel que murié vic-
tima de la independencia de su patria».

Los monarcas espafioles recibieron con alegria la no-
ticia de los sucesos de Alonso de Lugo, que fue nombra-
do gobernador de La Palma. Pero, éste, sin detenerse
por mas tiempo en esta isla, se embarcé para Gran Ca-
naria, a fin de disponer todo para la conquista de Te-
nerife, blanco principal de su ambicién.

Su sobrino Juan Fernindez de Lugo Sefiorino, reci-
bié orden de permanecer en La Palma en calidad de Te-
niente Gobernador, para terminar la pacificacién del pais,
proceder a la creacién de un Ayuntamiento, y a la distri-
bucién de las tierras.

4. DESEMBARCO EN TENERIFE.
PRIMER ENCUENTRO CON LOS GUANCHES

Frontera a la Isla de La Palma, se halla la de Tenerife,
la montafia blanca, la Nivaria antigua, el pais de los
perfumes en el periplo de Hannon «regién hecha para
desterrar la melancolia y restaurar la paz en los espiri- -
tus conturbados por el dolor».

«...ilha querida,
mimo do largo mar, cesta de flores
esquecida na réta dos Phenicios».

(F. Varela, canto VIIL.)

El nombre de Tenerife, se deriva, de Tener (montafia,
y de if blanco), del dialecto de La Palma, es decir, mon-
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tafia-blanca, alusivo a la nieve que cubre con frecuencia
el pico de Teide. Sus antiguos moradores, los guanches
la denominaron Achinech, y en la antigiiedad clasica se
la llamé también la isla del Infierno.

Esta isla en que moraba la formidable raza guanche,
se vié al fin atacada por los atrevidos guerreros espa-
fioles, que desembarcaron con quince bergantines en la
playa de Afiaza, (donde hoy se halla la capital de la
isla), el dia 1.° de mayo de 1494, al mando de don Alonso
Ferndndez de Lugo. El ejército conquistador se compo-
nia de unos mil hombres de guerra, 120 caballos y cente-
nares de auxiliares guanches de todas las otras islas.

El 4 de mayo el ejército abandoné su acantonamien-
to, y se adelanta hacia el valle de La Laguna, pero des-
pués de una hora de marcha se ve obligado a hacer
alto en presencia de los guanches. Quebehi-Bencomo,
mencey de Taoro, les recibié arengando antes a los su-
yos con estas palabras: «Mirad esa gente pusilanime, se
detiene a nuestro sélo aspecto. Por el Echeyde y por los
huesos de mi abuelo, juro que se acordarin de mi».

Lugo se apresura a enviar un parlamentario al viejo
mencey, vy le propone un tratado de alianza, en idénti-
cas condiciones a las aceptadas por los principes de La
Palma. Y después de una notable negociacién en la que
el mencey di6 muestras de gran ingenio, se separaron
sin acuerdo alguno. Sirvi6 de intérprete en estas con-
versaciones Guillén Castellano.

Bencomo se retira a sus estados de Taoro, para de-
liberar con los demas jefes de la isla, reunidos en Arau-
tapola (hoy valle de la Orotava), sobre los medios de
defensa, contra el enemigo comin. Por su parte, el Ge-
neral espaifiol, viendo las disposiciones guerreras de los
guanches, regresa al campamento de Afiaza y lo fortifica.
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5. CONFEDERACION DE LOS PRINCIPES GUANCHES

Al llegar Bencomo a Arautipola, entra en deliberacién
con los menceyes de la isla, y pide ser reconocido jefe
de la liga contra los espafioles, pero la desconfianza con
que algunos miraban la superioridad de Bencomo, a quien
atribuian miras ambiciosas, redujo el ntiimero de aliados.

Los principes guanches, que entraron en la liga o con-
federacién propuesta por Bencomo, para luchar deno-
dadamente contra los espafioles, fueron: «Acaymo, men-
cey de Tacoronte, que fue siempre fiel al tratado de
alianza, pactado con el principe de Tahoro. Este prin-
cipe no se rindié sino al ultimo extremo, y se presenté
ante el vencedor con una pierna mutilada y su lanza
tefiida de sangre enemiga.

«Tegueste II, mencey de Tegueste, fue un valiente
soldado, activo, 4gil, incansable. Y no cesé de inquietar a
los espafioles en todos los encuentros.

«Beneharo II, mencey de Anaga, habia ya medido sus
fuerzas varias veces con los aventureros antes de la lle-
gada de Lugo y su valor habia siempre triunfado de sus
esfuerzos. En la guerra de la conquista, Beneharo se ma-
nifesté digno de su reputacién.

«Y Zebenzui, que mandaba el mis pequefio de los
principados de Tenerife, fue un barbaro ilustre, que llevé
hasta el heroismo el valor y la sencillez de los primeros
tiempos».

Los principes que rehusaron entrar en la confedera-
cién, fueron Atnoxa, fnencey de Abona; Pelinor, mencey
de Adeje; Rosmen, mencey de Daute y Pelicar, mencey
de Icod o Benicod. «Estos principes por una envidia de-
plorable, debilitaron la liga que Bencomo queria opo-
ner a los enemigos, aceleraron la esclavitud de su pa-
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tria y tuvieron la vergiienza de rendirse sin combate y
sin gloria». _

Los principes que se negaron a entrar en la liga de
Tahoro, propuesta por Bencomo, se propusieron defen-
der aisladamente sus respectivos territorios, a excepcion
de Aiiaterve de Giiimar, que favorecia de secreto a los
espafioles,; de quienes era leal amigo por los consejos del
ermitafio Antén.

6. BATALLA DE ACENTEJO

Alonso Fernindez de Lugo, habiendo visto que no
podia convencer a Bencoma y que éste estaba dispuesto
a resistir’ a las armas espafiolas, decidié ir tierra aden-
tro a buscarlo, hasta su propio Reino. Era principios de
la primavera de 1494, cuando Lugo ordené a su ejército
entrar en campafia en direccién a Taoro, territorio del que
Bencomo era sefior. Pero Bencomo, conociendo los pro-
yectos de Lugo, ordena a sus aliados los menceyes de
Tacoronte, Anaga y Tegueste, por cuyos reinos pasaba
el ejército enemigo, que no opusieran resistencia seria,
para no hacer precavido al General espaiiol.

Llegé el ejército a la Orotava sin encontrar enemigo
a quien combatir, pero si, gran cantidad de ganado que
pacia abandonado en el fertilisimo valle. Apoderado de
€l, se encaminé hacia la vega de La Laguna, embarazado
algo con la gran cantidad de botin recogido.

El astuto Bencomo, que tenia bien apercibido a su
gente, hace emboscar a su hermano Tingusdro, con tres-
cientos guanches escogidos en el barranco de Acentejo,
mientras que el mencey de Taoro con un cuerpo de tres
mil hombres, seguia sus pasos para darle la batalla.

El valiente Tinguaro, con la habilidad caracteristica
en estos aborigenes, dejé que los espafioles llegaran a
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un paraje fragosisimo del barranco de Acentejo, cubier-
to entonces de maleza, donde impedian valerse de sus
caballos. Realmente era manifiesta la superioridad de los
espafioles sobre los islefios. Los guanches a mas de tener
que resistir a pie la acometida de los invasores, no tenian
tampoco coraza ni otra arma defensiva, salvo pequefias
tarjas de drago, peleaban siempre desnudos con el ta-
marco arrollado al brazo izquierdo y el banot o la lanza
en el derecho.

En tales condiciones, la lucha podia sostenerse gra-
cias a su extraordinaria movilidad, al conocimiento del
terreno, y a la destreza en esquivar los golpes en que los
guanches eran maestros.

Cuando los espafioles estuvieron bien metidos en lu-
gar tan peligroso, como era el barranco de Acentejo, los
guanches, desde arriba, silbaron al ganado, el que cono-
ciendo a sus duefios traté de escapar, embarazando ain
mas a la desorganizada gente de Lugo que, al verse en
tal aprieto, a toda prisa tratan de organizarse y presentar
un frente medio regular, que no lograron, por la rapida
y recia acometida de los guanches.

Se entabla la lucha en tan desfavorables condiciones
para el ejército conquistador, y aunque éste pele6 con
bravura y disciplina, fue completamente deshecho, que-
dando en el campo mas de 900 hombres. El propio general
sufrié una herida en la boca, con pérdida de algunos
dientes, muriendo también el caballo que mandaba.

Y si Lugo escapé con vida, lo debié a haber cambiado
su roja capa con la de un soldado, a quien persiguieron
los guanches hasta darle muerte, tomandolo por el con-
quistador. Ayudado por unos-30 guanches de Giiimar y
un caballo que le dié Pedro Benitez, pudo el general es-
pafiol, llegar sin més dafio al fuerte de Santa Cruz.

Todavia sufrian nuevos descalabros los escasos restos
que lograron salvarse, hasta que al fin consiguieron re-
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unirse en nimero de 200 en el casi desierto campamento
de Afiaza.

Esta fue la mas tremenda derrota sufrida por los
espafioles, en toda la conquista de Canarias,. y la que mas
victimas costé (calculidndose en unas 2.000). Esta bata-
lla fue dada el 31 de mayo de 1494.

7. ATAQUE DE LA TORRE DEL CAMPAMENTO.
RETIRADA A GRAN CANARIA

Apenas Alonso de Lugo se habia repuesto de la de-
rrota de Acentejo, cuando el 1.° de junio, cuatrocientos
guanches de Anaga mandados por Tayneto, vienen a
atacarlo en la torre, en donde se halla encerrado. El va-
liente Tayneto hace cercar la fortaleza y da la sefial de
asalto. Pero este principe, muerto al empezar la accién,
y las tropas espafiolas después de una valerosa defensa,
ponen a ciento sesenta de los sitiadores fuera de comba-
te, y obligan a los demds a retirarse.

A pesar de Lugo salir victorioso en este ultimo com-
bate, reconoce no poder resistir a nuevos ataques, y deci-
de regresar a Gran Canaria para organizar una nueva
expedicién. Pocos quedaron en el fuerte, retornando el
resto a Gran Canaria el 8 de junio, llevdndose algunos
guanches de Giiimar, que vendieron como esclavos en la
Peninsula. Esta venta lleg6 a oidos de los Reyes Cat6li-
cos que les ordenaron la libertad de los confiados guan-
ches, quienes no habfan cometido otro delito sino el
tremendo de haber ayudado a los espafioles en la empresa
contra sus hermanos.
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8. NUEVA EXPEDICION CONTRA LOS GUANCHES.
BATALLA DE LA LAGUNA

Como el general Fernidndez de Lugo y los demais ca-
balleros que con él habian venido a Tenerife, comprome-
tieron en la empresa casi toda su fortuna, les fue nece-
sario hacer tratos en Gran Canaria con los comerciantes
genoveses Palomar, Blanco, Angelote 'y Vifia, para que
los proveyeran de todo lo necesario para una campafia
que preveian larga. Asimismo, Lugo y los demas caba-
lleros comprometidos en la campafia de Tenerife, recu-
rrieron a don Juan de Guzman, Duque de Medina Sido-
nia, al que asociaron en la empresa. Este poderoso per-
sonaje, reunié en Sanlicar de Barrameda, un ejército de
tropas aguerridas como de 600 hombresde a pié y 50
de a caballo, las que se embarcaron en aquel puerto al
mando del coronel Bartolomé de Estupifidn, gentilhom-
bre de una de las primeras familias de Jerez, y del capi-
tan Diego de Mesa, hijo del Alcaide de Jimena, qulenes
llegaron a Gran Canaria hacia fines de octubre.

El conquistador, por su parte habia reunido en Gran
Canaria un buen numero de hombres y algunos caballe-
ros amigos, entre los que se contaban Lope Hernindez
de la Guerra, uno de los conquistadores de aquella isla,
que por su serenidad y pericia, le fue de gran utilidad.

Embarcada esta aguerrido tropa, llegé a Santa Cruz
el 2 de noviembre del dicho afio, con el propésito de con-
quistar la isla o perecer en la empresa. Las tropas inva-
soras llevaban por bandera el pendén que los Reyes
Catélicos habian dado al general, conservado en la ac-
tualidad, en el Ayuntamiento de La Laguna, el estandarte
del Conde de Niebla, su protector, y el del Duque de
Medina Sidonia, aliado, como hemos visto en la empresa.
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Sentaron su campo junto al fuerte de Afiaza y comenzaron
con estas fuerzas la segunda y definitiva campafia. Las
fuerzas que pudo reunir Lugo ascendian a 1.100 infantes
y 70 caballos.

Bencomo, al tener noticia del desembarco de los es-
pafioles, se estableci6 en La Laguna de Aguere con 5.000
guanches, acudiendo los demas jefes con sus respectivos
guerreros, y el 13 de noviembre, se libra una de las ba-
tallas mas encarnizadas. '

Los historiadores han exagerado, sin duda, los resulta-
‘dos de esta victoria. Segun ellos, los espafioles no per-
dieron més que 45 hombres, mientras que hacen subir
el nimero de muertos por lo que respecta a los guan-
ches, a unos 1.700. Como dice Unamuno: «Nunca fueron
nuestros cronistas muy fuertes en estadistica. Calculaban
a ojo de buen cubero».

Bencomo y el mencey de Tacoronte, se retiraron gra-
vemente heridos. El famoso Tinguaro fue muerto por un
soldado de caballeria. Herido ya al principio de la ac-
cion, este principe se defendié contra siete soldados de
caballeria espafiola, con una alabarda que habia gana-
do en Acentejo, pero herido de nuevo y puesto fuera de
combate, imploré vanamente la piedad de su vencedor.
Pedro Martin Buen-Dia, fue quien hirié de muerte a
Tinguaro de un lanzazo, mientras que el vencido le de-
cia «jno mates al noble hermano del rey eencomo que
se entrega prisionero!». Pero el soldado espaiiol sin pie-
dad hacia el valiente guerrero, le atravesé el pecho de
un segundo golpe. Su cabeza, clavada en una pica se la
hizo servir de terrible amonestacién a los islefios.

Esta batalla fue la que decidié la suerte de la isla.
Se di6 el 14 de noviembre de 1494.

Para conmemorar esta efemérides, los espanoles le-
vantaron a la entrada de La Laguna una cruz que actual-
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mente se conoce con el nombre de Cruz de Piedra, y una
pequefia ermita a Nuestra Sefiora de Gracia.

9. CONTINUACION DE LAS OPERACIONES DEL EJERCITO
CONQUISTADOR. EPIDEMIA DE LOS GUANCHES

La batalla de La Laguna trajo consigo grandes calami-
dades. En el campo guanche se desarrollé una terrible
epidemia, seguramente por el gran nimero de cadaveres
insepultos que quedaron en el campo de la batalla de
Aguere, epidemia que se desarrollé por toda la isla, lo
que impidié a los guanches atacar nuevamente al campo
cristiano.

El 31 de enero de 1495, un cuerpo de 500 espaiioles,
en un reconocimiento que hizo en La Laguna, no encontro
sino cadéveres en todas las cercanias. El silencio de Ia
_muerte reinaba en los valles, de Tejina y de Tegueste, un
tiempo tan poblados. Y sin embargo, a pesar de esta ca-
lamidad, el horror que los guanches tenian a la esclavitud
era tan grande, que un anciano moribundo sorprendido
por los espafioles en una cueva con sus tres hijos, prefi-
rié atravesarse el corazén con su venablo, antes que caer
entre sus manos.

Los quinientos hombres mandados por los capitanes
Trujillo y Castillo, habiéndose apoderado de un rebafio
considerable de cabras, se disponian a regresar al cam-
pamento, cuando fueron atacados en el desfiladero de las
Pefiuelas, por Zebensui y el mencey de Tegueste, a la ca-
beza de 1.200 guerreros. No obstante, los espaiioles des-
pués de haber perdido doce hombres, quedaron duefios
de la situacién y los guanches se retiraron dejando 90
de los suyos en el campo de batalla. Pero el capitin Cas-
tillo, yendo en persecucién de Zebensui, cayd después
de muerto su caballo, entre las manos de sus enemigos,
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y fue enviado prisionero a Arautipola. Aqui fue donde
se enamoré de los encantos de la bella D4cil, hija de
Bencomo. Y ésta imploré en su favor la generosidad del
mencey, quien lo devolvié sin rescate.

10. HAZANA DE 1.0S DOCE SOLDADOS

Digna es de no ser omitida en esta conquita la aven-
tura conocida por el nombre de los doce valientes. La
aventura a que nos referimos, se desarrollé en esta forma.
Alonso de Lugo permanecia en Azafia y no queria que su
ejército invadiera los valles atacados por la epidemia.
Pero doce oficiales se arrojaron a expuestas correrias,
llegando a Ygueste y penetrando en Taganana, donde se

-apoderaron de seis pastores, haciendo un rico botin de
ganado. Al regresar a Afiaza, en el valle de San Andrés,
son cercados por 200 islefios, acaudillados por Beneha-
ro. Este contempla aqui a esos doce valientes que no se
intimidan ante el respetable niimero de los contrarios.

Se colocaron en orden de batalla, y uno de ellos, llama-
do Rodrigo Barrios, grita a los guanches: «jBarbaros,
rendios, pues ya hemos hecho nuestra cuenta y sabemos
cuantas cabezas deben caer bajo cada una de nuestras
espadas!». Esta audacia fue admirada por Beneharo, que
aconseja a los suyos dejasen el campo libre a estos deci-
didos campeones. Pero la ambicién de otro de los doce,
llamado Juan de Llarena, hace que los espaiioles se aba-
lancen espada en mano, sobre los guanches, después de
hacerles una descarga de mosqueteria y de ballestas que
acribillé a alguno. Esto dio lugar, para que los restantes
islefios huyan precipitadamente a las montafias. El mag-
nanimo Beneharo, abandonado por los suyos, acosado y
también herido se despeifi6 desde una eminencia para no
caer en manos de los vencedores. Asi fue como estos doce
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campeones, a quienes llama Viera Los Doce Pares de
nuestra conquista, entran triunfantes, en el campo de
Santa Cruz, después de haber realizado una de las mas
grandes hazafias que se registran en los anales de la
conquista de las islas. '

11. ESCASEZ DE VIVERES EN EL CAMPO DE LOS ESPANOLES.
ACCION GENEROSA DE LOPE HERNANDEZ DE LA GUERRA

El ejército espafiol se hallaba muy falto de medios
de vida. Las pequefias excursiones que realizaban no bas-
taban para adquirir suficiente botin. Crecia de dia en dia
la escasez de viveres en el campo espaifiol, de modo que,
muchos llegaron a aconsejar la retirada de las tropas,
mientras no fuese posible aumentar los medios de abas-
tecimientos con la adquisicién de nuevos territorios. A
pesar de tan grave situacién, no desmay6 el animo de
Lugo, y convocando a los principales jefes de la expedi-
cién, les manifest6 su firme resolucién de ser el primero
en las privaciones como en los peligros, antes que renun- -
ciar a la gloria de su empresa.

Terrible era la alternativa presentada en estas pala-
bras a los abatidos guerreros, que con solemne silencio
mostraban ya su resignacién a la dura prueba que se les
exigia, cuando una voz de consuelo, se levanté en medio
del consejo, ofreciendo el producto en venta de dos inge-
nios de azicar para subvenir a tan urgente necesidad. El
que asi hablaba era Lope Hernindze de la Guerra, que
en aquel momento, hacia el sacrificio de enajenar toda
su fortuna, en aras de su patriotismo.

Hernandez de la Guerra, impaciente por presentar a
sus compaiieros de armas el auxilio que les ofreciera,
partié sin demora a Gran Canaria, llevé a efecto la venta
de sus bienes en 2.000 doblas, y adquirié con esta canti-
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dad las deseadas provisiones. Volvié a Santa Cruz cuan-
do la escasez habia llegado al extremo de repartirse a
cada individuo, por toda racién, un pufiado de cebada
tostada.

12. SEGUNDA BATALLA DE ACENTEJO

La llegada de Gran Canaria de Lope Hernindez de
la Guerra con un buque cargado de provisiones, reanimé
el abatido espiritu de las tropas conquistadoras, cambio
que aproveché Lugo para atacar a los guanches en su
ultimo baluarte.

El 24 de diciembre, el ejército se puso en marcha y
avanzé hasta el famoso barranco de Acentejo, donde for-
maron de nuevo sus atrincheramientos.

Los guanches a su vez deciden jugar la tltima carta
en una sola batalla, encontrandose los dos ejércitos en
las inmediaciones del referido barranco de Acentejo, casi
en el mismo lugar donde se habia dado el anterior com-
bate. Bencomo, apareci6 al frente de 5.000 guanches, di-
vididos en dos cuerpos, de los cuales uno mandaba é}
mismo y otro Acaymo, mencey de Tacoronte. En igual
disposiciéon ordené Lugo su gente, d1v1d1endo el mando
con Lope Hernandez de la Guerra.

Después de cinco horas de una accién sangrienta en
la que los islefios habian perdido mucha gente, Bencomo
y Acaymo recibieron dos grandes heridas, y sus tropas
privadas de jefes, empezaron a desmandarse. El anciano
mencey de Taoro, queriendo evitar una derrota, ordené
la retirada y se replegé detrds del Barranco Hondo para
volver a tomar el camino de Arautipola. Entonces los -
gritos de jVictoria!, resonaron por todas partes en el
ejército espaiiol, y este nombre repetido mil veces, llegé
a ser el del pueblo que se levanté después sobre el sitio
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de la batalla. Se di6 este combate el dia 25 de diciembre
de 1495.

El combate de la Victoria costé a los espafioles 64
hombres. A los guanches les costé mas de 2.000 pérdidas,
contandose entre ellos el principe Badefiol, hermano del
mencey de Tacoronte, que fue muerto por Pedro Benitez
" de Lugo.

13. ENTRADA ESPANOLA EN EL VALLE DE
ARAUTAPOLA Y SUMISION DE TENERIFE

Alonso Fernindez de Lugo muy bien podia después de
triunfo tan completo avanzar sobre el enemigo, pero acer-
tadamente ordend retirarse a su campamento de Afiaza
hasta que pasara la estacién de las luvias, y a la vez a
esperar los refuerzos que le envié de Espafa el Duque de
Medina Sidonia. Permanecié en esta pasiva actitud hasta
el 1 de julio, en que da comienzo a su belicosa contienda,
penetrando en el valle de Arautdpola, donde Bencomo se
hallaba bien atrincherado. Bencomo después de variar de
posicién y meditar el resultado de la batalla, contando
con las fuerzas y elementos de que disponia, acuerda so-
meterse, evitando un dia de mucha sangre derramada
inttilmente, comunicacién que recibié Lugo con inmensa
alegria, pues la deseada hora de terminar la conquista iba
a sonar.

Alonso Ferndndez de Lugo lo esperaba delante de su
tienda, rodeado de todos sus oficiales. El mencey de Tao-
ro se adelanté a pasos lentos. Bencomo reflejaba en su
rostro la expresiéon més acerva del dolor, sus tristisima mi-
rada exteriorizaba los lamentos mas hondos de un cora-
z6n apenado, y su trémula voz, al pronunciar palabras de
sumisién, si no pueden negar que es un hombre heroico
el que las articula, tampoco ocultan el desfallecimiento
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de un alma que sigue al destino, teniendo antes que re-
nunciar al ideal amado por todo su ser. Se acercé al ge-
neral, puso sus manos entre las suyas, y le dirigié este
discurso, que un intérprete tradujo al punto: «Hombre
valeroso, sentimos haberte hecho una guerra tan dura, a
pesar de que te mirdbamos como a nuestro mads cruel ene-
migo. En la actualidad deseamos suscribir las condiciones
que nos propusisteis en varias ocasiones. Nos sometemos
a los Reyes Catoélicos, a quienes rendimos obediencia y
homenaje, y le entregamos con esta isla la herencia del
gran Tinerfe, nuestro abuelo. Queremos ser cristianos,
pero jtranos por todo lo que conozcas de mas sagrado,
que nuestros hijos y aun nosotros jamas seremos esclavos
¥y que conservaremos esa libertad tan querida que tanta
sangre nos ha costado ya.»

Lugo, conmovido ante esta hermosa rendicién, hizo
traer un misal y juré respetar integro el convenio. Pero
la elevacién de propésitos que €l abrigaba en aquellos
solemnes momentos para con los naturales, se convirtié
luego en la pérfida satisfaccién de enviar a Bencomo y
la mayor parte de los principes guanches deportados a
Espafia. El anciano mencey de Tacro, llevado de capital
en capital, fue presentado al Papa y después al Dux de Ve-
necia.

El 29 de septiembre de 1496 se hallaba toda la isla pa-
cificada, celebridndose en accién de gracias una misa y
solemne Te-Deum.

Reproducimos a continuacién algunas de las reflexio-
nes que el poeta Viana presta al mencey de Taoro en el
momento de comprometer a sus colegas a la sumisién:

«Cristiano quiero ser, no mas batalla,

Cese el peligro y dafio de la guerra,

Que no puede Nivaria sustentalla

Contra el de Espaiia, do el valor se encierra;
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La tierra suya al cabo ha de ganalla,

Y quiero yo rendir corona y tierra,

Y acabe de Bencomo la memoria,

Pues se acabd de rey el cetro y gloria.
Mas jay! querida patria, que he de veros
Sin libertad sujeta y gobernada

Con otras leyes y con otros fueros.

O por mejor decir tiranizada!

Quién lo podr4 sufrir? Mas quien valeros.
Si Dios lo ordena asi, si Dios le agrada

Y el gran poder de Espaifia al vuestro escede?
Que la ayuda de Dios todo lo puede. ‘

(Viana, cap. 15.)

»Asi concluyé la conquista de las Islas Canarias. Costé
noventa y dos afios de combates, y los valerosos insulares
salieron victoriosos en mas de 20 encuentros. Su patriotis-
mo y amor a la independencia se vieron sometidos a du-
ras pruebas, durante casi un siglo de continuas alarmas.
La guerra que se les declaré fue un combate a muerte,
que aceptaron con sublime arrcjo. Pero el vigor de sus
brazos, la mafia, las estratagemas y su maravillosa agilidad
nada pudieron contra el hierro de los conquistadores: el
mas heroico valor, la mas tenaz resistencia tuvieron que
sucumbir en tan desigual lucha.

»Algunos centenares de valientes acosados en guaridas
inaccesibles murieron martires de esta libertad que no ha-
bian podido salvar, y el resto -de la nacién se amalgamé
con los conquistadores para no formar mds que un solo
pueblo.»

Los Reyes Catdlicos otorgaron al Archipiélago canario
un régimen municipal tan auténomo que se denominé re-
publicano. Manteniendo la unidad nacional los Adelanta-
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dos, que fijaron su residencia en San Cristébal de La
Laguna.

La conquista de las Islas Canarias abrié el camino de
América a los aventureros, y acontecimientos andlogos a
los que acabamos de contar se pasaron en el Nuevo Mun-
do, sin presentar, sin embargo, mrcunstanCIas tan dra-
madticas.

La valerosa nacién que sucumbié en la lucha empeiia-
da con los invasores, no perecié toda como lo han dicho
algunos cronistas. Se puede deducir de la relacién de los
historiadores, que después de la guerra de la conquista,
las Islas Canarias no habian perdido la veintésima parte
de un poblacién de mas de cien mil almas.

Testimonio significativo de la conservacion del pueblo
_primitivo bajo la denominacién espaiiola, nos la ofrece la
afirmacién del personero del municipio de Las Palmas,
Fernando de Porras, que, a finales del siglo xv, en tiem-
po del Gobernador Maldonado, hacia presente al Consejo
que la isla se hallaba poblada de un ntmero excesivo
de indigenas libres, cuya actitud era sospechosa.

‘Como un hecho positivo podemos afirmar, por tanto,
con los antropélogos que han venido a ilustrar la historia
de Canarias anterior a la conquista, que la raza indigena,
representada’ principalmente como elemento més carac-
teristico con los guanches, se conservé bajo la domina-
cién espafiola, y, renovandose de generacién en genera-
cién, sea en su propia sangre, sea por sus alianzas con
la raza europea, se multiplicé en progresién creciente y
conservé en gran parte su tipo originario bajo la 1nfluen-
cia de la ley de la herencia.

La fusién de las dos razas comenzada durante las
guerras de la Conquista duraron 94 afios, desde princi-
pios hasta fines del siglo xv (1402-1496), se desenvolvié
en gran escala cuando tuvo lugar la pacificacién.
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A. COLONIZACION DE LAS ISLAS CANARIAS BAJO
LOS AUSPICIOS DE LOS MONARCAS ESPANOLES

En la época de la conquista la fuerza de las circuns-
tancias motivé la sumisién de las tribus insulares, pero
la ley del vencedor no fue inhumana. Muchos actos de
barbarie se cometieron, sin duda, contra los infelices
guanches, durante la guerra de invasién, pero las érde-
nes de los Reyes Catélicos hicieron cesar el odioso régi-
men de la injusticia y de la crueldad.

Apenas terminada la conquista, los propios canarios
se reconocen equiparados a los espafioles, en poder otor-
gado en San Cristébal de La Laguna en 1514.

La dignificacién de los indigenas se revela en el gran
mumero de uniones legitimas de los conquistadores con
mujeres canarias. Los amores de Dicil y del capitin
Gonzalo del Castillo, en que encontré fecundo motivo
de inspiracién Lope de Vega para su comedia famosa
Los guanches de Tenerife y Conquista de Canaria, son
el poético simbolo de un hecho social de gran alcance:
-€l abrazo de dos razas y la dignificacién de la vencida por
la vencedora, que supo elevar a aquélla hasta su propia
-condicién casi antes de que olvidara los primitivos ha-
bitos y entrara en los usos de la vida civilizada.

Fue empefio capital de los Monarcas espafioles, esta-
‘blecer la equidad en el reparto de tierras. La Real cédula
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de 20 de enero de 1487, por la cual los Reyes Catdlicos
aprobaron el repartimiento de tierras y aguas hechos por
el general Pedro de Vera, contiene la clausula de que «si
alguna persona o personas de los dichos vezinos e mora-
dores de la dicha Isla de Gran Canaria, de la tal particién
fueren agraviados... vistos... se desfagan a las tales per-
sonas igualdndolas como e segiin oviere informacién en
lo que ovo de haber».

En las Islas a donde llegé directamente la accién de
la Corona, siempre fue elevado el propédsito que inspiréd
las empresas. No pudo admitirse que la conquista sir-
viera para convertir en siervos a los indigenas. Se traté
de elevarlos y atenderlos en justicia.

Si bajo la denominacién de los Reyes alguna vez se
sacaron indigenas como esclavos o como deportados, Es-
pinosa afirma: «mandaron los Reyes se les diese libertad
y que en ellas viviesen».

La actitud de la Iglesia espafiola fue contraria a la
esclavizacién de indigenas, especialmente por los portu-
gueses, apresandolos por astucia o por violencia, con ob-
jeto de llevarlos a la isla de Madera para cultivar sus
campos. Al ser nombrado obispo de Rubicén en Lanza-
rote, Fr. Fernando Calvetos, en 1431, trabajé con ardor
por abolir este comercio, prohibiendo, bajo graves censu-
ras, que ningin canario bautizado o sin bautizar fuese
vendido. Como no consiguiese evitar los horrores a que
daba lugar tal caza de hombres, acudié a Roma, y Euge-
nio IV expidio, en 25 de octubre de 1434, una bula «en fa-
vor de los nuevos Christianos de las Islas Canarias, ve-
dando con rigurosas censuras y penas que no fuesen mal-
tratados, ni algunos de aquellas partes tomados por es-
clavos, con que se les hacia horroroso el nombre chris-
tiano». :

En la bula dirigida al obispo de Rubicén don Diego
Lépez de Illescas, por Pio 1I, desde Petreoli, a 9 de oc-
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tubre de 1462, se elogia el celo de este Prelado, que se
trasladaba a las islas de infieles en compafiia de algu-
nos religiosos, para atraer y convertir pacificamente a
aquéllos.

Tal fue el sentido de la iglesia espafiola y de los obis-
pos de Canarias, que confirmé en términos generales
Paulo III, a peticién del Arzobispo de Toledo Cardenal
Tavera, por Breve de 1537, imponiendo excomunién
latae setentiae a los que hagan esclavos o quiten sus bie-
nes a los indios, aun siendo infieles.

Tratados por los conquistadores fraternalmente los
canarios, apreciados en sus nobles cualidades, unidos a
ellos por matrimonios numerosos, se llevé a cabo una
fusién rapidisima, intima y completa, que es hecho sin-
gular en la historia de la colonizacién y de las conquistas.

B. APORTACION DE LOS CANARIOS EN LA
CONQUISTA Y COLONIZACION DE AMERICA

La compenetracién del espiritu canario con el alma
nacional, se revela en la institucién de las Milicias. Con-
tando con las fuerzas indigenas, pudo Felipe II mandar
retirar, en 20 de septiembre de 1592, la guarnicién penin-
sular que habia en el Archipiélago y por Real cédula de
25 de enero de 1598, creé la Milicia provincial, siendo
llamados a las armas todos los pobladores ttiles.

Los canarios, no sélo atienden a la guerra en las Is-
las, y a su propia defensa, sino que, asociados a todos
los empeiios nacionales, figuran gloriosamente en las em-
presas de Espaiia en Africa, dando gente y recursos para
poblar América, aparecen en los campos de batalla don-
de pelean las huestes espafiolas en Flandes, Extremadu-
ra, Portugal y Catalufia, toman parte importante en las
guerras de Sucesién y de la Independencia.
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Muchos fueron los hechos relevantes de las Canarias
en la Conquista y Colonizacién de América, hechos que a
continuacién vamos a relatar brevemente:

Herrera en la Décadas y Juan de Castellanos en sus
Elegias de Varones ilustres de Indias, hablan de Agustin
Delgado, teniente de Jerénimo de Hortal, encomiando sus
hechos en Paria. Juan de Castellanos menciona también
a Antén del Guante y Gaspar de Santa Fé, que tomaron
parte en la expedicién de Hortal y se distinguieron en las
mérgenes del rio Orinoco. A Juan el Canario, que se hizo
célebre en la Isla Espafiola o de Santo Domingo. Y a
Luis Perdomo, conquistador en Paria y héroe en Puerto
Rico.

Pedro Fernindez de Lugo, segundo Adelantado de Ca-
narias, goberné, en virtud de capitulacién con el Empera-
dor hecha en 1535, la provincia de Santa Marta, y se pro-
puso extender la conquista, encontrar nuevos reinos y
engrandecer los dominios espafioles por la sumisién de
las regiones interiores. De sus proezas dice Viera que
dejé un testimonio en el nombre de paso del Adelantado
y afiade que di6 el nombre de Santa Marta a toda la
vasta provincia de su gobierno, en recuerdo de la pobla-
cién gallega Santa Marta de Ortigueira, donde radicaba
el solar de su ascendencia. '

Entre los conquistadores canarios del Nuevo Mundo,
debemos citar a Juan de Santa Cruz, teniente de Adelan-
tado de Don Pedro y gobernador de Cartagena de Indias,
que di6 nombre a Santa Cruz de Nompox, y a Don Miguel
y a don Alonso Lépez, hijos de Lope Daya Gallego, con-
quistador de Tenerife, que tomaron parte en la conquista
del Rio de la Plata con Pedro Benitez y Francisco Beni-
tez. )

Rara fue la expedicién a América que al pasar por
Canarias no tomara en las Islas, con viveres y recursos,
marineros y soldados.
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En las repetidas escalas hechas por Colén, debié re-
coger gente. Se considera probable que al detenerse en
el primer viaje para reparar el timén de la Pinta
aumentara sus tripulaciones con algunos valerosos mari-
neros familiarizados con las tempestades del Océano, ¥
como piensa un docto escritor canario, fuera islefio el
primer hombre que divisé tierra del Nuevo Continente.

Por Canarias pasé Francisco Montejo, en 1526, al di-
rigirse a América para la rendicién del Yucatdn, y alli
-recluté gente que se embarcé en nave canaria. A su llega-
da a Veracruz, se agregaron al ejército de Hernin Cortés,
dando el ultimo impulso a la gloriosa conquista .de Nue-
va Espafa.

- De la expedicién que apresté Don Pedro Fernindez
de Lugo para las conquistas en Tierra Firme, compuesta
de 1.700 a 1.800 hombres, casi la mitad eran canarios.
Embarcaron en la escuadra «<muchos deudos suyos y otros
hidalgos y gente honrada de Tenerife, La Palma y demds
Islas». Con esta gente realizé la exploracién del Rio Gran-
de o Magdalena y la adquisicién y.colonizacién del Nuevo
Reino de Granada. Las poblaciones de Tenerife y Palma
atestiguaron la participacién del elemento canario en la
poblacién del Nuevo Reino.

Canarios contribuyeron a la poblacion de la Isla Es-
pafiola. Al conceder licencia el Rey para el comercio con
América, se establecié en 1678, que actualmente se con-
dujeran 50 familias canarias de a 5 personas cada una
por lo menos a la Isla Espafiola o de Santo Domingo. En
1685, sale del puerto de Santa Cruz de Tenerife una ex-
pedicién de labradores y menestrales para la misma, don-
de fundaron la colonia San Carlos de Tenerife.

En Cuba, La Habana, la Vuelta de Abajo, Matanzas,
Sagua, San Fernando, San Carlos de Nuevitas y Guants-
namo, recibieron considerables contingentes de pobla-
cién canaria.
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Segtn el escritor venezolano D. Manuel Maria Marre-
ro, dos buques de Santa Cruz de Tenerife, el «Nuestra
Sefiora de la Soledad» y el «Santiago», llevaron 70 fami-
lias a la Florida, donde fundaron el establecimiento de
San Agustin.

Desde que en 1778 se intenté poblar la Luisiana, se
establecieron en ella mas de 4.000 canarios.

Canarios llevaron a cabo los primeros cultivos de los
feraces campos de Venezuela y contribuyeron mucho al
desarrollo de las ciudades de Caracas, Valencia, La Vic-
toria, Cumana, Barquisimeto y Coro. La plaza de la Can-
delaria de Caracas era, a mediados del siglo xviiz, el cen-
tro de importante colonia de islefios, que habian levanta-
do un templo a la Virgen Canaria de la Candelaria, mila-
grosamente aparecida antes de la conquista, y objeto de
gran veneracion para los hijos del Archipiélago.

Las pequeifias Islas de Candelaria en el Golfo mejicano,
la villa de la Gomera en Guatemala, la del Realejo en Ni-
caragua y la de la Candelaria en el Paraguay, revelan en
sus nombres, el origen canario de las primeras poblaciones
que en ellas se establecieron.

Después el Nuevo Mundo ha seguido atrayendo a los
canarios, y gran numero de familias, se han establecido
especialmente en los paises de origen espafiol.

Seria muy prolijo referir todos los casos en que los
canarios han dejado sus hogares para servir la causa de
Espaiia. :

Para defender la independencia nacional, vienen en
1809 a la Peninsula fuerzas canarias, y entre sus oficia-
les figuran apellidos de conocido abolengo islefio, como
Oramas, Perdomo, Massieu y Bravo de Laguna. En el ba-
tallén de voluntarios de Las Palmas, que mandaba D. Juan
Maria de Leén y Romero, viene como teniente D. Sebas-
tian Pérez, padre del insigne novelista Pérez Galdés.

Hechos notables en la historia de las islas fueron las
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derrotas del inglés Drake y la del corsario holandés Van
der Doez, teniendo méxima importancia y una de las pa-
ginas mas brillantes de la historia de Canarias, el comba-
te del 25 de julio del afio 1797 que sostuvo la ciudad de
Santa Cruz de Tenerife, contra el almirante Sir Horacio
Nelson, vencedor de Abukir y Trafalgar, genio de la gue-
rra que mandando los buques «Esmeralda», «Teseo», «Ca-
ballo Mari-Esmeralda», «Teseo», «Caballo-Mari», «Rayo»
y «Tersicore», quien rompié el fuego contra los fuertes
de la plaza, al cual contestaron las baterias de Santa
Cruz. Poco tiempo después, el ciiter «Zorra» se hundio,
ahogéndose el comandante y los 97 hombres que compo-
nian su tripulacién. Verificado el desembarco fue tal el
fuego de metralla y mosqueteria, que tuvieron que reple-
garse a sus navios las fuerzas inglesas, dejando 226 muer-
tos entre ellos Bowen, capitdn de la «Tersicore» y 123
‘heridos. '

En este combate, Nelson, el predilecto de las victo-
rias, perdié el brazo derecho. En el Museo Municipal de
Santa Cruz de Tenerife se conserva el cafidn «Tigre», que
hiri6 a Nelson, y al que se aventurase a pasar por la
«Cuesta», lugar entre Santa Cruz y La Laguna, se le mos-
trard el Castillo, desde donde disparé el cafién que hirié
al vencedor de Abukir. Y en la Parroquia Matriz de la
Concepcién de Santa Cruz de Tenerife, se hallan las ban-
deras arrancadas en buena lid a las huestes britanicas.
Terminado el combate, y antes de reembarcarse las fuer-
zas inglesas, cuenta el comandante Troubridge, que co-
mandaba el «Culloden» y las fuerzas de desembarco, que
sus marinos fueron obsequiados con viandas y vino, reci-
biendo las mayores muestras de atencién por parte de los
canarios. Este hecho atestigua la nobleza del alma islefia,
para con el vencido.

Persisten los vinculos morales que unen al Archipiéla-
go con la Peninsula, y est4 intimamente unido por lazos
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indisolubles de afecto y de patriotismo a la Madre Es-
paiia. _ :

La invasién extranjera a las Islas Afortunadas, moti-
vada por las bellezas naturales y por la benignidad de su
clima, ha-introducido en el Archipiélago, capitales en
gran escala. El alarde de poder y de riqueza de los ex-
tranjeros no han bastado para fascinar a los canarios,
quebrantando su firme adhesién a la Madre Patria.
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.LOS RELATOS DE PLATON SOBRE LA ATLANTIDA

El relato que Platén en el Timeo pone en boca de Cri-
tias es el siguiente:

Solén conté que- alli (entre los egipcios del Delta) ad-
quirié una gran consideracién y que, al interrogar él mis-
mo cierto dia sobre la antigiiedad a los sacerdotes mas
sabios en estas materias, habia descubierto que ni él ni,
griego alguno sabian por asi decirlo nada.

Solén habia hablado primero de lo que los griegos
sabian sobre la més alta antigiiedad: el primer hombre,
Foroneus, y el diluvio de Deucalién.

«Pero uno de los sacerdotes que era muy anciano, di-
jo: Soldén, Solén, vosotros los griegos seréis siempre ni-
fios. {Un griego nunca es viejo! A estas palabras objetd
Solén: ¢Qué queréis decir con esto? Y el sacerdote res-
pondié: Sois todos tan jévenes porque sélo os preocupa
el alma. Pues en ella no encontrais ninguna opinién anti-
gua, procedente de una vieja tradicién, ni ciencia. alguna
encanecida por el tiempo. ,

«Y he aqui la razén de ello. Los hombres han sido des-
truidos y lo serdan de nuevo y de muchas maneras. Por
el fuego y por el agua tuvieron lugar las destrucciones
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mas graves. Pero ha habido otras menores, de mil otras
maneras. Pues lo que se cuenta también entre vosotros,
que una vez Faetén, hijo de Helios, habiendo uncido el
carro de su padre, pero incapaz de dirigirlo por la via
paterna incendié todo cudnto habia sobre la tierra y pe-
reci6é él mismo herido por el rayo, ésto se dice en forma
de leyenda. He aqui la verdad: Una desviacién se produ-
ce a veces en los cuerpos que circulan por el cielo, alre-
dedor de la tierra. Y, en intervalos de tiempo muy espa-
ciados, todo cuanto estid sobre la tierra perece entonces
por superabundancia de fuego. Entonces todos los que
habitan sobre las montaiias, en lugares elevados y sitios
secos, perecen, con preferencia a los que moran cerca de
los rios y del mar. Pero para nosotros el Nilo, nuestro
" salvador en otras circunstancias, nos preserva también
de tal calamidad, desbordandose. Por el contrario otras
veces, cuando los dioses purifican la tierra por medio
de las aguas y la sumergen, sélo los boyeros y los pasto-
res, en las montafias, se salvan, pero los habitantes de
vuestras ciudades son arrastradas hacia el mar por los
rios. A la inversa, en este pais, ni entonces ni entre otras
ocasiones las aguas descienden de las alturas a las llanu-
ras, sino que siempre es desde bajo tierra que surgen
naturalmente. De esto procede, se dice, que aqui se hayan
conservado las mas antiguas tradiciones. Pero la verdad
es que en todos los lugares en que no hay un frio exce-
sivo ni un calor ardiente que los eche hay siempre, mas
o menos, numerosa, una raza de los hombres. Asi, ya en
vuestro pais, ya en éste, ya en cualquier otro lugar del
que hayamos oido hablar, si se ha hecho algo bello, gran-
de o notable, todo estd aqui escrito desde la antigiiedad,
en los templos y su recuerdo ha sido conservado. Pero,
entre vosotros y entre los demés pueblos, cada vez que
las cosas se encuentran un poco organizadas en lo que
respecta a la escritura y todo resto de lo que es necesa-
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rio a los Estados, he aqui de nuevo, a intervalos regula-
res, como una enfermedad, las olas del cielo caen nue-
vamente sobre vosotros y no dejan como supervivientes
mas que a los iletrados e ignorantes. Asi de nuevo vol-
véis a ser j6venes, sin saber nada de lo que ocurrié aqui
ni entre vosotros en los tiempos anteriores. Pues estas
genealogias que citabas hace poco, Solén, o por lo menos
lo que acabas de relatar referente a los acontecimientos
de vuestro pais, difieren muy poco de los cuentos para
nifios. Y ante todo, no recorddis més que un solo diluvio
terrestre, cuando ha habido muchos anteriormentes».

El sacerdote continta:

«Nuestros escritos refieren cémo vuestra ciudad ani-
quilé a una potencia insolente que invadia a la vez toda
Europa y toda Asia, y se echaba sobre ellas desde el fon-
do del mar Atlantico.

«Pues, en aquel tiempo, se podia atravesar aquel mar.
Tenia una isla ante ese pasaje que vosotros llamais las co-
lumnas - de Hércules. Esta isla era mayor que Libia y
Asia reunidas. Y los viajeros de aquel tiempo podian
pasar de esta isla a las otras islas, y de estas islas podian
alcanzar el continente, en la orilla opuesta de este mar
que merecia verdaderamente su nombre. Pues, por un
lado, en el interior de este estrecho, del que hablamos,
parece que no habia mas que una rada de estrecho acce-
s0, y por el otro, hacia afuera, habia el verdadero mar y
l1a tierra que lo rodea puede llamarse, en el sentido pro-
pio del término, un continente. Ademas, por nuestro lado,
poseia la Libia hasta Egipto y Europa hasta la Tirrenia.
Esta potencia, una vez hubo concentrado todas sus fuer-
zas, intentdé en una sola empresa sujetar vuestro territo-
rio y el nuestro y todos aquellos que se encuentran en
esta parte del estrecho. Es entonces, joh, Solén!, que el
poder de nuestra ciudad hizo estallar a los ojos de todos
su heroismo y su energia. Pues ella excedié a todas las -
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demads por la fortaleza de 4nimo y por el arte militar. Al
principio a la cabeza de los helenos, luego a solas por
necesidad, abandonada por las demas, llegada a los su-
premos peligros, vencié a los invasores, alcanzé el tro-
feo, preservé de la esclavitud a los que nunca habian
sido esclavos, y sin rencor, liberé a todos los deméas
pueblos y a vosotros mismos, que habitamos en el inte-
rior de las columnas de Hércules. Pero, en los tiempos
que siguieron, hubo temibles temblores de tierra y cata-
clismos. En el espacio de un dia y una noche terribles,
todo vuestro ejército fue engullido de un solo golpe bajo
tierra, y también entonces la isla Atldntida se abismé en
el mar y desaparecié. He aqui el porqué, ain hoy dia
aquel océano es dificil e inexplorable, por el obsticulo
de los bajos fondos que la isla, al hundirse, ha dejado».

En el Critias, un relato més completo estd esbozado,
y algunos detalles se agregan al somero relato del cata-
clismo que hay en el Timeo:

«Los tnicos supervivientes fueron los habitantes de
las montafias que ignoraban el arte de la escritura. Ellos.
y sus descendientes durante varias generaciones carecie-
ron de las comodidades ordinarias de la vida y debieron
consagrar sus esfuerzos y su inteligencia a satisfacer sus
necesidades materiales. No es sorprendente que hayan
olvidado la historia de los acontecimientos de la anti-
giiedad. Esto explica el porqué sélo los nombres de nues-
tros lejanos antepasados hayan llegado hasta nosotros,
mientras sus acciones hayan sido olvidadas.

«Durante numerosas generaciones, y mientras dominé
en ellos la naturaleza del dios, los reyes escucharon las
leyes y permanecieron aferrados al principio divino con
el que estaban emparentados. Sus pensamientos eran
verdaderos y grandes en todo; usaban de la bondad y-
también del juicio en presencia de los acontecimientos
que sobrevenian y unos con respecto a los otros. Asimis-
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mo, desdefiosos de todo excepto de la virtud, hacian poco
caso de sus bienes; llevaban como un fardo la masa de
su oro y de las demas riquezas, no se dejaban embriagar
por el exceso de su fortuna, no perdian el dominio de si
mismos y llevaban camino recto. Con una clarividencia
aguda y licida, veian que todas estas ventajas se acrecen-
taban por el efecto reciproco unido a la virtud y que,
por el contrario, el excesivo aprecio por tales bienes y
una desmesurada estima de los mismos hacen perder es-
tos bienes y que la virtud también perece conjuntamente
con ellos. A efectos de este razonamineto, y gracias a la
persistente presencia del principio divino en ellos, todos
los bienes que acabamos de enumerar no cesaban de
acrecerse en su provecho. Pero cuando el elemento di-
vino fue disminuyendo en ellos, por efectos del cruce
reiterado con numerosos elementos mortales, cuando do-
miné el cardcter humano, entonces, incapaces ya de so-
portar su prosperidad presente, cayeron en la indecencia.
Ante los hombres clarividentes aparecieron viles, pues
habian dejado perder sus mds hermosos bienes, los més
preciosos. Por el contrario, a los ojos de los que no sa-
bian discernir qué género de vida contribuye verdadera-
mente a la felicidad, es entonces cuando parecieron suma-
mente perfectos y venturosos, hinchados como estaban
de injusta avidez y de poder. Y el dios de los dioses, Zeus,
que reina por las leyes, y que, por cierto, tenia el poder
de conocer todos estos hechos, comprendié qué misera-
bles disposiciones adquiriria esta raza, de un caricter
primitivo tan excelente. Quiso aplicarles un castigo, a
fin de hacerles reflexionar y conducirlos de nuevo a una
mayor moderacidn. A tal efecto reunié a todos los dioses
en su mas noble mansién: ella estd situada en el centro
del Universo y ve desde lo alto todo lo que participa del
Porvenir. Y, una vez congregados, les dijo...»

Ya no tenemos nada mas del Critias.
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II

LAS RUINAS DE TIAHUANACO

A unos 20 kilémetros del lago Titicaca, en los Andes,
se encuentran las ruinas de Tiahuanaco, figurando entre
las mas antiguas de América Meridional. Representan el
testimonio de una civilizacién ya desaparecida antes del
reinado de los Incas, y que segin una leyenda popular,
refiere aquellas construcciones, a un pueblo de gigantes
que habitaban en el mismo lugar y en soberbios palacios.

Squier afirma que en parte alguna del mundo existen
piedras tan bien talladas como en Tiahuanaco.

El material de las edificaciones de Tiahuanaco, segtin
Posnansky, procede del cerro de Tapia, un volcin apaga-
do del itsmo de Junguyo, donde la peninsula de Copaca-
bana se retne al Continente. Es de creer que los funda-
dores se valiesen de la lava liquida del volcin en erup-
cién, conduciéndola por canales al pie de la montaiia.
Aqui se moldearia por un proceso como el de uso co-
rriente en el hierro liquido. Por otra parte, existen mol-
des en Tiahuanaco con sefiales indelebles de haberse uti-
lizado para fundir idolos.

Geolégicamente los bloques que han servido para la
construccién de Tiahuanaco son de traquita muy dura,
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de basalto, de pizarra, de granito, de pérfido y de gres
rojo. La piedra volcanica ha servido, por tanto, para la
construccién de las ruinas.

H. S. Bellamy en su admirable libro Construido antes
del Diluvio-el problema de Tiahuanaco (Built before the
flood-the problem of Tiahuanaco), libro éste del que da-
mos a continuacién un breve resumen,-sefiala: Las rui-
nas de Tiahuanaco, presentan caracteres que no se en-
cuentran en ninguna otra parte del mundo. La civilizacién
primera de los Andes no se asemeja a ninguna otra pos-
terior, y sus peculiaridades no se comprenden sino al.
fijarlas en una fecha infinitamente antigua.

El estado de civilizacién perfecta de Tiahuanaco, esta
reflejado en el mismo rostro de los colosos, y nos impul-
sa a imaginar alli uno de los puntos de partida de la hu-
manidad.

Sobre el valor intelectual de esta civilizacién, tenemos
un testimonio precioso y que parece irrefutable: un ca-
lendario esculpido sobre piedra. Hundido a medias en
limo desecado, roto en dos por una hendidura en lo alto,
pero permaneciendo unido a causa de un peso de diez
toneladas, ha sido hallado un pértico esculpido, monoli-
tico, con altura y anchura de mas de tres metros. Pos-
nansky, el veterano de los estudios arqueolégicos boli-
vianos, fue quien primero descubrié que se trataba de
un calendario y ha podido fijar los signos de los solsti-
cios y los equinoccios. El aleméan Kiss, después de estu-
dios en el lugar en 1928 y 1929, propuso en 1937 el desci-
frado general de los meses y las semanas. El inglés Ash-
ton en 1949 efectué finalmente un estudio y recopilacién
de todos los detalles del simbolismo, que permite el co-
nocimiento preciso del funcionamiento de esta méquina
cientifica.

Segiin los arquedlogos anteriores, este calendario es
mejor que el nuestro. No es mejor que el que nuestros
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astréonomos podrian hacer si se lo solicitaran; pero es
mejor que el que usamos. No podemos decir ciertamente
que los astrénomos de Tiahuanaco eran superiores a los
nuestros; nada sabemos de ello. Pero si podemos decir
gue el ptblico para quien se habia hecho este calendario
estaba mejor servido.

Por lo que sabemos, ni los griegos, ni los hinddes, ni
los egipcios hubieran podido confeccionar este calenda-
rio. Pero el orgullo de nuestros descubrimientos de los
siglos X1X y'xx nos lleva a creernos superiores en conoci-
mientos cientificos a los andinos de la era terciaria. Sin
embargo, no podemos estar seguros de ello. En cuanto al
terrepo artistico, los juzgo superiores, como juzgo supe-
riores a nosotros a los egipcios. Creo que en ningin mo-
mento de Europa, ni tan sélo en tiempos del Renacimien-
to italiano, habriamos podido producir una obra maes-
tra escultérica comparable a la cara humana del coloso
bautizado con el nombre de E! fraile por los espafioles.
De las lineas del rostro llega a nuestros ojos.y aun a
nuestro corazén una expresién de soberana bondad y de
soberana sabiduria. Una armonia de todo el ser se des-
prende del conjunto del coloso, cuyas manos y cuerpo
muy estilizados se establecen en un equilibrio que tiene
una cualidad moral. Reposo y paz emanan del maravillo-
so monolito.

Bellamy escribe:

‘«Las cabezas esculpidas muestran altas frentes, ros-
tros abiertos, perfiles atrevidos, mentones enérgicos. Hay
en modo particular una cabeza —probablemente la ca-
beza de un dignatario, pues estd cubierta por un gorro
oficial — que es inolvidable. Parece salir por su propio
movimiento de la piedra en que esta esculpida, pues no
estd totalmente terminada, y como en impaciencia del
cincel del escultor, y sabiendo muy bien que no puede
perecer nunca».
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tiempo, en Madrid, estudié la carrera de Filosofia
y Letras, doctordndose en la misma con la méxima

-calificacién por su tesis «Vida del Venerable José

de Anchieta, Apédstol del Brasil». Fue profesor de
la Universidad Central de Historia de log Descubri-
mientos Geogréficos e Historia General de América,
y dirigié el Instituto de Ensefianza Media privada
«Pedro de Répide». Durante estos afios publicé tam-
bién varios trabajos de investigacién.

En 1957 se le nombré profesor de Ia Universidad
Laboral y Escuela Sindical” Provincial de Sevilla.
En estos dos Centros docentes explicé hasta 1962
las disciplinas de Historia de la Industria y Geogra-
fia Econdémica, a la vez que investigaba en el Archi-
vo General de Indias acerca de Pedro de Bethen-
court, Apdstol de Guatemala. Célebres fueron los
ciclos de conferencias que pronuncié en la Escuela
Sindical de Sevilla sobre «Historia de los Movimien-
tos Sociales» para posgraduados, estudiantes univer-
sitarios, Jurados de Empresa y Enlaces Sindicales.
Actualmente es profesor de Historia del Brasil (cur-
sos monogrificos de doctorado) en la Facultad de
Filosoffa y Letras de Madrid.

El doctor Lépez Hertera, mundialmente conocido
por sus trabajos de investigacién, congtesos inter-
nacionales y conferencias sobre el Apéstol del Bra-
sil y fundador de Sio Paulo, P. Anchieta, es autor
de numerosas cobras sobre el heroico misionero es-
pafiol, entre ellas Vida del Venerable Padre José de
Anchieta, Apdstol del Brasil, obra premiada por el
Ministerio de Asuntos Exteriores (Relaciones Cultu-
rales); Breve Vida del Padre José de Anchieta, edi-
tada por el Consejo Superior de Misiones (agotada),
Madrid, 1947, v El Padre José de Ancbhieta, Funda-
dor de Sdo Paulo (agotada), Madrid, Ediciones Cul-
tura Hispdnica, 1954. Obtas ampliamente difundidas
en Espafia y en el extranjero.

Ha recibido mdximas condecoraciones del Gobier-
no brasilefio por su accién en defensa del papel
desempefiado por José de Anchieta en el Brasil, es-
pecialmente en Sio Paulo. Los documentos inéditos
que reveld en el Congreso Internacional de Historia,
celebrado en Sdo Paulo en 1954, conmemorativo del
IV Centenatio de la fundacién de esta ciudad, le
valieron para invalidar la polémica entre anchietistas
(espafioles) y nobteguistas (portugueses) sobre quién
fue el verdadero fundador de dicha ciudad, ganando
para el misionero espafiol la gloria de haber sido
efectiva y realmente el fundador de Sao Paulo. Ulti-
mamente, en reconocimiento a sus actividades en
pro de Anchieta, la Santa Sede le ha nombrado
promotor de la Causa de Canonizacién del venerable
misionero.

Como colaborador del Consejo Superior de Inves-
tigaciones Cientificas (Instituto Unidad de Teologfa

'y Humanidades), ha escrito para el referido Instituto

los siguientes libros: Pedro de Bethencourt, Apéstol
de Guatemala (1961); Las Islas Canarias y su Apor-
tacién en la Conquista y Colonizacidén de América
(1962), José de Viera y Clavijo (1963), José Clavijo
y" Fajardo (1964), Padre Eusebio Francisco Kino,
S. J., Apdstol de Sonora, Baja California y Arizona
(1965).

Don Salvador Lépez Herrera no se ha umitado
sélo a la meritoria labor de la docencia universita-
ria y erudita investigacién. Paralelamente a esta
labor, y siempre con la idea de ptomocionar la cul-
tura del trabajador adulto, fundé en 1948y ha diri-
gido durante veintitrés afios, los centros «Anchietan
de Ensefianza Media Privada, donde miles de alum-
nos, residentes en Espafia y en el exttanjero, han
obtenido el Titulo de Bachiller por un sistema abre-
viado e intensivo.
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